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RECEPTION DES ANNONCES

Avis est par les présentes donné que I'ultime

délai pour la réception de toute annonce, pour
publication dans la Gazetfe officielle de Québec,
est fixé 4 midi, le mercredi de chaque semaine,
durant les mois de juillet et aott 1949.
Québec ce 21 juin 1949,
L'Imprimeur du Roi,.
+25230-25-10-0 REDEMPTI PARADIS.

AVIS AUX INTERESSES
Réglements

1° Adresser toute correspondance &: 1'Impri-
meur du Roi, Québec.

2° Transmettre I'annonce dans les deux langues
officielles. Lorsque celle-ci est transmise dans
une seule langue, la traduction en est faite aux
frais des intéressés, d'aprés le tarif officiel.

3° Spécifier le nombre d'insertions.

4° Payer comptant et avant publication le cotit
des annonces, suivant le tarif ci-dessous. Cepen-
dant, exception est faite lorsque ces annonces
doivent &tre publiées plusieurs fois. L'intéressé
doit alors acquitter la facture sur réception_ et
avant la deuxidme insertion: sinon, cette derniére

RECEIPT OF ADVERTISING COPIES

Notice is hereby given that the ultimate delay
for receiving any advertising copy, for publi-
cation in the Quebec Official Gazetle, is fixed to
noon on Wednesday of each week, during the
months of July and August, 1949.

Quebee, this 21st of June 1949,

REDEMPTI PARADIS,
25230-25-10-0. King's Printer.

NOTICE TO INTERESTED PARTIES
Rules

1. Adress all communications to: The King's
Printer, Quebec.

2. Transmit advertising copy in the two official
languages. When same is transmitted in one
language only, the translation will be made at the
cost of the interested parties, according to official
rates.

3. Specify the number of insertions.

4. Cash payment is exacted for advertising
copy before publication, according to the rates
hereinbelow set forth. Exception being made
when the said advertising copy is to be published
several times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before

Autorisé comme envoi postal de la deuxidme
classe, Ministire des Postes, Ottawa, Canada.

the Canada Post Office, Otta-
ass mailable matter,

Authorized, b,
wa, as second
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insertion est suspendue, sans autre avis et sans
préjudice des droits de I'lmprimeur du Roi qui
rembourse, chaque fois, s'il ya lieu, toute somme
versée en plus.

5° L'abonnement, la vente de documents, ete,,
sont strictement payables d'avance.
6° Toute remise doit étre faite 4 l'ordre de
I'Imprimeur du Roi, par chéque visé, par mandat
de banque ou mandal-poste,
7° La Gazette offirielle de Québec est publiée le
samedi matin de chaque semaine; mais I'ultime
délai pour la réception des avis, documents ou
annonces, pour publication, expire  midi, le jeudi
4 condition que I'un des trois derniers jours de
la semaine ne soit pas un jour férié,  Dans ce der-
nier cas, 'ultime délai expire & midi, le mercredi,
Les avis, documents ou annonces requs en retard
gont publiés dans une édition subséquente. De
plus, I'Imprimeur du Roi a le droit de retarder la
ublication de certains documents, i cause de leur
Emgueur ou pour des raisons d'ordre administra-

8° Toutes demandes d’annulation ou toutes
remises d'argent sont soumises aux dispositions
de 'article 7.

9° Si une erreur typographique se glisse dans
une premiére insertion, les intéressés sont priés
d’en avertir I'Imprimeur du Roi avaut la seconde
insertion, et ce afin d’éviter, de part et d’autre,
des frais onfreux de reprise,

Tarif des Annonces, Abonnements, ete.

Premiére insertion: 15 cents la ligne agale, pour
chaque version, (14 lignes au pouce, soit 266
lignes par page, pour les deux versions).

Insertions subséquentes: 5 cents la ligne agate,
pour chaque version.

La matiére tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, etc.) est comptée double,

Traduction: 50 cents des 100 mots.

Exemplaire séparé: 30 cents chacun.

Feuilles volantes: $1 la douzaine.

Abonnement : 7 par année.

N. B.—ILes chiffres placés au bas des avis
ont la signification suivante:
premier chiffre référe & notre numéro d’or-
dre; le deuxiéme & celui de I'édition de la Gazette
ur la premiére insertion; le troisiéme & celui
u nombre d'insertions, et la lettre “o” signifie
ue la matiére n’est ni de notre composition ni
30 notre traductior. Les avis publiés une seule
fois ne sont suivis que de notre numéro d'ordre.

L'Tmprimeur du Roi,

REDEMPTI PARADIS.
Hoétel du Gouvernement., Québec, 27 juin 1940.
23879 — 1-52

the second insertion: otherwise this last insertion
will be suspended without further notice and
without prejudice As regards the rights of the
King's Printer, who refunds, in all cases, over
payment, if any.

5. Subscriptions, sale of documents, etc., are
strictly payable in advance.

6. Remittance must be made to the order of
the Kiliﬁ's Printer, by accepted cheque, by bank
or postal money order,

7. The Quebec Official Gazelte is published every
Saturday morning; but the final delay for
receiving notices, documents or advertising
copy, for publication, expires at noon on Thurs.
day, provided that none of the three last days of
the week be a holiday. In the latter case, the
ultimate delay expires at noon on Wednesday.
Notices, documents or advertising copy not re-
ceived on time, will be published in a subsequent
edition, Moreover the King's Printer is entitled
to delay the publication of certain documents,
due to their length or for reasons of administra-
tion.

8. Any demands for cancellation or any remit-
tances of money are subject to the provisions of
article 7.

9. If a typographical error occurs in the first
ingertion, the interested parties are requested to
advise the King's Printer before the second inser-
tion, so as to avoid, for both parties, onerous costs
of republishing.

Advertising Rates, Subscriptions, ete.

First insertion: 15 cents per agate line, for each
version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per
page, for both versions).

.gul.mquent ingertions: 5 cents per agate line,
for each version.

Tabular matter (list of names, figures, etc) at
double rate.

Translation: 50 cents per 100 words.

Single copies: 30 cents each.

Slips: $1. per dozen.
SuE:criptions: $7. per year.

N. B.— The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second to that of the edition of the Gasette
for the first insertion; the third the number of
insertions, and the letter “o" signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
lation. Notice published but once are followed
only by our document number.

REDEMPTI PARADIS,
King's Printer
Government House. Quebec, June 27th, 1940.
23870 — 1-52

Action en séparation de biens

Action for separation as to property

Province de Québec, district d'Iberville, Cour
Supérieure, N°. 6180. Dame Lucette Fortin,
épouse de Léo-Paul Lamarche, mécanicien, de
la cité de St-Jean, district d'Iberville, deman-
deresse; vs le dit Léo-Paul Lamarche, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée dans la présente cause le 30 juin, 1949,
Saint-Jean, le 30 juin, 1949.
Le Procureur de la demanderesse,
25341-0 ADELARD FORGET, Jr.

Province of Quebee, District of Iberville,
Superior Court, No. 6180. Dame Lucette
Fortin, wife of Léo-Paul Lamarche, mechanic,
of the city of St. John's, district of Iberville,
glaintiﬂ; vs the said Léo-Paul Lamarche, defen-

ant.

An action for separation as to property was
instituted in this case on the 30th of June, 1948.

St. John's, June 30, 1949.

ADELARD FORGET, Jr.,
25341 Attorney for plaintiff.
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Trésor : Assurances — Treasury : Insurance

SERVICE DES ASSURANCES

DEPARTEMENT DU TRESOR
Québec, 15 juillet 1949,

A I’Honorable Onésime Gagnon, C.R., C.P., M.A.L.,
Trésorier de la province de Québec.

Monsieur le Ministre,

J’ai ’honneur de vous soumettre ci-joint un sommaire des états déposés
par les compagnies d’assurance et les sociétés de secours mutuels provin-
ciales pour r’exercice terminé le 31 décembre 1948. Ce sommaire est sujet
aux corrections qui seront faites dans le rapport complet publié quand l'ins-
pection annuelle des compagnies et das sociétés sera terminée.

Respectueusement soumis,
GEORGES LAFRANCE,

Surintendant des assurances.

INSURANCE BRANCH

TREASURY DEPARTMENT
Quebec, July 15th, 1949.

Honourable Onésime Gagnon, K.C., P.C., M.LL.A.,
Treasurer of the Province of Quebec.

Sir:

I have the honor to submit herewith an abstract of statements filed by
Provincial Insurance Companies and Mutual Benefit Associations for the
year ended December 31st, 1948. This abstract is to be regarded as sub-
ject to correction in the full report to be printed after the annual inspec-
tion of the companies and associations has been completed.

Respectfully submitted,
: GEORGES LAFRANCE,

‘Superintendent of Insurance.



TABLE 1I.— COMPAGNIES D'ASSURANCE SUR LA VIE,— LIFE ASSURANCE COMPANIES
ActiF AU 31 pDEcEMBRE 1948 — AsseETs, DEcEMBER 31, 1048
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La_Laurentienne, Cie
d’Assurance surla vie(  165,262.70) 177,027.00| 87,782.75| 2,158,570.00| 308,261.12| 20,801 .61).......... 2,917.795.27.......... 2,917,795.27| 130.864.50)............ 3,048,650 86
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A e M
Al
surance=Vie. . ......foeiueiiiiins 44,800 00|.......... 1,284,630 58 222,102 64| 52,107 39| 2,955.86 1,608,405.47|.......... 1,606,405 47| 19,866.00|............ 1,626,071 47
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surance-Vie......... 47,747.35|  274,8%0 20 46,192.00| 783.870.00 m.m.ul 40,571.32 4,319 00| 1,377,524.20.... .. .. 1,377,524 20| 38,187.43|  6,217.88| 1,400,403.95
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Passir av 31 pfceEmBrE 1948 — LiasiuiTies, DEcemser 31, 1948.
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La Laurentienne, Cie
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oada. . .oceueneneno| 1,107,210.00 25,301.56| 3,607.04 18,455.70| 37,482.07| 52,008.84| 10,168.85[......0000nus 141,133 .65| 1,305,540.50 350,000.00| 17,814.95 86,296,202
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TOPAY ¢ ccvvvivne 43.219.015.28|  272,387.84(427,228.20|  175,201.08| 157,482.97(320,918.33 (220,042 96 2,193,002.41 m.ma.a&!c?.ﬂa.m.n 1,050,006.00(1,993,865 63 303,311,911

88 'ON ‘I8 ‘104 "6Y61 ‘W9l Anp “0qond) U LLAZVO TVIOIAA0 DAGAND

541



TABLE I.— COMPAGNIES D'ASSURANCE SUR LA VIE (suite) — LIFE ASSURANCE COMPANIES (continued).

Revenus PoUR L'EXERcICE TERMING LE 31 pEcEmere 1048 — INcome ror THE YEAR ENDED DeEcEmsBer 31, 1948.
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-|1,056,010.685............| 8.,474.31

18,031.29| 88,764.80 7,383.23

Les Prévoyants du Canada ........... CRRPOS SRS b e es 402,182.72]........0000 68,760.67| 19,111.14 2,454. 70,022.30| 14,188.46| 18,507.95
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DiBoursés PoUR L'Bxercice TERMINE LE 31 pEcEmBrE 1948 (fin)

— DISBURSEMENTS FOR THE YEAR ENDED DEcemsEr 31, 1948 (concluded).
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Industrial Life Insurance Company............ rxu.o??‘wm.wz.u 9,060.07| 28.121.71)............ 83,562.10(1,348,772.97(261,389.18| 14,112.00 3,435.02] 112,661.90/2,578,574.70
La Laurentienne, Cie d'Assurance sur la vie ... [118,517.78].......... 6,000.00]............ 2,418.09| 18,940.05] 315,327.02| 59,557.42].......... 305.00]  2,314.43| 553,471.50
Les Prévoyants du Canada. . ...oovvniiann.n. 38,780.33|.......... is.ese.'nJ 5,841.01 161.81| 9,490.80| 295,051.70| 62,325.83| 10,500.00 130.00|  5,186.00| 469,163.34
La Balidarité, Cie d'Assurance sur la vie . 23,550.10|.......... 81,600.00). ...coeen... 2,343.91| 7,420.12] 116,046.60| 32,514.74)......... | eiiiinnnfon et 263,475.47
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Les Prévoyants du Canads — (Fonds de Pension)}..........|...ccccuut. Eres m.m.u' ............ 240.58 315.00| 4,375.29|.......... 1,268.72| 15,775.00| 801,935.84
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Vi ey R R Tl e 123.1m.a¢J ............................................ 5,035.56| 120,535.64) 17,088.11]..........0.cccvvunei]inininnnnnn. 265,746.15
e 736,208.70/406,372.44|140,856.74(1,834,934.08|  5,592.15/130,255.78(2,494,580. 91 541,101 .30| 24,612.00| 42,090 40| m.mm|a.m.m.1:
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TABLE IL.— ASSURANCE INCENDIE ET AUTRES GENRES —

Actir Av 31 pEcEmBrE 1948 — Assers, DeceEmBERr 31, 1948,

FIRE INSURANCE AND OTHER CLASSES.
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Société Naf d'Assurances. . 97.227.50]-+.c........ 15,230.73] 1,052.48| 27,698 14f.......... 5,212.05/ 1,021 03 J441.93] 4.657.92] 242,784 O1
- Ins. | conpmr of tm-d;h uo 827.10) 16,500.00| 28,373 .55 470.47| 34,372.20}.......... 14,749.34| 2,009.76] 207.501.42| 2,169.65 ,381.77
nion L
surance (L') « cocoovvniriiininas 85,550.78/-+.......... 17,342 .85 364.08| 26,240.33).......... 13,057.45| 1,839.78] 145,304 97| 2 575.15{ 142,720.82
nited Provinces Insur. Company. . 259,046.94| 18,530.00 45,031.21| 2,915 61| 87,867 87|.......... 55,788 33| 34,536 64| 503,716.62| 0,170.18] 494.546.44
Fowps BOCIAL ET MUTUELLES
STOCK MUTUALS
I:l-(l.-‘} s i 1,820,807 976.80 838.75| 3,216,140.05
st e e S VT .00(1,820.807.90|............ ,620. .341212,767.28).......... ,609.53.......... ,238,978. ,B38. ,216,140.
nm::im&hvilh Yotuad Fird 36,300.00 nol 420,620.75| 17,871 34/212,767 .28 730,600 .53 3,238,978 22 5| 8,1
Insurance Company . ......cvuun 3,000.00| 69,600.00| 910,152.50|............ 118,556 98| 7,400 80| 46,246.26| 2,642.05| ©,278.28| 9,638.91| 1,185,521.87| 3.868.97| 1,181,652.90
MUTUELLES AU COMPTANT
Casn Moruaws i
Assurance Mutuelle des Fabriques
de ""mu{ e Fabeiawedd 7ot 554,400.00{............ l FEAI0 Ml ST i ivvvniloriresssnafesisssavnafrranssnnss 615,801.08].......... 615,801.08
de Québec (L. . .oovvvnnnnnt vevees....|108,000.00{2,072,011.51 500.00, 377.005.91| 12,304.92]..........|.0enennnns 10,279.39| 37.582.00| 2,617.683.73| 37,500.00| 2,580,183.73
e S Tt 17,000.00 535.00 851.13| 535 26,316.13
¢y OO (e ,000.00.....0.u.... 8,352 .51 5 g | OO oo g 286,851.1 . L318.
" é' 'mun'l.tn - mmml 7 : #s Fid - 320.23 32,811.12 100 32.710.62
.......................... Wsevcay 798, ; BB TN i % (AP 811, g 710,
p;hngu'ﬂa) i ¥ m‘mu 14,080.00 i “3801 2:9:“ 17,940.44| 578,756.35| 5,104.04| 573,852.31
R o s s b s el va s bias 498, 4,080. 40,794 62| 2,350 00(100,093.03)..........0.ccuueunn. 1840, V756, 2104, ,852.
Bociété M Amm Géné-|
rales de I'U C (L) « cvvoncsarfivsvsnasros]essornones 144,132.99).......... £ 830.74] 1,230.37| 10,575.30|.......... 4,155.04] 2.532.34] 163.465.78].......... 163,465.78
TPORAL ;s 24 -serinsasnnes [321,267.75/300,250.00/9,530,431.16/1.083,590.85/1,547,303 54| 81,747 43 047,481.99 8.408.18[875.“4.85'211.701.80 14,909,197.00/100,083.55/14,800,113 .45
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Passir Av 31 pécemsre 1048 — Liamiuimies, Decemser 31, 1048,
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TABLE II.— ASSURANCE-INCENDIE ET AUTRES GENRES (suite) — FIRE INSURANCE AND OTHER CLASSES (continued)

p Loss Account, DEcEmBER 31, 1948.
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Courre Dm Prorirs Br PerTEs AU 31 pEcEmere 1948 (fin) — Prorir aND Loss Account, DEcemser 31, 1948 (concluded).
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TABLE III.— COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE COMTE, INCENDIE — COUNTY MUTUALTINSURANCE COMPANIESYFIRE
Actir Av 31 pEcEmBrE 1948 — Assers, DEcEMBER 31, 1048.

. - Billets de
COMPAGNIES - Cotisations Actif _ dépot non
Obligations Espéces non pergues Autre Torad non admis cotisks
Bonds and Cush Unpaid Other 3 Assets Unassessed
COMPANIES debentures Assessments not deposit
admitted notes
s e $ [ ] c $ c $ c. $ e s c.
mnh d'A.'unm l[ntmlle contre le feu des Comtés de Lotbinidre et Mégantic ,..[.............. 772.51 185.05 3,764.25) 4,721.81 315.40 61,803.74
P Mutuelle contre le feu dea Cultivateurs du District de ord.. 5,462.81 ) S p - T N 174,542.26
Cuwmme d'&-m Mntneﬂn contre le fen dt Témiscamingue. ....... 13,000.14}...........-.. 44 00 13,053 14 135 .00 898,111,290
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu du Comté d’Arthabaska. . o 25,305 .66 619.19 2,500.00 28,424 .85 629. 256,927 .90
Co! d’Assurance Mutuelle contre le feu du Comté de Maskino A, 1,913.37] = 687.50|.........0.0-- 2,600 .87 195.00) 101,608 .41
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu, la foudre ot le vent du “omté de Nloo%el. 10,000.00 21.719.58 176. 60| 6,462.50 as.m.wi 1,500 .00 480,430 40
Com d'Assurance Mut umnu et Fromageries Comtés du Lac
lean, Chicoutimi et SREUETRY. . ... .oovuirerrvevirssssscnsonsnconssssassnasassfonsissscnannns T 307 41 .oocvuantanes 63.30 7.370.71 122.40 46,600.57
Co-w nchle d Mnmen Mutuelle contre le feu des Beurreries et Fromageries
Provh ..................................................... 1,382.80 B 000 O0Y i e 5,348.41 160.00 30,168.67
Mutusl Fire Ina mnu l'.'.:mnnln;r of the County of Beaubarnois. .....ccvvenvverrennenns 6,959.72 +326.00| 202.50 K E - (R 102,763 .50
TOTAL: ssvsssssssanssssssssiasassnssassisns T e P 36,500.00 83,833.01 12,828 .73 13,126 .55/ 146,288 29 3.057.34] 2.162.136.74
Passir AU 31 pEcEMBRE 1948 — Lranruities, DecEmeer 31, 1948
COMPAGNIES Sinistres Cotisations Assurance
non payés Emprunts non gagnées Autre Totad en vigueur
2 Unpaid Borrowed Unearned Other Insurance
COMPANIES losaes ts in force
$ (A
d’Amsurance Mutuelle contre le feu des Comtés de Lotbinidre et M 1,505,700
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu des Cultlrml du District da 3,528,685
Compagnie d'Ass Mutuelle contre le feu de ‘l‘ wm.h wee 3,077,143
mpagnie d’' Assurance Mutuelle contre le feu du Comté d'A 2 7,129,908
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu du Cnmt& nf ......... St i 2,171.025
Compagnie d'A Mutuelle feu, Ia foudre et k vent du Comté de Nicolet . ... 9.928.120
d'Assurance Mutuelle des Beurreries et Fromageries des Comtés Lac St-Jean,
hwwmy ......................................................................................... 2.0 o vinnarinnae 32.36 443,850
i inciale d'Assurance Mutuelle contre le feu dea Beurreries et Fromageries de la|
R S St S S s 2,018.85 F.300.00]... cocvonissonns 246.12 9,365 422,950
Mutual Fire Insurance Company of the County of Beaubarnois .......... S S b e s s e e TV AR 16.701.97 4,957,740
O o o o i Y T B O B 97 B S 2,018.95] 12,800.00 16,832.37| 415.37 32,066.69 33,164,021
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Revenus Er Dérenses — Revenue axp Expexpirure

COMPAGNIES ‘?ildde& Opérations 1048 31 dée.
5 au i
* loa7 1948
Balan Revenus Dé Pertes Balance
COMPANIES Dec.., 31 —_ — Profits — Dec., 31,
1947 Revenue Expenditure Loases 1048
g c $ e 3 e £ e, L e s c
Compagnie d’A Mutuelle le feu des Comtés de Lotbiniére et Mégantic. . ......... aaweares, 2,432.94| 5,460.20 4,006.33 SEB. ] s s ceaisines= 2,986.81
Compagnie d'A Mutuelle tre le feu des Cultivateurs du District de Bedford . ........vvvnen. 181.18 14,159.50 10,759.04 3,400.468].............. 3,219.30
Compagnie d'A Mutuell tre le feu de Témiscamingue ....... SRR R S SRy S ey e 6,717.05| 10,505.22| 4,280.13 6,308.00].............. 13,023.14
Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le feu du Comté d'Arthabasks . ....... P . VSN 17.765.73 20,233.59 18,574 .47 10,000.18 s vovvrossensne 28,424 .85
Compagnie d'A Mutuelle tre le feu du Comté de Maskinongb. . ....ovvvenrivnnnninannnenns. 3,863 64 2,062.04 4224 B1)...ciinnnnnnnn 1,2682.77 2,600.87
Compagnie d'A Mutuelle contre le feu, la foudre et le vent du Comté de Nicolet ................ 33,672.30 44,123 .57 30,437.27 i.ﬂ.ll1 .............. 38,358.69
Com d'kumnue Mutuelle des Beurreries et Fromageries des Comtés du Lac St-Jean, Chicoutimi et|
................................................................................. 4,475.34 4,600.40 1,737.30 B 3T S 7.338.35
Com; ie Provinciale d'Assurance Mutuelle contre le leu des Beurreries et Fromageries de la Provinee de
T R T e i W B D R TR PP R PR P PR PR 3,927.10 4,683.12 B TT2.08].+ . cvvivicanns 89.58| 4,016.66
Mutual Fire Insurance Company of the County of Beaubarnois .......cocvvvueennns e A AT R T 16,792.35 15,381.50 9,887.60| “ B i icees 22,286.25
D AL o e T T Rd e S KFaw kS s wirie T L U e T oo o W 81,611.18 131,199.14 98,588.72 ”.m.?ﬁl l.m.”‘ 114,221 60
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TABLE IV — COMPAGNIES D’ASSURANCE MUTUELLE DE MUNICIPALITES, INCENDIE

Actif — Assets Passif — Liabilities
COMPAGNIES it
COMPANIES EI; EIE glg 3 I:i 'Elé 3
°
= ¥ X =
< al “ é 5
“
] ¢ 8 e § e $ e|] # c| 8 c| $ e

1 | Auckland, Canton d’. . 2,346.47 2,840.47]..

2 |"Clifton, arl.u Est du Canton. . B606. 7 b0B.74

3 1,011.35}..
4 4,223 38)..
b 472.14]..
] 5,0600.181. .
7 4,788 42

8 | Louis-Juliette ....... senbe s 01 B35 34

9 L!uuelywﬂn ............... 428.72 428.72
10 | Newport, Canton de. , cooveeernnas 435.04 473.04].
11 'I.-ﬁmmliatrlm-dc-ﬂuckhnd o] 480,00 200,12
12 =1 sde-Bon-Secours (Rounlk) e 1,915.00 243.18
13 N -D. ‘(»l-!ﬂ.lllllﬂd‘l ............ G35 04 640.12]..
14 vl -du-klnul.—(.‘unni (Stede ik 502.91 523.89]. .
156 tllivl-ire ............................. £ A
16 l.—A-cundu (Ilmvllle). A 3,024.24 602.562
17 | Ste-Anne-de-Sorel . . ....co00evenia]iiiiiiaias 7.00
18 Ht-a\nnlme ..... reaaanees 822. 822 .83
19 | St-Antoi Richelieu . ... 904.25 1270.17
20 | St-Athanase-de-De Bleury. . W02, B4 W224.14].
21 | St-Augustiv-de-Desmaures. . TF06. 20 ,a313.45]..
23 | St-Barnabb .......00.0000 . 1656.08 176.74|.
23 | St-Bernard, Partie Sud. .... 324. 401.64]..
24 Sl-Bouth‘ﬂture‘de-Harﬂlllun 4,097 .92 4,007.02|..
25 | Ste-B 11 ............... 413.156 424.06]. .
26 | Ste-Catherine-de-Hatley. . v ,703.23 3,843 .63
27 | Ste-Claire-de~Joliette. .....oo0iv. 10,016 .86 ,072.05
28 Bt-l)nmeu-dbl!mklnud. $d e 10. 100.63
20 nig-de-la-Bouteillerie. . ....... 3,008. 66 3,019 61
30 ouard-de-Frampton. ......... 5,048 .01 5,708.07
31 dnu-rd—do-(nnll hf 717 .66 717.66
32 Hlt-k'-dt 662. 841,
33 | Bt-Eusta ella ........... 1,008.76 137.
34 Btal.-.uruu-de—h)r th. . 2,620.70 0620.
35 St-Fnrtuult-de- estown, 6,342.31 300,
36 Gérard (Wolle). o oovoveenins 2,003 23 3.
37 Ble-bermum-du-l.n Etchemin ....| 0,430.20 478.
38 St-tnt;viro-le-hnud-dn-llonmlr. - 24.84 24.
30 HBte-HAOMIRD ¢ v, vrrvesssssnsscslissacsnssafsssresenselrsssssssaifisinnsanss
40 bt-Hymnlhe-le-Loulemur e o N e e v
41 | St-Jacques-le-Mineur . ....ocovviss 158.31 58.31
42 | St-Jean-Bapliste-de-Ilouville. ... .. 537.39 003 .23
43 | St-Jérdme, Hividre-du-Nord. . 330.33 366.53|.
44 | St-Joseph-de-Maskinongé, T 7.04|.
46 | St-Joseph-de-Soulanges, . . 436.25 510.15].
46 | St-dude-de-5t-Ours . * 308. 403 37|,
47 | St-Justin (Muhnon.i} aasdErmeeie 630 36/ 630 36/,
48 | Ste-Justine-de-Newlon ....... seves 110.34 203 74
40 | St-Lazare......c.oorassesansuaanss 1,180, .84 1,211.57
50 | St-Léon-de-Marston , . ...oooevvennn 1,857.70 1,804.70

51 su-uu;nenu-dc-lollem ...... 1,004 @0/, 1,004 60|..
52 bu-lhm-de-lu-l!n ............ 2,850 08 2,850 08)..
58 e &66.07 613 08|.
54 22226 250.06/.
55 2,727 64 2,727 64).
56 5,843 88 5,084 99/,
67 | 8 3,034 05 3.854.75].
58 1,322 84 1,322 84/.
59 | St-Proaper. . ....coscssvssnanns e 112.68 112.68
80 St-.l.neh :Ie-!l.mbeluu R R TR 157 .19 471.36
81 | Bte-Rose-de-Watlord. . ..ovvvivannn 5,724.31
62 | Ste-Sabine (Missisquoi) . ..cooivunn. 301.48
63 | St-Sébastien (Frontenac) vee| 1,000 .84
64 | St-Sébastien (Iberville). . 575.27
85 | St-Siméon (Buuvnnl.um} 2,033 .48

68 | St-Télesphore. . o 439.40

67 Théodosle-Calixn-Lavallee. ... . |.eoenerecifocnsnmeona]oes

68 | St-Thomas-d'Aquin. ......... 1,204.40

89 | Ste-Ursule z 923 71

70 | Bt-Valérien-de-Milton, « .. .voveenne 2,657.02

71 | Bt-Vallier. .....ccooessnsennsainss 266 9
72 Bl-Vemt-de Hereford, . ovvvnennn 502.50
73 | Ste-Victoire. ..cv0vvines veis 301.03

74 | Varennes. . ...... 000 42

75 | Vaudrenil . .... 1,281 24

76 | Verchéres.... 191.22

77 | Wolton . .ovvvuns .| 8,280 96

AL o inimils 13:.354.&0] u.m.au] 437.65(146,751.00 2,563.43 17.497.70[ 20,051.21

1 tﬁl snnuel non transmis.— Annual statement not fled.
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MUNICIPAL MUTUAL INSURANCE CORPORATION, FIRE
§ Recettes — Receipta Déboursbs — Disbursements
£ b}
¢ 5 i i § g !
13| 4 £ | 2 i THEEREER}
=
4 : < < = £ i :
$ 8 ! 2
g 3 Z Z
n.
$ el § e| 8 e 8 el & e § el § o 8 c] 8 (3
2,040 .47 604.21 01.82 5.83 066.49 28.00 04 .40 60 241,004| 1
506.74 743.68 108.72 32.40| 9256.00 93 .39 1,018 30 0l 301,600] 2
1,011.35 1,088.87 178.50 1,267 .37 200 .66 224.560 515.10 154 776,305 3
4,223 38 [0 —— 880.08l.......0500s 5.00 5.00 BY 314,085 4
472.14 705 .96 11.02 716.08............ 858 10 85810 132 263,1 5
5,000.19 1,0-6.97 10.64 1,106.61 100.00 280.00 380 61 225.356] 6
4,788 42 781.36 48.02 T AR | 174.49 174.49 139 310,420 7
835 34 245.34 45.61 200 .95 1,320.53 30.50 1,360. 116 258,025 8
428.72 100.200.0 .. cnnnnns 00 .. o aiinaswabin sisansncalhisas sananais 4 61,6200 9
473 .04 281 .26 261.55 522.81 150.00 27.82 177 .82 153 380,525| 10
4,200,574 2.0.96 04,44 150,40 42,94 36,50 T AT 17 i, 5oul 11
4256.18 2,641.87 6.34 2,548.21 3 001, s aa 1,820 00 60 244,085| 12
640,12 1018 vivvinsnes 11.18 50. 56.00 106,00 o7 1 13
513.29 2,630.64 766.10 8,306.74 2,606.00 317.60 2,084.26 40 170,363 };
........................................... 5
2,028,77 3.087.51 . 161 1,307,050] 16
801 vinininne 00 ; 110 218, 17
T e d 176 539, 18
1,270.17 604.77 o7 ‘ 146/ 593, 19
1,208.84 1.300.07 . - 133 915,710| 20
1,312.45 2,128 90 . . 212 321,150{ 21
176.74 74.90 .o : 176 587, 22
401.64 1,644.77 . ; 100 268,750| 23
4,007.02 1,751.08 : : 60 344 212] 24
424 .65 167 .93 .80 y ! 121 1,035] 25
3,689.27 1,231.01 i : i 115 313,120 28
10,057.05 229.37 i 480 .92 56. 72. L 08 216,335| 27
3.37 835.13 480, 1,121.38 1,0560.00 378.50 1,428 50 38 34,452| 28
8,010.61 354 .33 56 63 410.96)....eiiens 058 0.58 67 141,715 20
3,2568.07 1,652.71 3.904.25 5,556.96 4,250.00 1,435.00 5,085.00 262 461, 30
717.66 3,189.27 964.75 4,154.02 2,460 .00 1,374.75 3,834.75 241 545,305| 31
198.92 1,960.27 10.30 1,870 57 1,072.90 4.91 1,077 .81 118 400,385| 32
2,137 43 3,850 .42).....0000004 3,800 42 814.65 1,541.02 2,356 67 286| 1,714,350| 33
2,620.79 1,240.10 38.31 1,278.41 2,160.00 90.10 2,2 0.10 125 ,360] 34
6,360.51 730.55 107 09 BT .64 733.00 .63 797.63 117 276,094| 35
2,003.23 522.61 01.63 T T AR 48 .80 48 80 95 174,200| 38
6,478.70 1,816.43 105 88 1,022 31 777.00 203.67 080.67 270 462,825| 37
24.84 ; : 150.00 6.00 156.00 143 837,760| 38
_________ e R | SR el | e SRS b I
.......... 20.00 78.00/ 77 172,710| 40
158.31 2.00 2060.50 167 500,036 41
5t mu Ry omee
:.ms_ss 128 67 1,583 67 201 446,505) 44
510.15 103 .88 193 .88 188 864,045| 45
403.37 10.00/ 210.00 150 380,455 48
{7 (T [N PR SRR ARSI T i 220 418,400 47
203.74 433 87 733 B7 173 965 .700| 48
1,189.19 19.16 224.10 102 179,800] 40
1,904.58 29.25 45.98 63 53,285| 50
1,004.60 10.00 10.00 160 288,742| 81
2,850.08 316.01 357 .94 221 544.,010] 52
813.08)] 58032\............]  5680.32] < 400.00[............ 400.00 169 5622,780] 53
269 .96 4.00 4.00 69 150,000| 54
2,727 .64 78.10 78.10 116 185,170| 55
5,984.00 y 61.12 61.12 181 174,315| 66
3,848.75 : ! B4 .08 234 08 129 246,800| 57
1,322 84 34 : B3 37.00 37 00 160| 1,075,980] 68
TIR O o ooiniynnnes 3.11 3.11 25.00].000vvciinas 25.00 181 307 ,461| 50
212.61 140.91 1.76 142.68]......0000- 1,065.50 1,065.50 22 61,670| 80
5,724.31 610.55 106.28 716.83 10.00 08.13 108,13 139 200,025] 61
403 .24 628 .08 19.93 G48.91 720 .06 33.11 760.77 78 400,658| 62
1,705.27 300.75 35.83 336 .58 46.00 33.38 70.38 112 131,423 83
612.91 48. 13.05 IR A G 277.05 277.05 . 130| 1,043,625| 64
2,188.37 384. 24.51 A0 AB): i iviivenia 10.31 10.31 150 161,140/ 65
B577.56 3,572.82 2,111.04 5,084 .46 3,211.00 2,175.04 5,386.94 1556 932,960| 66
........................ AR (AR Bt e NP PR e e
i,6i3.60 2,078 .67 8.65 2,087 .32 1,728.62 40,28 1,777.90 171 356,055| 88
045, ABRBBL: o i v v vzsaik 458 55 307.4 5880 450.30 213 472,010 89
1,031.57 2,025, iy 5.400.00 8.325 04 5,057 .4 334,00 6,2.44.00], 160 1,144,224| 70
255,01 335,040 00inninns . 335,064 82,18 7.52 80,08 157 450.850] 71
521.79 573.96 11,0+ 585.04 1.212,.08 167.7 1.370.70 60 271.500| 72
a1, csrt B 2.13 2.13 50. 7 57.00 167 300,915| 73
1,064. 550 .59 1. 1.50 143 .33 62.86| 206.19 178 748,675| 74
1,281.24 2390.18 12.77 VY | | ] IR 112 245, 756
250,42 T e 11.33 50.00 10. G0 00 191 900,075| 76
1,702.52 5.615.32 1,656 20 7.171.52 2,141.19 1,885.11 4,036.30 19 722, T
128,000.70| 71,570.82| 23,310.15| 04,550.07| 54,084,03| 17,032.30 n.vas,ﬂl m.m| sa.uu.us[
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TABLE V — COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSE, INCENDIE

Actif = Asseta Pasail — Lisbilities
COMPAGNIES i
- SIRHEER il
-1 -
By | k| 5| 2 13 24| 2
COMPANIES § 3 8 & <
= & z A a
< E “ -
$ el $ e 8§ e § el 8§ e 8§ c] 8§ [
; ﬂl.lie du Febvre i
3 Berl. “n bas -
: Eunc rrln .........
np=Ste gn.lm ...........
B | Charlesbourg . «ovovvunnes
7 | Chateau-Richer ... .22 000,
8 | Chicoutimi o .....o.ovns s
9 | Compton, Canton de......
10 | Granby . .coveeinns
11 | Kingsey, Canton de.
12 | Lacadlo .......coonsssennnnsmsmns]iiininnnss
13 | L'Ange-Gardien-d'Angers, . .
14 | L'Annoncistion . .....cooee0is
16 | Laprairie. . ...ooonnnnrronnens
16 | La l’réuntnuon ..............
17 TABSOMPLION., o« oovrenraronns
18 mplain. ...
*10 | La:Visitation-de-l' “I.- upus « <o
2 | I E’"g.l SRR B (e
21 ut. Fire Ins. Co. of the Mun, of 946.72
22 | N. -I) =de-Bon=Secours (L'lslet). ....| 1,556.04
23 | N.-D.-de-l'Aucienne-Lorette . ..., 2,272.80
24 | N.-D,-de-Lourdes-de-Ham. . ....... 4,670 .04
25 | Notre-Dume-d’ Hébertville, . «..o0 . ,1,211 04
26 i =D.~du=-Mout-Carmel (Champlain) 735.53
27 | Ni-D.-du-Trés-St-Sacrement-de-
Ferme-Neuve ....ooviienrsnenas 9,776.05
28 | Roxton, Contonde +..o.vvevivinnns 1,305.03
29 | Saeré-Ceur-de-Jésus (Deauce) . 3,232 76
30 | Sucré-Ceeur-de-Jésus (Saguenny) . 2,482.33
81 | St-Agapit-de-Beaurivage .
32 | St-Almé. . cooinrannarrraren
33 | St-Alban ...
34 t=A d Ka k 3
35 | St-Alexis-de-Matapédia . 4,950
36 | St-Alexis-de-Montealm, . ....c..ou.. 236 93
37 | St-Ambroise~de-Kildare . ...oo000n 5.00
38 | St-André-Avellin ....ocvvviiennnes 5
39 | Saints-Anges. . .....o00s %l ;
40 | Ste-Anune Danville . 3,793 6:
41 | Ste o :'i'lldp . 1, -
42 | Ste Poca! 3, Bl
43 | Ste-Anne-des-Flaines. . vo| 4,723.21
44 | Ste-Anne-de-Stukely. . «vvovanann .-| 13,368 11
45 | Ste-Anne-de-Yamachiche. . ........ 7.827 .67
46 Bb&u.nllm ...................... 630.
47 | Bte-Barbe . .....cnnsrssstionninen 515.27
48 SI. Barthélémi. 335.10
49 P P s ennaan veee| 2,005.42
50 bl Benultal.nbre ........ o 323
51 | St.Bernard \Dorchester) . 4,200 .81
52 | St-Bernard-de-Beauchastel 2,237.12
53 | St-Blaise ....o0000ni0sn aid 55.21
54 bte—l.lrmue-du-ﬁaulu ............ 1,207.79
55 | St-Bruno E(. searsnas BY3. 13
56 | St-Bruno -bl enn ........... ,206.00
57 | St-Camille (Compton) + «ocveuvanas 1,350 .46
58 bt-(.llmll e-Wolle + ..oovueennnans 46.15
58 | Ste-Ctcile e-Mubaln IR ST 7.745.88
60 | Ste-Cécile-du-Bic. . .ov0vee 233 .80
63 | St-Charles (5t Hiyacintie
es (St-Hyacinthe
63 | 5t-C immt-de-linubuno
64 | SteClet. ....ocvivnvanss -
65 | St-Cur-de-Murie. . c.ovevvrssnnns 30.33
66 St-COmt-de-Kenubcc SRR 3,010.02
67 | St-Constant . .....ovouzivies R 25.51
68 Sl.r.-l.m: {Lnu Si-dean-Est) « -o.. .. 4,408 33
60 | Ste-Croix (Lotbiniére)...... Ao 4,027 .87
70 | Bt-Cuthbert . .....ccocvnannnnanan 614.00
71 st-Cyprnn-de-Mr.v v 210.59
;g Sl.-(.yrlll.u-d.a-No:mndiu 5.3%%.63
74 SI.- David (YRmuska). v v ennenrens|eosnsserss
75 | Bt- )n\r d 'Esteourt .« 1,451.05
;g g )u G s 12:1;2_2;
t-Domin ] 3 g ,
78 | St- )umlmque-sn»funquliﬂ ........ 11,005.41
79 | St-Edmon -de-Loutmnn .......... 2,550 .50
80 | St-Edouard-de-Napierville. . ....... 726.04
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TABLE V — COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSE, INCENDIE (suite)

—

232EIZ5RER

EESESEERCEREREETER

St I-uud‘-nr-rl:-(-rnnlhnm
St-Eugéne-de-I'lslet,
Ste-Famille-du-C up-Santé . ...l
St-Felicien.
St-Félix-de-Valols » coovervueraanas
St-Francois (Beauee) ....oooooon. ’
St-Frangoi e-Sales . s
St-Frangojs-du-Lac .
St- brédz:'m-h Benuce.
St-Giabriel-de-Brandon
Ste-Genevidve .'Im.quu-(nrlmr}
te-Genevidve-de-Derthier. o ...,
St-Georges-de-Beauce. . ..o L
St-Georges-d e-(.larrm-ev:llu RO
bl-(.mrpl-m-l-lenr s | T O e
St-Georges-de-Windsor. « coooovno 0
StaGermnin. « ooovesss F
St-Gervais, .....---»
St-Guillsume-d'U ;:lnu
Ste-Héline (Bugol) - i
St-Henri-de-Lévis « o -oorvevenan,
St-Henri-de- Mascouche . B
Bt-Hermng, .....conserssestesanny
St-Hermeénégilde . .. cocvvvvnerann
St-Hilmire « ..oovevvsrsrsmenne Sy
StoHilarion .. ..oopvenrersvsania,,
St-Honoré-de-Shenley. . .. ral
St-Hubert .......
St-Hugues. .
sl-nynrllllh
te fil'me-du-CMem-du -Lac .
dore

Dorchester)

8l ‘Auckland, ....ooeennl

St-lsidure (l.l‘:rnlng-) -------------
" " A ek

St-Jucq e-Parisville .
St-uncqnu-le Majeur .
ean Jean). . .
St-Jean erte
15t-Jean-Baptiste-d Nicolel ........
SteJean .dhr .onthme ............
St-Jean-de-Wickbam. ........ ...,
El-.-eln-l van Iute-de-Thurw
Ste-Jeanne-de-Neuville. . <. oo
St-Jean-Port=Jdoli .. .coroesneonraas
St-Jérome Llc-SlJm-EltJ .......
t-Jér aune :
St-Joseph-de-God
St-Josep 1 nie. . . I
Ste-Julie (Verchéres). ............0
St-Julien-de-Wolfestown.
Ste-Julienne . .......0000-
Ste-Justine (Dornhnler]
St-La Sy

Actil — Assets Passif — Linbilities
COMPAGNIES i
£ -
- =f|3i|3¢ + 3 R
H 1€ | 5 .g 3 g |:§ £ é 3
COMPANIES & _5 g 3 zg $ - H E- 2
Fa) -y P | 5
A a
$ e $ el 8 e 8 e $ el 8 &
A o 3.141.19
5t.] E‘phum-dr-"l‘rmg ....... A
St-Ephrem-d'Upton « .oocoees
St-Esprit. . o.o0ooceseoee
St- i enne (Bﬂulhurlmil)
St-Et de-Beaumont .
St Et de-Bolton .
St-Etienne-tle-La- Mnll:me
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PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS, FIRE (continued)

EREEEELFEE R R LR e LR R R EEEE R EEER RS P ERE SRR RR R DEREE
i g 38383252090 03a3a0a 008 nEea anaaacaaneseaaags | S323ERRGA223350332329332935098
| memmmmmmmmm.mmmmmmsmmmmmMMmmm mmmmmmmmwmmmnmmemh”mmmmmmmmmemmmwmmmmmmmmmmmwsm-
sapud jo saquny EE e P B R R R EE PP FEEF e FEEP LT R E R DR E LR L R EEE P EF R P L
Zifn&pflgn E =

s3j0u Wnimaid

E mewmmmwwuumuww47mwwwmnumwmuunmmuwmuwmmmummuwsmm

waww wm ~RR38% wawnuusmwwumw

‘F8=83333=1

RgaszeIag

- e ol

”m. 2223323

U
i

S EHL

.._.51.13

s 233328339388 3020 2000020024 ISEIE2230520038 330057 223292 0228Ra0a3 IRz AR08
-4 — -— —t— 1 s ke b Y s Rt B e . -y s-I ..-...1529?3 l.-!s M-
-ﬁ_..znwsnvanwlm_w-em w STEIPHTORGTIRRIDSRABARTZRZZSR[[RT2223 m...lalsall?wz ,wmulaﬁniﬂ ...m...ll s|s%r M 2= Mue
¢ IBRBABIIIZIRFIITIIZIIIZIZNARIIR .J.,m.w.w_ : ,Jjumnwmﬂmmw _Jnﬂoumﬂumaﬁum«.mm %
] oL mumummmmmsmammmmml 353-33339399422233 33337888 mmm“ L EERERERS mm mmm
gl =ti— 03 0 —mew SIN—=N —— Tu L
: ¢ 3I3RBI 23 33IFI=IRI2IB3IBRSIASKIN3 awuwm m SA589889882 29504088 ‘RABIIBBR2
: o . PR suammmmmmmm wwu“ §3EREEINE wwmnMﬁmmummmw s2gssgaay dgagassyy
| "5SS TS SIS § ¥ NN ¥ NI ey UUN W WSS
v - . * Pt . 2 . - R .
E = £°3 333 EasEtesAes ..mmmwmmmawwnamwmﬁmmmanNmﬂmmumag € 83938 37888
sjind napng - v phmm_ L T N L T e B PR TR T ST L sh - -t
¢ 23383 u..uamuﬁu%mumuwawmawwsmuuﬂmmmwunu 1Z3333 33 24 SEEEFED .u..w_mw.s.w. =
ol uummmmmmmmmummmmnmmmuﬂmmmmmmmmm..mnmumnwnmmMmmmm 915mmmmm mmmmmmmmm
W - &Ll i Nm— = SEma MNSe NNes——— —— - 4w 9“ e T e Gimod
£ 7538 @533 5T : T
| 50 » M MINM mwwmuu%nwamnwww MNWH. Mmmmhm szsomwwwmmm ﬂmmmmmﬂﬂ mmwma
m 2-: -y - = - lm - “
% TR 4ummugwamuwmwnmmmwmummmwmu_nnummmuwmn_“ummuﬂmnnmmmmmmmum.nnu‘nmunummumn
QImEsISEY sk 215 - —m - . =D - "52a
= mmmnmmnmw ummmmmmmummummumnumm.ammwu S2S73333R5 1 F 1 1283793 © 48 538388
¢ umwgmmm:umun.nmummmummmunmﬁmﬂ,AJWMJNJmM“MMﬂ $322 2 3-55533RISRRVIGEIST = 18332 7As
40 punj 3. - — O » Mn e DH = .? ;s -
1y2p 40 punj 201250y CERISEREE $3 PR REESR-TRE B RS A SR RO B SR PSS Rl LEFRER
noYyp No 2439631 IP ¥PUOY " e B s aataeew - R e e ©® E—— © MM M= W w—o oS

=i R
Bt
2 183393328

i



http://H0i.H1

1670

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québee, 16 juillet 1949, Tome 81 N° 28

TABLE V — COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSE,

INCENDIE (fin)

Actil — Assets Passil — Linbilities
COMPAGNIES
t 3 o i T E
“ 3,9 |3 i3 1| £ i 54
glg | 2 |§ g Iz I z
COMPANIES & § ] E o g 1| <
5 .
< g z R
“ i
.0-‘9‘1"0.’:!&.;
162 | St-Malachie (Dorchester), «voovvuas] 14,403 06
163 | St-Malachie-d'Ormstown ......ov0 732 -I.H
184 | St-Mare (Verchéres) ......oonne 256 3
165 | St-Marc-des-Carriéres, ....oo00000n 2,466 3J
108 | BLMRroe)'s o o osesaivsiosinbatan|ueineseiss
167 | Ste- Mur g-to-BEAUCE, .o ovsessnees B32.1
168 | Ste-Muarie-de- Monunlr e 1,120 .42
100 | Ste- M’ar v ayabec. . 87 02
170 | Ste-Marie- il.ll]l.:ll.'llle 190 48
171 | Ste-Marie-Salomé . 29 90
172 | St-Martin (lh-uum}. ' 7,613,493
178 |*Ste-Martine . ......ocoennnvnaniaa]iiiiirsns.
174 | St-Maurice .........00enaaersaa.s 1,117 .46
175 | St-Méthode-d'Adstock ............| 4,953.
176 | St-Michel (Bellechasse) » ...0oc0o 00 141 .65
177 |15t-Michel-Archange. . ..o vooveevnvcfiiiniennn
178 |tSt-Michel-d'Yemaska, . ..cov. A VERRR AR
170 | Ste-Monique. ..ocoiains 3,746 .06
180 | St-Narcisse ....... 351 .00
181 | St-Nazaire-d'Acton 272.10
182 | St-Nérée . ........ 2,181 .07
183 | St-Nicolas. . ... {eaas 3,050 23
184 | St-Octave-de-Métis, . .oooovrienin. 573 .17
1B8 | St-Murd . . ccvonnrnnransssnsvraass 245 .50
186 Pamphile . ....co0nevecveciiia. 542 30
187 atr Heanrlvum ---------- 1,954 .60
188 atrice a-Riviere- u-Loup 77.79
180 alr S ringto 200 .
190 aul- lln-benuel.c.rre 11,907 .44
191 hilippe-de-L. u].lrllr 83 .43
192 hl oméne . .. .o00s 421 .43
183 1,063 82
104 erre-lln]i;.uh ............... 46,831.23
195 erre-de BON (et 4,823 .88
196 erre-de-Durbam, «ovveennenn. 3,807.97
197 jerre-de-lu-Patrie . .........,..| 7,601.68 28
108 2,568 73 ;
199 8,503 .58 .68
200 113.18] .59)..
201 1,465.67 .67l..
203 rt . 130.74 (|
204 | St-Roch-de-I'Achigan . oooonennn.. 195.08 28
205 | St-Roch-des-Aulnuies . ..ovvviin.. 1,831.35 .60
206 | St-Roch-d'Orford f i
207 | Ste-Rosalie ........coconiinnnnnns 1 ;
208 | Ste-Rose (Laval) 739. i
200 | Ste-R u-Dégelé £ i
210 | Ste-Sabine. ..... 2. .43]..
211 | St-Samuel ...... 3 1.86]..
212 | Ste-Scholastique. 408 571,
213 St-Séverm ...... 688.9 os5l..
214 | StSimon. ... lll i .35
215 Bl.-Btumlu (.humflnm) .......... 452, :
216 | St-S e-Kostka «.ovvevnnnn, 152. .88
217 | 5t-Sy vu ..................... : i S ! o
218 | Ste-Thecle. ..........o0vviinnis 1,266. 103.568[.......... ,420.88].......... 2.56 2.58
210 | St-Théodore-d’Acton. ........ 440. .53 .
220 | St-Théophile: d‘h‘ly . ,034 88
221 | Ste-Thé 'Amos. .....
222 | Ste-Thérdse-de- Blsinwlla 162.7
223 | St-Thomas-de-Montmagnoy .
224 | St-Thuribe . ....cavvrrsssssrsssas
905 | BL-Tite, ..ovvvnrenrnrnsneranarnas
226 | St-Ubald ............. R R
227 | St-Urbain-Premier. . ccovvrneeinnn
238 | SteValentin, . .ovenverivrvioiiena,
220 | St-Victor-de-Tpin
230 | St-Vincent-de-
231
232
233 . 71.86
234
P P et sesssscnne g.ggﬂf E.g&gﬁ
cnsssnunne ,665. ,605.
230 | Stoke ........0ciiiiiiiiiiiaias
238 | Weedonu o covvvnennsnaneirenaenes| 1,040,911  20.40)....000.00] 1,070.81).c00vinnncfionnsncenafoossnaaiias
230 | Windsor. + .. covsvsenannenncnanss| $,308.28] 807.32|..........] 8,815.80|....000.0 .| 1,500.00| 1,500.00
TOTAL .. ..... A DR m.ou.se| aa.m.n| 7,001.42(726,681.03| 10,063,13| 31,002.71( 42,045,84

t el transmis.— Annual sta &
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TABLE VII.— COMPAGNIES A FONDS SOCIAL, FUNERAIRE — JOINT STOCK COMPANIES, FUNERAL
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ETAT DES OPERATIONS — STATEMENT OF OPERATIONS — ASSURANCES — INSURANCE
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TABLE VIII — COMPAGNIES SOUS PERMIS ET ENREGISTREES AU ler JUILLET 1949,

TABLE VIII — COMPANIES LICENSED AND REGISTERED AS AT JULY lst, 1049,

Nom de Ia compagnie
Name of the company

Nom de la compagnie
Nume of the company

Abeille, SL'). Société .l\non_y e d'Assurances A primes fixes
mln Incendie.—Bee Fire Ina. Co. of Puris, France.
Acadia Fire lnsurance Co.,
Aetnn Casualty and Surety Co., The
Aetna Insurance Company,
Aetna Life Insurance Company.
Affiliated Underwriters.
ricultural Insurance Lunpnn;
Alliance Assurance Com Limited,
Allinnce Insurance Co. o [-' iladelphia.
Alliance Nationale.
American Alliance Insurance Company.
Awerican Automobile Fire Ins. Co.
American Automohile Insurance Co.
American Central Insurance (oﬂl?u ¥, _
American Credit Indemnity Co. of New-York,
American Equitable Assurance Co,
American Exchange Underwritera,
American Home Fire Assurance Co.
American Insurance Company, The
American Mutusl Liability Insurance Company.
Anglo Scottish Insurance Co. Lid.
Arex Indemnity Company,
Arkwright Mutual Fire Insurance Co, .
Assurance Hullw e des Fabriques de Montréal, L.
A utuelle des Fabriques de Québee bec, L'
A M uitisslle des Fabrigues d'(Mtawa, 1,
Assurances Funéraires Rousseau & Frére Limilée, Lea
Atlas Assurance Company Limited.
Automobile Insurance Company of Hartford, Conn., The
Aviation and General Insurance Company Limited.

Baloise Fire Insurance Co Ipuny. The. — Biloise (La), Compa-
gnie d’Assurance contre I'Incendie.
Bankers and Shippers Ins. Co. of N. Y.
ver Fire Insurance Company.
Bee Fire Insurance Co. of Paris, France.— Abeille (L"), Société
Anonyme d’Assurances & primes fixes contre ['Incendie.
mukltone Mutual Fire Insurance Co,
Doiler Inspection and lmunnu Co. of Can.
Insurance Compan
Boston Manufacturers’ Mutunl Fire Ins. Co.
ritish America Assurance Company
ritish and European Insurance l‘.o Ltd., The.
tish and F Marine Insurance Co. Ltd., The.
l‘lr tish Aviation Insurance Co. Ltd., The
British Commonwealth Insurance Company Limited.
British Crown Assurance Corporation Ltd.
British Empire Assurance Co., The
British General Insurance Co. R
British Law Insurance Co. Ltd. Thc
Insurance Company Ltd

British Northwestern Fire Ins.
British Traders Insurance Company Lid.

British

Caisse Nationale d'Assurance-Vie.

Caisse Nationale d’ Economie.

-Caledonian-American Insurance Co.

Caladonian Insurance Company,

California Insurance Company, Tlle

Camden Fire Insurance Associstio

& Accident and Fire .\uuunm Co., The.

a Health and Accident Assurance Corporation,

a Life Assurance Company, The.

Canads Security urance Company.

Canadian Allisnce Insurance Co.— Compagnie d'Assurances
Alliance Canadienne.

Canad ml’in Insurance Com(?lny

C Gene t ompany.

[
emaity Company, The.

Canadian Indemnit
Canadian Mercan Iamrute Co., The — Compagnie d’As-

Canadi Mercantile, La.
c.':ﬁ?.? mnlenurnu C: — Compagnie d'Assurance
Canadienne Nationale

Canad

o

anad

Cnutdlaﬂl gaei WE-I Undu--ﬂ!ul
Cana urety Company,
Car n § E:t:wntioﬁ-ld.

cntnl Iwuu Company Lid., The.

Central Mnllufndurrrl‘hlutunl Ins. Co.

Centeal Union Insursnee Company.

Century Indemnity Company tlllqr

Century Insurance Company L lie.

Citizens Insurance Company of New Jeraey, The.

Columbin Insurance Company of New York,

Commerce Mutual Fire nunrnnre Co, — (.unpagnu ' Assu-
rance Mutuelle du C ce contre I'l

Union Assurance Co. Ltd,

C ‘ompagnie Bonnier Fréres Assurance Funéraire, Limilée, La

Compagnie d’ Assurance Canndienne Mereantile, La—Canadian
Mercantile Insurunce Company, The.

Compagnie d'Assurance Canadienne Nationale — Canadian
National Insurance Company,

Compagnie d'Assurance du Canada contre I'lncendie—Fire In-
surance Compuny of Canada,

Compagnie d' Assurance du l. lub a\utumuhile de Québec, La —
Quebec Automobile Club Tns,

(nlnpngme d'Assurnnce Fidélité du leid.l — Fidelity Insu-

rance Ca,, u!' Canada,
de Montréal, Limitée, La.

¥ ll Funé
Compaguie d'Assurance Funéraire Urkl liourﬁe Limitée, La,
ationale, La.—National

Compagnie d' Assurance ln Protection
Protection Assurance Company, The.

Compagnie d'Assurance Mutuelle contre le fen des Comtés de
Lothiniére et Mégantic.

Compugnie d'Assurance Mutuelle contre le feu des Cultive-
teurs du Distriet de Bedford.

r"lﬂllllmlie d'Assurance Mutuelle contre le feu de Témisca-
mingue.

Compaguie d' Assurance Mutuelle contre le feu du Comté d"Ar-

thabaska.

Commercial

Luln nie d'Assurance Mutuelle contre le feu du Comté de
skinon
L ommcme Aanunlwe Mutuelle contre le feu, la foudre et le

vent du Comté de Nicolet,
Compagnie d'Assurance Mut. des Beurreries ¢t des Fromage-

ries des Comtés du Lac St-Jean, Chicoutimi et Saguenay.
Compagnie d'Assurance SIuhulle du Commeree contre I'In.
cendie.— Commerce Mutual Fire Insuranee Co.
I;mplslile a4 \uur(lm:el Alliance Canndienne.—Canadian Al
innce Insurance Compan,
Compagnie d'Assurances iluluel!el des Marchands Détail-
nts, La — Retail Merchants Mutual Insurance Co. The.
Compagnie d'Assurances Provinces-Unies, La.—United Provin-
ces Insurance Company, The.
Compagnie d'Assurance Stanstead et Sherbrooke.—Stanstead
and Sherbrooke Insurance Compa udv
Compagnie de Frais Funéraires dea Cantons de |'Est.
Compagnie Equitable d’Assurance contre le feu.—Equitable

s P L""E' Phénix.—Phenix Fire Ins. Co, of Paris

Compagnie Générale de Frais Funéraires, Lim!th La.
Compagnie Hubert Moisan, Assurance Funéraire de Québee.
Compagnie Provinciale d'Assurance Mutuelle contre le feu des

Beurreries et lmm.-g:nn de ln Provinee de Québec.
Confederation Life Associntion.
Connecticut Fire Insurance Co.
Consolidated Fire and Casualty Ins. Co.
Continental Assurance Company.
Continental Casunlty Company.
Continental Insurance C nmzmy
Conlmlun l..t!e luunnu

I.imll.ed The.
mecrlti!m Funeral Expenle So-elet!. The—Socibté Coopéra-
c:’l\reudltl!'nil Fungrnr«. l.tl!c. u-'d .
nl munnu ompany Limi

Cotton Mirs, p“llll.lll Ins. Co. of New England.
Crown Life Insurance dumpﬂl! The.
Cuna Mutual Insurance Society.

Compagnie Frangaise
France.

Bomiuinn ﬁ;n imunnm go T’he
0.,
D::i&:: of Em.:;:. (I::lerul Ins. Co The

Fire Company of New York, The,
E::II: Star lmumn Company, | Limited.
Econol Mutual Fire Insurance Co.

Empire Lile Insurance Company.
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COMPAGNIES S0US PERMIS ET ENREGISTREES AU ler JUILLET 1949. (suite)

COMPANIES LICENSED AND REGISTERED AS AT JULY 1st, 1049. (continued)

Nom de la compagnie

Name of the company

Nom de la compagnie
Name of the company

Employers’ Linbility Assurance Corp'n Ltd,, The,
Employers' Reinsurance Corporation. i
English & American 1 Comp
Equitable Fire and Marine dns. Co.
Equitable Fire 1 Co,—C
rance contre le feu, = e
Equitable Life Assurance Society of the United States, The.
Equitable Life lnsurance Co. of Canada, The.

Essex and Suffolk Equitable Insurance Sociely Litd.
Eurekn-Security Fire and Marine Insurance Co. The.
Excelsior Life Insurance Company, The.

Excess Insurance Company Limiled,

v Limit

Equitable d'Aspu-

Federal Fire Insurance Co. of Canada,
‘ederal Insurance Company.

Fédération (La), Compagnie d' Assurances du Canads — Fede-
ration Insurance Co. of Canada, The.

Fidelity and Casualty Co., of New York, The. .

Fidelity Insurance Co, of Canads, — Compagnie d'Assurance
Fidélité du Canada, e

Fidelity-Phenix Fire Insurance Co. of New York.

Fire Association of Philadelphia. - ey

Fire Insurnnce Company of Canada.—Compagnie d'Assurance
du Canada contre |'lncendie.

Firemun's Fund Insurance Company.

Firemen's Insurance Co. of Newark, N.J.

Firemen's Mutual Insurance Company.

Fireproof Sprinklered Underwriters,

General Accident Assurance Company of Canada, The.

G #wiﬁlent l; ire an Ls{t:: Anur:.nu- Corp. Lid.

General Exchange Insurance Corporation. . I

General Security Insurance Co. of Canada, The.—8écurité (La),
Compagnie d'Assurances Générales du Cannda.

Glens lyllf:lngurlnw Company.

Globe Indemnity Co. of Canada, The,

Granite State Fire Insurance Company.

Great American Indemnity Company.

Great American Insurance Compuny.

Great-West Life Assurance Co., The.

Gresham Life Assurance Society, Limited.

Guarantee Company of North America, The.
G ian A Company, Limited.
Guardinn Insurance Co, of Canada, The.
Guildhall 1 Compuny Limited, The.
Halifax Insurance Company.

Hanover Fire ! Company, The.

Hartford Accident and Indemnity Co.

Hartford Fire Insurance Company.

Hartford Live Stock Insurance Co. . .

Helvétia (L), Compagnie Suisse d'Assurance contre I'lncendie.
— Helvetin Swiss Fire Ins, Co., Ltd, The.

Home Fire and Marine Ins. Co.

Home Insurance Company, The.

Hudson Hay lmsurance Company.

A C ny.
P Tuarantes 6;3;%.{:0{(!0“ Ins. Co. of Canada, The.
Bperin LTI.::;:IECO :IF.Cuuull. The. .

Indemnity Insurance Company of North America.

emnity il]!ndrine Aln:nuacc Co. Lad.

ndustrial Li?ee;n':::n:éu Company, The.—Industrielle (L").
Compagnie d'Assurance sur la Vie.

Insurance Company of North America.

Jersey Insurance Company of New York.
Jnh‘:ermck Mutual Life Insuranee Company.

Laurentienne (La), Compagnie d’Assurance sur la Vie—Lau-
rentian Life Assurance Cnmpnév, The.
w Union and Rock Insurance Co. Ltd.
al and Genernl Ass. Society Ltd,, The.
Liberty Mutusl Insurance Company.

ta

Liverpool und Loudon and Globe Ins. Co. Ltd,, The.
.we:f.mu!- Manitoba Assurance Co., The,

Lloyd's, Non-Muarine Underwriters-Members of

Locul Government Guurantee Society, Ltd,

ondon and County Insurance Cu.,itd-

and Edinburgh Insurance Co. Ltd., The.

and Lancashire G tee and Accident Comp

y of

Cunada, The. :
0 and 1 hire Insuranece Co., Ltd, The.
and Provinecinl Marine and General Ing, Co. Lid,
and Scottish Assurance Corp'n Ltd.
ondon Assurance, The.
n Canada 3 y.
n Guarantee and Accident Co., Ltd,

ndon Life Insurance Company, The.
Loyal Protective Life Insurance Co.
Lumbermens Insurance t'umpmy.
Lumbermens Mutual Casualty Co.
Lumbermen's Underwriting Allinnce,

Manufacturers Life Insurance Co., The,

Manufacturers Mutual Fire Insurance Company.

Marine Insurance Company Limited.

Maryland Casunlty Company.

Mereantile Insurance Company.

Merchants and Manufacturers Ins. Co., of New York.

Merchants Fire nee Corporation of New York.
ts Marine Insurance Company Ltd., The.

.‘ o

Mercury Insurance Company.

Metropolitan Casualty Insurance Co., of New York, The.

Metropolitan loter-Insurers.
etropolitan Life Insurance Company.

Michigan Fire and Marine Ins, Co.

Millers National Insurance Company.

Mill Owners Mutual Fire Insurance Co. of lowa,

Mnugu:rmi and Houville Mutual Fire Insurance Company.—
Missisquoi et Rouville, Comp. d’Ass. Mut. contre |'Incendie.

Monarch Life Assurance Company, The

Montreal Life lnsurance Company.

Monument Insurance Company Limited.

Motor Union Insurance Cumpmz Ltd., The.

Mutual Benefit Health and Accident Association.

Mutual Boiler Ins. Co. of Boston, .

Mutua] Fire Ins. Co. of the County of Beauharnois,

Mutual Implement and Hardware Ins. Co. @

Mutunl Life and Citizens’ Assurance Co. Ltd., The.

Mutual Life Assurance Company of Canada, The.

Mutual Life Insurance Company of New York, The.

National-Ben Franklin Fire Insurance Company.

Nationale (La), Compagnie d'sssurance Incendie et Risques
divers.—National Fire and Casualty 1 Company.

National Fire Ins. Co. of Hartford.

Nutional General Insurance Company. .

National Insurance bnml%.— Société Nationale d'Assurances.

National Life Ass, Co. of Canada.

National Liverpool Ins. Co. The.

National Protection Assurance Company, The.— Compagnie
d'Assurance La Protection Nationale, La.

Provincial Insurance Co., Ltd. .

i Retailers Mutual Ins. Co.

National Union Fire Insurance Co.

New England Fire Insurance Co.

Newfoundland American Insurance Co. Ltd.

New Hampshire Fire Insurance Co.

New York Fire Insurance Company.

New York Life Insurance Company.

New York Reciprocal Underwriters.
ew York Underwriters Ins, Co.

New Zealand Insurance Company Ltd., The.

National
Nutionnl

Niagura Fire Insurance Com A
Non-Marine Unduwrilarlol\lzl.:t{m of Lloyd's.
North American Accident Insurance Co., The.
ﬁorﬂ; im-un lﬁelia Auuranoé Co.
orth American Reassurance Company.
North Dritish and Mercantile Insurance Company Ltd.

North Empire Fire Insurance Co., The.
Northern Assurance Company Ltd, The.
Nortbern Life Ass. Co, of Canada, The.
North River Insurance Company, The.
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TABLE VIII — COMPAGNIES SOUS PERMIS ET ENREGISTREES AU ler JUILLET 1049, (fin)

TABLE VIII — COMPANIES LICENSED AND REGISTERED AS AT JULY 1st, 1049, (concluded)

Nom de la compagnie
Name of the company

Nom de la compagnie

Name of the company

North Star Reinsurance Cor utlon

Northwestern National Ins. Co., of Milwaukee, Wisconain.
North West Fire Insurance C u :

Norwich Union Fire Insurance Society, Ltd.

Norwich Union Life Insurance Society, The,

Oceidental Fire Insurance Co., The.

Oceidental Life Insurance Lunplny of California.
Ocean Accident and Guarantee Corporation, Ltd., The.
Ocean Marine Insurance Co, Ltd., The.

P:ggc %ou} Fire lmu{anm Co., The.

¢ Fire Insurance Company.

Palatine Insurance Company 'l:flniled The.

Patriotic Assurance Company td, The.

Pear] Assurance Company Lid, The,

Perth Mutual ]“ire Insurance Co., The.

'h;m:' hl:m Ins. Co. of Paris, France.— Compaguie Frangaise
u ix

Philadelp
wn

rra

Fire and Marine Ins. Co.
fucturers Mutual Fire Ins. Co.
Limited.
Hartford, Conn., The,

x Asssurance Lompuuy
heenix Insurance Company,
lot Insurance Company.
oneer Insurance Company, T/
anet (& ¥ l.lmilrd The.
Prévoyance, La,— l'rowdenl T
Prévoyants du Canada, I.m
Prévoyants du Canada, Les

ve Insurance Company of Cana

mpagnie d'Assurances du Canada.
ml.euhnn Mutual Fire Insurance Co.
rotective of Canada, The,
*Assurance contre |'Incendie.
Lin

t, The.~

e n [murunue Co.

voyance,

ncinl Insurance Company Limited,

'rudentlnl Assurance Co,, Ltd. ul London, Eng., The.
Prudential Ins. Co. of America, The.

=
=

).
— (F:l:ﬂl de Pension).
dn.— Progressive (La),

Quebec Aut bile Club Ins
gnie d'A e du club Aut

Rﬂ!b!e Fire Assrance Company.
1 d1 ¢ 1.5

Com » The.—~Compa-
Lo

o d

Rail P Ass Com
A r
urance Lompany. mp. &
rances Hnt e D&u‘:lluu. La.
Island luuruw Cuw

B:chue &nuunu. In.y
Guardians, Limited.
naurance -pny m

3cottish Insurance Co. Ltd..

5%5

Rt

St. Paul Fire and Marine Ins. Co.
St-Paul-Mercury Indemnity Company.

ted, The
d'a\nurum Gh‘ulu :hn Canada.~—
ty Imumoe Cﬁ Canadas,
Security Insurance Co. of aven,
Security National qumu Cumpanv
Ben Fire Insurance Company.

Service Fire Insurnnce Company of Nﬂr York.

Société Coopérative de Frals l-'unl‘rnlu Limitée, Li==Coopera-
tive Funeral Expense Society, The,

Société d'Assurances des Caisses Bopulaires, La.

Société Muluelle d' Assurances Générales de I'U.C.0",, La.

Société Nationale d' Assurances.—National Insurance Bociely.

Solidarité (La), Compagnie d"Assurance sur lu Vie.

South British [osurance Co. Ltd., The.

Southern lnsurauce Company Limited, The.

Sovereign Lile Assurance Company of Canada, The.

springficld Fire and Marine Ins. Co,

Standard Insurance Co, of New York,

Standard wile Assurance Company, The.

Stanstead and Sherbrooke Insurance Compa y.— Compa ‘nie.

Assurance Stanstead et Sherbrool

State Assurance Company Limited, The.

Sterling Tnsurance Company of € anada.

Suisse (La), lnmpnlml.e Anunyme d' a\uurum_u Géndrales —
Switzerland General Ins. Co. Ltd., The.

Sun Insurance Office, Limited.

Sun Life Assurance Coupn of Ca

Survivance (La), Compagnie \Iu*mlhd Assurance-Vie.

Sven Fire and I'.-Ih- Ins. Co.

Switzerlund General Ins. Co. L!r.l The.— Suisne (La), Compa-
gnie Anonyme d"Assurances bénéralu

T. Eaton Life Assurance Co,, The.
'I oronto General Insurance Cummﬂ\-
Toronto Mutual Life Ins, Co.
Transcontinental Insurance Company
Traw: lers Fire Insurance Co., The.
Travelers Indemnity ('nmplny Hartford, Conn. ), The
Travelers Insurance Company (Hartford, Conn.), The.

Underwriters Exchange.

Union Assurance Society Limited.

Union Canadienne (L"), Cunp'ﬁ:v d'Assurances.— Canadian
Union Insurance Co lrnu (

Union (L), Compagnie Anunm.'e contre I'Incendie, 'es Aeci-
dents et Risques Divers.—Union Fire, Accident and G :neral

nsurance Co. of Paris, France, The,

Union Insurance Society of Canton, Ltd.

Union Marine and General Insurance Co. Ltd., The.

Union Mutunl Life Insurance Company.

United British Insurance Company Limited.

United Firemen's Insurance Company of Philadelphia.

United Mutunl Fire Insurance Company.

United National Indemnity Company.

United Provinces lnmnnu C. » The.—C,
surances Provinces-Un r

United States Fidelity an ﬁulrluu‘ Company.

United States Fire Insurance Company,

United States Guarantee Company.

ie d'As-

Victory Insurance Company Limited, The.

ual Insurance Co., The.
Imnrnn Company.
Company.

Wawanesn Mut
Welhnghm l"’u’u

Wum Auu;,au tonpluy. ;¥
Westmioster he.
ghlta (;_Iiam :lantn-] l?'r; Iménn%e h:!owpuy
Marine Ins. Co.,
::Id H:erl:l and G::ar.; Inluurluu Co. Ltd., The.

Yorkshire Insurance Company, Ltd., The.

Zurieh General Accident and Liability Ins. Co. Ltd.
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TABLE IX —SOCIETES DE SECOURS MUTUELS SOUS PE
AU ler JUILLET 1949, L RIS

TABLE IX — MUTUAL BENEFIT ASSOCIATIONb LICENSED AND REGISTERED AS
AT JULY 1st, 1049,

Nom de ln société
Name of the association

Alumne Mutual Benefit Assoc. of the Mootreal General Hul
pital Training School for Nurses.

Aaoci-uu Beinfaisante des Chaufleurs Municipaus de Mon.

a\-nmt ion Canado-Américaine.
de Bienf des Pompiera de Montréal.—Mont-

on '
real Firemen's Benefit Association.

Association de Bienlaisance et de Retraite de la Police de Mon-
tréal.—Montreal Police Benevolent and Pension Society.

Association de Bienfaisance et de Retraite des Pompiers de Qué-
bee.—Quebec Firemen's Benevolent and Peasion Association.

Association de Protection Mutuelle de ln Provinee de Québec.
s lll:::.dl Secours Mutuels dea Employés de J.-J. Jou-
rt,

Is des Employés de I'Arsenal Fé

Association de Becours Mut
mployees }futu-l Beaefit Am

déral.—Dominion Arseual
ciation,

Association de Secours Mutuels des Employés de ln Canadian
ubber Fuctory.—Canadian Rubber Factory Employees
utual Benefit Association,

Association de Secours Mutuels des Gardes-Malades diplomées
de I'Hopital de la Miséricorde,

mh m des Gardes-Malades diplomées de I'Hopital Notre-

J\lﬂduu\lﬂ d'Hospitalisation du Québee.~Quebec Hoapital
Service Association,

Association Mutuelle de Bienfaisance de la Compagnie des
Tramways de Montréal, L'.—Montreal Tramways Mutual
Bencfit lhlm: ation,

ation Nationale de Béaéices Mutuels,—National Mutual

Benefit Assoviation.
Assaciation Protectrice des Paliciers Municipaux de Québec.

Bassarabier Hebrew Sick Benefit Association, The,

Benevolent Mortuary Association of Montreal. —Société de
Bienlaisance Mortusire de Montréal

Borden's Employees’ Mutual Benefit Society.

Caisse de Bénéfices de I'Ordre Loyal des Moose de Québec.
Cmdl Plekerl (Montreal Employees) Mutual Benefit Asso-

nnldun Hebrew Sick Benefit Association.

Canadian Urder of Foresters.

Canadian Pacific Blﬂl:llmll s Mutual Benefit Society. »

Canadian Railways Benefit Sociely.

Canadian Rubher l"u:l.mge Employees Mutual Benefit Associa-
tion.—Association de SBecours {lul.ueln des Employés de la
C:mldnn BRubber Factor, "V
Canadian Woodmen of the World, The.

;g.-ull'.d 5' Mutual Benefit Society.
ut Bociety.
Cntho!ic Order of Foresters
Croatian Fra! Union of America,

B: hters of Eululd Ilcncrulent
on Arsenal E
de Secours ilul.ml.l
Fédéral.
Dominion Commercial Travellers' Association.
Dominion Hebrew Sick Benefit Association.
Dominion Rubber Factory Employee’s Mutual Bnn:ﬂt Asan.
ciation.
Ernest Cousins Ltd. Employee’s Mutual Aid Association.

Fonds de Secours des Forestiers Catholiques de la provinee de
Québec.

|.I.l| ﬂueﬁl. Association,—
des Employés de I'Arsenai

Grand Couneil of the Catholic Mutual Benefit Association
of Canada, The.

Hebrew Protective Association, The,
Hebrew Sick Benefit Association of Montreal.
Humrhn Sick Benefit Association.

t Hebrew Sick Benefit Assoc. of Montreal.

l-li lependent Order of Foresters, The.

Independent Order of Odd Follows, Grande

Independent Order of Odd Fellows, Manchester
[ . Montreal District.

uebec,
riendly

ol
nity

t Association of Montreal®

Edwud
nefit Association.

Sick
lnuliu umbua.
Ladies' Catholic Benevolent

Association.
Lithusnian Sons and D.n.hhn Mutual Benefit Assoe. of Mtl

Nom de la société

Name of lll-:u-uni-liun

lemat:\;fmlfuﬁnun Mutual Life and Accident Insurance

Maccabees, The.
Mnﬁteh‘ltml Protective and Mutual Benefit Association of
ontrea

Montrenl l"lfemeu s Benefit  Association.—Association de
Blenhunw es “'I:m de Montréal,

Moatreal Police Benevolent and Pension Society. —Association
e Bienfaisance et de Retraite de In Poliee de Montrbsl

Montreal Tramways Mutual Benefit A
Mut Bienf de la Cie des Tramways de Mtl

Mutuelle des Cuisiniers et I’lhuierl Professionnels.
utuelle des Employés Civils, La.
Mutuelle des Employés de s Compagnie a\utobul et Taxis Lite.
Mutuelle des !-'meunnnllrﬂ de la I"o\r inee, La
Mutuelle archands Détaillants, La
Mutuelle des Secrétaires, La
Mutuelle (Vie) de I'U.C.C", La.

iation.—A iati

National Mutual Benefit A Nationale
s Mutuel

de Bénéfice
North End Wn.lkl mir Hebrew Sick Benefit Association of Mtl.

Ordre des Italo-Canadiens. —Order of [tulo-Canadiana,
Order Sona of Italy in Canada, The.

-’eunion Fund Society of Canada Packers Ltd.
Parters Mulual benefit Association,
Praspérité (La).

-'rnmdann Mutual Benefit Associntion.

Quebec Firemen's Denevolent and Pension Association.—Asso-
ciation de Bienfaisanceet de Retraite des Pompiers dl! uébee,

Quebec Hospital Service A ospita-
lisation du Québec.

Railway Employees Cooperative Protection Association.
Reliable Life Insurance Sociely,
Russinn Polish Hebrew Sick Beunefit Auucutum

8t, Lawrence Sugar Refineries, Limited, Employees’ Benefit

Societ,
Secours ilul.uel du Facteur, Le.
Benerit Association.
Socrété de Bénéices Mortuaires de I'Est.
Sociéte de Bienfaisance des Pompiers de Hull,
Sociélé de Bienfuisance Mortuaire de Montréal.—Benevolent
Mortuary Association of Mon
l'iot‘,lél.ubde Bienfaisance St-Jeans B.ptuu de Notre-Dame de
ran
Soviete Artisans, (La).
Snmiel.n des Commis lﬂ:hludl de a uébec.
Société de Secours Mutuels * Dante Alighieri'.
Boc :}: ldu ‘;i:;:oun Mutuels des Citoyens de Casacalenda,
Soci k mptivn
Sociélé Mllluclln de Bénéfices en Maladie Ville-Marie.
Société Mutuelle des Voyageurs de Commerce de Québec.
Société St-Jean-Baptiste de Masson.
Société St-Jean-Baptiste de Richmond.
Société St-Jean-Bapliste Permunente de Waterloo,
Sons of England Benefit Sociely.
Sons of Scotland Benevolent Association.
Steinberg's Employees’ Mutual Benetit Association.
Subsidiary High Court of the Ancient Order of Foresters in the
Dominion of Cana
Supreme Council of the Royal Arcanum.

Toilet L.-undnu Sml and Benevolent Fund.
Tr s’ Mortuary Benefit Society of Mtl.
Troy Suck nnd Dnudaug hm:ur
Ukrainian National Association.

Ukrainian Sick Benefit Society of Montreal.
Union du (.ommm.

intion.—A

Union St l St-Roch de Qn&b«.‘

Union St Dr ille.

Union St " de Notre-Dame-de-Beauport.
Union St b du Can

ada.
H.c des Lordonmnu de Québec,
H:;::dsgﬁnhhmary Co. Mutual hd Assoc. of Canada,

Victoria Hebrew Sick Benefit Associstion.

Woman's Benefit Association.
Wn:n : Catholic Order of Foresters.
Workmen's » The.

Yishitser Young Men's Sick Benefit Association.
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TABLE X — SOCIETES CHARITABLES SOUS PERMIS ET ENREGISTREES
AU ler JUILLET 1949,
TABLE X — CHARITABLE ASSOCIATIONS LICENSED AND REGISTI.'.RED AS
AT JULY lst, 1949,

Day Nurser
Alncgltiun des Employés des Posles de Montréal. ontreal 1D ,:l Di ¥ ¥.
A tion Québécoise de In Goutte de Lait. ontrenl Dispensar
Montreal Hebrew de Peoples’ & Sheltering Home.

Baron de Hirsh Institute and Hebrew Benevoleat Society of | Montreal Hebrew Orphans’ Home,

Montreal, Montreal Protestant House of Industry and Refuge.

Montreal Protestant Orphans’ Home.

Montreal Suilors’ Lustitute.

Nom de la société Nom de la société
Name of the associstion Name of the association:
Ibanian Frat | Assgcintion of Montreal. Lachine Benevolent Association,
st Maternelle, Moatréal. Les Anciens Combattants Frangais.
fanee Majsruell go ?r'fl'“ M Vincent-de-Paul de I'l lée-C
t ul e, Mon ison S1- t- - t
Amc!:i.ulian de Iﬂuiauuoe des Employés de Children's Shoe “::l?:’:l' C h'l?s::ll -li:nh‘nry s V.

Cansdian Christmns Tree League. i
El:. hn{;: g:ili:::ktnltn I?mul.;r of the County of Pontinc. ﬂ::.l:rf;i|:.'|Mﬁ'::|:u\.:::: Vg
%tﬂg ﬂ:‘;:ﬁa ﬁmi‘t‘?:h‘ie‘!‘:’:ﬁ:’d Ocuvre de la Protection des Jeunes Filles,
Chineeese Amsocintion of Montreal, Polish-Canadian Welfure Lustitute
Chin Wing Chun Tong Association. g+ 5 h
Christinn i‘lomel for (.shlldr:n ;x:’:::::: E:f;:lr.;llﬁfit.':}.ttmw'
Ehuﬁ:h of England l"ﬂnliotOrplu.n Asylum.
L::mtc:.:ir ht;‘::;llcde'riz‘llﬁnte.l‘:ll')1eu du Sueré-Cour de Jégus de t::k:: ,ﬂ:‘:ﬂ: ':nl'fl":}a:f:“lm"
ébec, y "
annr!nnee 4o Beint:-Vincent-de-Paul de In parolsss de Notre- Quebee Bociety for the Protection of Women and Children.
Dame de St-Hyacinthe
Cudnl!r:nne de b-gnb\'mcrnt de-Paul de la parcisse de St-Hya- ::' i:&lzz : xg:t; :t' (Mu';li,t:f al.
nthe-le-Confesseur. :‘11 ((:enrse st gnmel.y n; l} milrenl
t. Geo 8 Society of Que
Dispensaire Gratuit de I' Enfant-Jésus. m&-@;ab'r?ze[ deli I'Fn .“]“i l;etl:: ”
1 ] ty.
Family Welfare Association of Montreal. »..ﬁ.“e'm Arn::ut-:le ‘:l‘:l:{Avueu i
Fedeubon of Jewish Philunthropies of Montreal. Soviété Catholique de I'rutu tion et de Renseignements de
Friendly Home for Young Women, Montréal,
Société de Bienfaisance de Bonaventure.
Girls Cottage Industrial School. Societé de Bienlaisance de Hull (Luf
Grace Dart Home Hospital. Soviété Réerétutive et Educationnelle de la Jeunesse.
(&rm{l ]E.lodﬁ Eﬂllhl: oll lé{‘gll:l Society for the Protection of Women and Children.
ree i enevolen ely
Gnﬁlnlowue;lub e Ummllla:\ mlcaée de Notre=Dame Auxiliatrice des Anciens du
Co e Sle-Anne.
Eelmw Conpumptive Aid Association, Union Nationale Frangaise et de Refuge.
ebrew ies iel
ebrew Ynnng l-lﬂll-tl Sewing Society. Welcome Hall Mission,
!rve.!)hnltiluu Yomen's Directory of Montreal.
Herzl pannr.v and Hospital. Vomen's Social Service Organisation.
Hépital La Wong Wun Sun Association.
L.0.D.E. Memorial Hm{utll Young Hebrews Malbush Arumin Association of Montreal.
Irish Protestant Benevolent Society. Young Women's Hebrew Association of Montreal.

TABLE XI — COMPAGNIES D’ASSURANCE MUTUELLE DE MUNICIPALITES SOUS PERMIS
ET ENREGISTREES AU ler JUILLLET 1949.

TABLE XI — MUNICIPAL MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED AND REGIS-
TERED AS AT JULY 1st, 1949.

Compagnie d'assurance mutuelle de ln municipalité

Compagnie d'assurance mutuelle de la municipalité
Mutual insurance company of the municipality

Mutual insurance company of the municipality

Nom — Name Nom — Name
Auekland. Rividre Ouelle.
Clifton (Partie Est-East Part). = St-Alexandre-d'Iberville.
Contrecomur. ghiannlwa&rd.
ks
Ely (Partie Sud-South Part). St-Azt.olne-mr-llicheliou
HameNord. gt-.\thannn-drbcﬂloun
Hereford. =
Lambton, «
. g:'g:::lvrfngl'uﬁdud Sout.l’lﬂln

- ) Ste-Brigide.

Ste-Catherine-de-Hatley.
Ni i
Notre-Dame-Ausiliatrice de Buckland, Butthuse-de-laliotie.
g:::::g:m :g;::e:i?un. (Rouville). Bt-Dlnglan-dn-Bu:kll.lnd.
Notre-Dame-d n-lloan-ruel (St-Jean). DR Drs e
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COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE MUNICIPALITES SOUS PERMIS
ET ENREGISTREES AU ler JUILLET 1049. (fin)

MUNICIPAL MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED AND REGIS.
TERED AS AT JULY 1st, 1049, (concluded)

Compagnie d' tuelle de |a icipalité Compagnie d'assurance mutuelle de la municipalité
Mutual i ¥ of the icipality Mutual i pany of the icipality
Nom — Name Nom — Name
St-Edouard- de-Frnurton St-Odilon-de-Cranbourne.
St-Edouard-de-Gentill .
St-Edwidge-de-Clifton. St-Philémon.
St-Fustache. St-Pierre-du-Lae.
St-Evariste-de-Forsyth. #t-Polycarpe.
St-Proaper.
St.Fortunat-de-Wollestown,
St-Roch-de-Richelieu.
St.Gérard, Ste-Rose-de- Watford.
Ste-Germaine-du-Lac-Etchemin,
St-Grégoire-le-Grand-de-Monnoir. Bte-Sabine, (Missisquoi),
St- Sébuliea.(!fmntenac}
Ste-Hénédine. St-Sébastien, (Iberville)*
St-Hyacinthe-le-Confesseur, St-Siméon-de-Bonaventure,
St-Jacques-le-Mineur. l-THu hore, ‘*ouln
St-Jean-Baptiste-de-Rouville, héodosie-Caliza-Lavallée.
St-Jérbme, Riviére-du-Nord, M-Thum-d Aquin.
St-Joseph-de-Maskinongé.
St-Joseph-de-Soulanges. Ste-Ursule.
St-Jude-de-St-Ours.
St-Justin §t-Valérien-de-Milton.
Ste-Justine-de-Newton. St-Vallier
St-Venant-de-Herelard.
St-Lazare Ste-Victoire.
St-Léon-de-Marston.
Varennes,
Ste-Marguerite-Joliette. Vaudreuil.
Bte-Marie-de-la-Beauce, Verchéres.
Ste-Marthe. :
St-Mathias. Wotton,

TABLE XII — COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSES SOUS PERMIS
ET ENREGISTREES AU ler JUILLET 1949,
TABLE XII —PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED AND REGIS-
TERED A8 AT JULY 1st, 1949.

Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu ) Compagnie d'assurance mutuelle contre le feu
Mutual fire insurance company Mutual fire insurance company
Nom — Name Nom — Name
Baie 1! Febwre. Sacré-Ceeur-de-Jésus (Beauce).
. s Sacré-Coeur-de-Jésus (Saguenay)
Mhl‘ en -
Eoud-rvillc. Q-Anpit-dt-ﬂuurivm.
Ignace. St-Alban
E.hsrsl:;ho e St-Alexandre }(!Kuwnurukl}.
ChAteau-Richer. St-Alexis-de-Matapédia
gh[nutlui. g: jt m':'h-dc-_l‘\llonxul:alm
GO-M §I:Jl::i:2melf1u. -
ranby. g}r " 52.'“';;
linm. Ste-Anne-de .:::“.
i Plai
Gardien-d'A te-An -Stuk
et rhnsen. e e
St-Augustin (Deux-Montagnes).
La Présentation.
L‘A-n ption Ste-Barbe.
La VHUhn-de-Chn?llh‘l St-Barthélémi.
}:n Visitation de- St-Baaile.
B pipbanie. St-Benoit-Labre.
«Barnard,{ Dorchester).
St-Bernard-de-Beauchastel. .
ohu-nnm-dn-nn-!mun. (l.'hlat). Bt-B%nu .
otre-Dame-de-1'Ancienne- Ste-Brigitte-des-Sa
mg:m-de-hunm de Hnn St-Bruno (Ch-mlﬂ
Notre-Dame d'Hébertvill St-Bruno (Lac St m
Notre-Dame du ll’nnl.-CuuuL (Champlain).
Notre-Dame-du-Trés-Saint-Sacrement de Ferme-Neuve, le-de-Cookshire.
St-Camille-de- Wolfe.
Roxton. Ste-Cécile-de- Masham.




1686 GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québec, 16 juillet 1949, Tome 81, N° 28

COMPAGNIES D'ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSES SOUS PERMIS

ET ENREGISTREES AU ler JUILLET 1049 (suite)

PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED AND REGIS-

TERED AS AT JULY lst, 1949, (continued)

Compaguie d'assurance mutuelle contre le feu

Compaguie d' mutuclle contre le feu

Mutual fire in;:l-unu company

Mutual fire insurance company
Nom — Name Nom — Name
su-cmle-du-nle SteJoseph-de-Beauce.
Bt-Joseph-de-Godmanchester,
S!.oChrlu (Sl.-Hracinth). St=Jone h de-Lanorale.
Et-t.ltunt-d-lln nois. Ste-d
ﬁldu.lmn-dn -Wollestown.
E:Canr-&o‘lime Ste-Julien
Kennebee. Bu-Ju-tlue (Durchnl.er).
St-Constant.
S te-Croix(Lac St-Jean-Est). St-Lambert.
&u«tm:( thinitre). St- Léon- dn-hundun
St-Cuthbert. St-Liboi
St-Cyprien-de-Léry. - J.n-du—launnudu
St-Cyrille-de-Normandin. st- Louis (Lévis).
L (0
g‘l.: 3 H % xa.) grt :'Iumhnnl.
avid(Yamaska. t-Louis-de-L B
St-David-d' Escourt. St-Lou "[dbﬂl!-(.‘oudru.
5t-Denis. St-Lo
St-Dominique-de-Bagot., St-Lue-de-C hmphln
St-Dominique-de-Jonquieres, St-Luc-de-5t-Jesn.

8t-Edmond-de-Coaticook.
St-Edouard-de-Napierville.
Ste-Elisabeth,

8t-Epl brem-de-Tring.
Bt-Ephum -d'Upton.
St-Esprit.

St-E nn(Buuhunois)-
t-Etiennesde-Beaumont.

Ste-Luce-de-Disratli.
Ste-Lucie-d'Albanel.

StesMadeleine-de-Rignud.
St-Magloire.

St-Malachie (Dorchester).
SteMalachie-d'Ormstown,
St-Mare (Verchéres).
St-Marc-des-Carrieres.
St-Marecel.

Ste=M Benuce.
te arig-de s

Sayabec.
Ste-Marie-Madeleine.
lomé,

St-Michel (Bellechnsse).
St-Michel-Archange.

St-HiuheI-d'Ynnuh-

Ste-Monigue.

St-Narcisse.
&I.-N:'uue-d'&uon
Nérée.

Bt-Nlmlu

St-Octave-de-Métis.
St-Oura.

Bt- Lt
St-Patrice

=

::ull-de- se;;;l.cl‘l‘t
Itll pe-de «Laprairie.

"U._."u'n

Sit- v.u‘.-nl%
St-Pierre-de-Broughton.
St Plorre-declachatrie
Pierre ~atrie.
St-Pierre, lle d'Orléans.
Pierre-les- Becquets.

s«-no-au-mau
Bh-&hl“:'l (Bellechasse) .

sn,-saI o

Cham) Iah .
St-ﬁhnhlu—s X, p )
St-Sylvestre.

ivage.
St-. ‘-u ce-de ’I'Ri?ltl’!-du-l.oup


http://St-Francois-du-I.se
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COMPAGNIES D’ASSURANCE MUTUELLE DE PAROISSES SOUS PERMIS
ET ENREGISTREES AU ler JUILLET 1049. (fin)

PARISH MUTUAL INSURANCE CORPORATIONS LICENSED AND REGIS-
TERED AS AT JULY 1st, 1040 (concluded)

Compagnie d'assurance mutuelle contre le leu

Mutual fire insurance company

Compagnie d'assurance mutuelle contre lefeu
Mutual fire insurance company

Nom — Name

Nom — Name

Sl. TModum-d Acton,
St-Théophile.d’ Ely
Ste-Thérése.d’A

Ste- Théré-e-de-l!lllnvllle
St-Thomas-de-Montmagny.
St-Thuribe.

St-Tite.

St-Ubald.
* St-Urbain-Premier.
St-Valentin.

St-Vietor-de-Tring.
St-Yincent-de-Paul.

t-Zacharie,
St ﬂphlrin .de-Courval.
s&-hu

uuldiu & Ditchfield. -~
Btoke,

Trés Saint-Coeur-de-Marie.

Weedon.
Windsor.

TABLE XIII — COMPAGNIES D'ASSURANCE AYANT UNE AGENCE D'ASSUREURS

TABLE XIIT —INSURANCE COMPANIES HAVING AN UNDERWRITERS' AGENCY

Nom de la compagnie
Name of the company

Nom de I'agence d'assureurs
Name of the underwriters’ agency

British America Assurance Company. .....ovevvvrvnnnnnsses
Gireat American Euuunm Company .
Home Insurance Company............ PR e e

Pearl Assurance Company Limited. ........ovvveiiineinnins

Providence Washington nuunu U.'.‘an?M .................

Bécurité (La), Compagnie d’ Assurances Générales du Canada.—
General Becurity Insurance Company of Canada, The.

8 rin field Fire and Marine Insurance Company.............

ster Fire Insurance Company.....c.ocvoiiiieiiiianes

ut:rn Assurance Company, T

Britisii Em Underwriters' Agency.
Rochester Underwritera’ Agen ey,
Nova Scotia Fire Underwriters’ Agency.
Winnipeg F'il'e Uader-ril.erl ncy.
Pearl Underwriters

Providence Undotvrluu

Agence d'Assureurs “La Séuu.r

Constitution Underwriters.
wire Underwritera Agency
St.Lawrence Underriters’ Amcr

TABLE XIV — COURTIERS SPECIAUX D'ASSURANCE
TABLE XIV — SPECIAL INSURANCE BROKERS

Nom — Name

Nom — Name

Geo. W, Pacaud Reg'd.

1687

%h?"m.u".‘ﬂi':el'ﬁ’g“dhniu
I e 0. .
Jobmmh&.l;‘ﬂ::gunfc-mn Limited. Willis Faber & Co., of Canads, Limited.

Lukis, Stewart & Company, Limited.

TABLE XV — COMPAGNIES D'ASSURANCE QUI N'ONT PAS TRANSMIS
LEUR RAPPORT ANNUEL AU ler JUILLET 1949.

TABLE XV — INSURANCE COMPANIES WHICH HAVE NOT FILED THEIR
ANNUAL REPORT AS AT JULY 1st, 1949,

Compagnies d‘u{‘umm mutuelle t.“ma:ui..puhm Er”fummldl:mnl insurance corporations:
pagn n uelle,
gnlpllll d' :::::: :3:3& dela ::nicllill‘iu de la paroisse de ﬁh-'l'hhdnl’h-&lin-l‘nllh
— Parish muiual inrurancs corpor
Cn-wmn d" iu:nut mutuelle “l':"“u"%‘ IIG :E!: ll :p. l‘dh‘. g v Blie-du F-I:m.
AESUrAn t 1§ paroisse
L‘-omun . oo e 1o “l: l::: de la paroisse de Sﬂﬁn rt.ilu-dt ~Nicolet,

Com ie d’assurance mutuelle contre
Cnng:g.l: d'assurance mutuelle contre le feu de In paroisse de
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TABLE XVI — DEPOTS CHEZ LE TRESORIER DE LA PROVINCE AU
ler JUILLET 1949.

.

TABLE XVI — DEPOSITS WITH THE PROVINCIAL TREASURER AS AT
JULY 1lst, 1949,

Compugnies d’ e | compani Dépot — Depoait
Assurances Funéraires Rousseau & Frires, Limitde (Les) . .vuvevrriannnasrnasesnssnsnnnsns vessssa| 8 20,000.00
Caisse Nationale d'Assuranee-Vie. ... ....c0viiiiiiiiiniiisinisiiensnnns P~ i 50,000.00
Caisse Nationale d'Economie . ....o..iviiiiiiannanriinienes 50,000.00
Canadian Home Assurance Company 50,000.00

anadian Reciprocal Underwriters. ... ....... 25,000.00
Compagnie l-lommr Fréres, Assurance Punimrn. 10,000.00
Lnnmnue d’ Assurance (.nmdurnn: — ercantile Ins. Co 26,000.00

d'A Nlllﬂllll! (l.l) ~— Canadian National Insurance Co., (The % 125,500 .00
Conpun e d"Assurance du Club Automobile de Québec (La) — Quebec Automobile Club Iny. Co. . 25,000.00
Compaynie d'Assurance Funéraire de Montréal, Limitée (La) ....oovniiniiniinnrinnannrnnrrserees 22,100.00
Compugnie d'Assursnce Funéraire Urgel Bourgie, Limitée (Lad. . ...t vniiiiiiiiinsainanirnins 25,300.00
Compagnie d' Assurance La Protection Nationale, (La).— Natioonal Protection Assurance (.-lllllplll)f, (The) 37,000.00
Compagnie d"Assurance Mutuelle contre le feu, l foudre et le vent du Comté de Nico 10,000.00
Compagnie d'Assurances Mutuelles des l‘larchndu Détaillants, (La),— Retail Mercluntl Mutual Insu- ’
22008 COMPBANY, LTBE) . « oo ersvioninmigvrusrasunsbansorsantesnssasvisssnverensossesissenss 10,000.00
Compagnie de ‘rais Funéraires des Cnnlanl d: | e . 10,000.00
Compagnie Equitable d'Assurance contre le len — l.'! uitable l"ue llu 57.000.00
Compagnie Générale de Frais Funéraires, Limitde l 20,000.00
Cowmpagnie Hubert Moisan, Assurance hlnéum uébee . 6,500.00
Empire Life Insurance Company . . ......c.oovuuiiieisirisininiiniissssnanns A T . 83,500.00
Guardian Insurance Companyol Canade, (The)........coviiiiiiiiaiiinrmnerimssinirrsssrssssnns 20,000.00
Home Assurance Company of Canada (liquidation).......ccoiiiiiiiiiinnenirinissenssasasessnnss 45,000.00
2 )
Industrial Life Insurance Company (The) — Industrielle (L'), Comp, d'Ass. sur la vie,. .............. 125,000.00
Laurentienne (La), Compagnie d'assurance sur la vie — Laurentinn Life Assurance Company (The). . ,000,
Lloyd’s, Non-Marine Underwriters Membersol . ......,,...ccoc0inmmnrnsssrsnssisnssssssnnnnanss 51,000.00
Missisquei and Rouville Mutual Fire Insurance Company — Missisquoi et Rouville Comp. d’Ass. Mu-
tuelie ooRtik I'TIDaBie: o 4o s srsnvivivessosbimnsipessussrsiviiniiasssspatovesesnnsssssssss 50,000.00
Newloundland American Insurance Company Limited |, ..., ..., 0000vvrinorirerosscnsssansassrnns 76,000.00
Perth Mutual Fire lmurmm IR L i T e I P 68,000.00
Pilot Insurance Com Fl ..................... .e 20,000.00
Py oy ANOF () — PROVIBRUE CUBEY s + s 1 s sais s sia e e v it bansasies ban e s m on sl aca s Ss 200,000.00
Prévoyants du Canada (Les) 50,000.00
Société Coopérative de Frais Funéraires, Limitée (La).— Cooperative Funeral Expense Society, ('l"lm) 27,500.00
Société d'Assurance des Caisses Populaires (La) ... ... ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiii i, 50,000.00
Société Mutuelle d'Assurances Générales de 'U.C.C., (La). .. ovvevennes e T e 25,000.00
Société Nationale d'Assurances,— National Insurance Boclet¥: . covrvnsninosnanse A 50,000.00
Solidarité (La), Compagnie d'Assurance surla Vie. . ... ..ooovniviiinsn 30,000.00
Stanstead and Sherbrooke Ins. Co.— Comp. d’Ass. ngmtu et Sherbrooke . 54,000.00
Sterling Insurance Company of Canads . ............ 50,000.00
Survivance (La), Compagnie Mutuelle d'Assurance-Vie 100,000.00
Toronto General Insurance Company .. ....ouveuiivaesssrssrsnsassassssssrssssasssssssssssssssss 25,000.00
Union di (L"), C ie d’'Assurances,— Canadian Union Ins. Co., (The) . .....c0vvvennn 40,000.00
United Pro\‘incu Insurance Cnmpnny (The).— Comp. d'Ass. Provinces-Unies (La).. .. ..ccvvunvnnnes 50.000.00

Sociétés de tuels — Mutua! benefit associations:

Association de Protection Mutuelle de la Province de Québee .. .....covivvvivseosrsnsnnnnsnnsnness $ 3,200.00
Ausociation National de Bénéfices Mutuels. — Nutional Mutul.l Benefit Association .........ooove 209,500 .00
Canadian Order of Forenters. « . ...oouuiiiuiuiuiioinsiiiienssssarisssisssnsssnsssssersrarsrasss 20,000.00
Dominion Commercial Travellers’ Associntion, ......ovvuieiuenriniiisersnsosiecessssanssnnsssnns 5,000.00
Locomotive Engineers Mutual Life and Accident Insurance Association ..... AR S 5,000.00
Mutuelle des Employés Civils (La)....... SRR Ve R R e 25,000.00
Mutuelle (Vie) de I'U. C. Cou (L) & o vvvvniinurannnnssnsrisnssnsissssnssssnissssrssssnsnssnsnss 49,000.00
Order Sons of Italy in Canada . ....oooviviiiiiiiiiiiiiin R S A e AR W AR 5,000.00
Quebec Hospital Service Association — Association d'Hospitalisation du Québee............... Ty 100,000.00
Reliable Life Inaurance Society. . .....uuuiiiiiiriiueeioiiensssnnssssessesssssssisssssssssssnnis 5,000.00
s«uu ou Bienfaisance St-Jean-Baptiste de Nom.n-m de cmb PPN A e s 1,500.00

ot i 51000 00
&uu o! England Benefit Society of Canada 5.000.00
Sona of Scotland Benevolent Association . . . 5. .00
Union Bt-Joseph du Canada . .. ....viiiuiraiiiiiisiasiiiisseiissrsssisisesiaisnnes ) 20,000.00
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Lettres patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

Acoustics Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de ln Loi des compagnies de Québee, il a 6té
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes supplémen-
taires, en date du 30 mai 1949, changeant le nom
de la compagnie “Acoustique Limitée”, consti-
tuée en corporation par lettres patentes en date
du 2 octobre 1946, en celui de “Acoustics Limi-
ted”.

Daté du bureau du Procureur général, le 30
mai 1949.

L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Alex. Faucher Limitée
Alex. Faucher Limited

Avis est dénné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Licutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québee des lettres patentes supplémen-
taires, en date du 18 mai 1949, & la compagnie
“Alex. Faucher Limitée” — *“Alex. Faucher Li-
mited”, ratifiant son réglement spécinl No 43
augmentant son ecapital-actions de $40,000 a
$120,000 par la création de 400 actions ordinaires
additionnelles d'une valeur au pair de $100 cha-
cune et de 400 actions privilégiées d'une valeur
au pair de $100 chacune, et énumérant les privi-
léges attachés auxdites actions privilégices.

Daté du bureau du Procureur général, le 18
mai 1949,

L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Allard Lake (Quebec) Mines, Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la Kro-
vince de Québee, représenté par M. Alfred Mo-
risset, conformément & 'article 2 de ladite Loi
(S.R.Q. 1941, chapitre 276) des lettres patentes
supplémentaires en date du onze juin 1949, 4 la
compagnie “Allard Lake (Quel}eci Mines, Ltd.’
ratifiant son réglement XXII augmentant son
capital-actions de $3,000,000 & $5,000,000 par
la création de 2,000,000 d’actions ordinaires ad-
ditionnelles d’une valeur au pair de $1 chacune.

Daté du bureau du Procureur général, le onze
juin 1949, Fola ko B

’Assistant-procureur général,
L. DESILE

American Paper Box Co. Limited

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québee, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la: pro-
vince de Québec, des lettres patentes supplémen-
taires en date du douze mai 1949, & la compagnie
“American Paper Box Co. Limited”, ratifiant
son réglement No “D”, augmentant son capital-
actions de $09,000 & $199,000 par la création de
750 actions ordinaires additionnelles d’une valeur
au pair de $100 chacune et de 250 actions privi-
légiées catégorie “A” d'une valeur au pair de
- $100 chacune et énumérant les priviléges atta-
chés auxdites actions privilégices.

Daté du bureau du Procureur général, le douze
mai 1949, o PO

'Assistant-procureur général,
L. BESILETS

Acoustics Limited

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the thirtieth day of May,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebec, changing the name of
the company *Acoustique Limitée”, incorpo-
rated by letters patent dated the 2nd of Octo-
ber, 1946, into that of “Acoustics Limited".

Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of May, 1949.

L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Alex. Faucher Limitée
Alex. Faucher Limited

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the eighteenth day of May,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebee, to the com
“Alex. Faucher Limitée” — “Alex. Faucher Li-
mited”, ratifying its Special By-law No. 43 in-
creasing its capital stock from $40,000 to $120,000
by the creation of 400 additional common
of a par value of 8100 each and 400 preferred
shares of a par value of $100 each, and enumerat-
ing the privileges attaching to the said preferred
shares,

Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of May, 1949.

L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Allard Lake (Quebec) Mines, Ltd.

Notice is hereby given that, under Part I of the
Quebec Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the eleventh day of June,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, represented by Mr.
Alfred Morisset, in conformity with section 2 of
the said Act (R.S.Q., 1941, cgaptcr 276), to the
company “‘Allard Lake (Quebec) Mines, Ltd.”,
ratifying its By-Law XXII increasing its capital
stock from $3,000,000 to $5,000,000 by the crea-
tion of 2,000,000 additional common shares of the
par value of $1 each,

Dated at the office of the Attorney General,
this 11th day of June, 1949.

L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

American Paper Box Co. Limited

Notice is hereby given that, under Part I of the
Quebec Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the twelfth day of May,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebee, to the company “‘Ameri-
can Paper Box Co. Limited”, ratifying its By-
Law No. “D” increasing its capital stock from
$09,000 to $199,000 by the creation of 750 ad-
ditional common shares of the par value of $100
each and of 250 class “A” preferred shares of the
par value of $100 each, and enumerating the pri-
vileges attaching to the said preferred shares.

Dated d.:y I.h; ﬁﬂice of the Attorney General,
the 12th of May, 1949.
o L. DESILETS,
Deputy Attorney General.
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Limitée
Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québee, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québee des lettres patentes supplémen-
taires, en date du 15 juin 1949, changeant le nom
de la compagnie *“Cote de Liesse Fruit Importers
Limited”, constituée en corporation par lettres
Patcuten en date du 25 aoiit 1948, sous le nom de
‘Mello-Ripe Bananas Cor_nppr}y" Limited”, en
celui de “Areno & Martin {::ﬁ::g’l..

Daté du bureau du Procureur général, le 15
juin 1949,

L’Assistant-procureur général,

L. DESILETS.

Areno & Martin

Canada Flooring Company Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec des let-
tres patentes supplémentaires, en date du 27 mai
1049, i la compagnie “Canada Flooring Company
Limited”, étendant ses pouvoirs.

. Daté du bureau du Procurcur général, le 27
mai 1949,
L’ Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Cenco Import Co. Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes sup-
plémentaires en date du vingt et un juin 1949,
changeant le nom de la compagnie *“Central
Jobbing Company”, constituée en corporation
par lettres patentes en date du 22 mars 1933,
en celui de “Cenco Import Co. Ltd.”

Daté du bureau du Procureur général, le vingt
et un juin 1949.

L’ Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Donat Sinotte Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Licutenant-gouverneur de la

rovince de bec, représenté par M. Alfred

orisset, conformément & larticle 2, chapitre
276, S.R.Q. 1941, des lettres patentes supplé-
mentaires en date du sept juin 1949, changeant
le nom de la compagnie “Agence Molson Trois-
Riviéres Limitée”, ‘constituée en corporation

par lettres patentes en date du 5 mai 1922, en po

celui de “Donat Sinotte Inc.”
Daté du bureau du Procureur général, le sept
juin 1949,
L'Assistant-procureur ﬁénérsl,
L. DESILETS.

Doré Construction Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres &mtentes supplé-
mentaires, en date du 27 mai 1949, i la compa-
gnie “La Construction du Nord Inc.”, cons-
tituée en corporation par lettres patentes en
date du 20 avril 1948: 1° changeant son nom

v

Limitée
Limited

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the fifteenth day of June,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor
of the Provinee of Quebee, changing the name of
the company “Cote de Liesse Fruit Importers
Limited”, incorporated by letters patent dated
the 25th of August, 1948, under the name of
*Mello-Ripe Bananas Cur.pp.lmy"[.imited". into
that of “Areno & Martin %ﬁiﬁ;’n

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of June, 1949.

L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Areno & Martin

Canada Flooring Company Limited

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies Act, supplementary letters
Katent, bearing date the twenty-seventh day of

Tay, 1949, were issued by the Lieutenant-Gov-
ernor of the Province of Quebec, to the compan
“Canada Flooring Company Limited”, extend-
ing its powers,

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-seventh day of May, 1949.

L. DESILETS,
Dezputy Attorney General.

Cenco Import Co. Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the twenty-first day
of June, 1949, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebee, changing
the name of the company “Central Jobbing
Company”, incorporated by letters patent dated
March, 22nd, 1933, into that of “CEE:(.'O Import
Co. Ltd.”

Dated at the office of the Attorney General,

the 21st day of June, 1949,
L. DESILETS,

Deputy Attorney General.

Donat Sinotte Inc.

Notice is hereby given that, under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the seventh day of
June, 1949, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, represented
by Mr. Alfred Morisset, in conformity with
section 2 of the said Act (R.S.Q., 1941, chapter
276), changing the name of the company “A-
gence Molson Trois-Riviéres Limitée”, incor-
rated by letters patent dated May 5th, 1922,
mto that of “Donat Sinotte Inc.”

Dated at the office of the Attorney General,

the 7th day of June, 1949.
L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Doré Construction Ine.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Aect, lupplemenhz
letters patent, bearing date the twenty-seven
day of May, 1949, were issued by the Lieute-
nant-Governor of the Province of Quebee, to
the com “La Construction du Nord Inc.”,
incorpor: by letters patent hearing date the
twentieth day of April, 1948: 1. changing it.
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en celui de “Doré Construction Ine,”; 2° ra-
tifiant son Réglement N° 6 changeant l'endroit
du siége social de cette compagnie d’Amos, dis-
trict judiciaire d’Abitibi, & 73 rue St.-Louis,
Québee, district judiciaire de Québee; 3° rati-
fiant son Réglement N° 7 réduisant le nombre
de ses directeurs de cing i trois.

Daté du bureau du Procureur général, le 27
mai 1949,

L’ Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Dubonnet Ine.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé¢ par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes supplémen-
taires, en date du trente et un mai 1949, i la com-
pagnie “Dubonnet Inc.”, étendant ses pouvoirs.

até du bureau du Procureur général, le 31
mai 1949,
énéral,

L’Assistant-procureur
ESILETS.

IJ-

Gelber Realty Corporation

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres supplémentaires, en
date du 18 mai 1949, & la compagnic *“Gelber
Realty Corporation”, ratifiant son Reéglement
No 23 augmentant son capital-actions de $250,000
& $500,000 par la création de 2,500 actions ordi-
naires additionnelles d’'une valeur au pair de
$100 chacune et la conversion de 1,500 actions
privilégiées d'une valeur au pair de $100 chacune
en 1,500 actions ordinaires d’une valeur au pair
de $100 chacune.

Daté du bureau du Procureur général, le 18
mai 1949,

-

néral,

L’Assistant-procureur
' L. DESILETS.

General Oil Heating & Delivery Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes supplémen-
taires, en date du ler juin 1949, i la compagnie
“General Oil Delivery Limited”, constituée en
corporation par lettres patentes en date du 7 mai
1946: 1, ratifiant son Réglement No 22 aug-
mentant son capital-actions de $20,000 a $100,000
par la création de 800 actions ordinaires addition-
nelles d’une valeur au pair de $100 chacune; 2. ra-
tifiant son Réglement No 23 changeant le nom
de la compagnie en celui de “General Oil Heating
& Delivery Ltd.”; 3. confirmant une résolution
de la compagnie i I'effet d'étendre ses pouvoirs.

Daté du bureau du Procureur général, le ler
juin 1949,

L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

J. Oscar Létourneau Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 28 mai 1949, i la compa-
gnie “J. Oscar Létourneau Inc.”, ratifiant son
Réglement N° 21 augmentant son capital-ac-
tions de $19,000 4 875,000 par la création de

name into that of “Doré Construction Ine.”;
2. ratifying its By-law No. 6 changing the site
of the head office of the said com from
Amos, judicial district of Abitibi, to 73 St-
Louis street, Quebee, judicial district of Que-
bec; 3. ratifying its By-law No. 7 reducing the
number of directors from five to three,

Dated at the office of the Attorney General
this twenty-seventh day of May, 1949.

L. DESILETS,

Deputy Attorney General,

Dubonnet Ine.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the thirty-first day of May,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebec, to the company “Du-
bonnet Ime."”, extending its powers.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirty-first day of May, 1949,

L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Gelber Realty Corporation

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the eighteenth day of May,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebee, to the company *‘Gelber
Realty Corporation”, ratifying its By-law No.
23 increasing its capital stock from $250,000 to
$500,000 by the creation of 2,500 additional com-
mon shares of a par value of $100 each and the
conversion of 1,500 preferred shares of a par
value of $100 each into 1,500 common shares of
a par value of 8100 each.

Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of May, 1949.
L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

General 0il Heating & Delivery Ltd.

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the first day of June, 1849
were issued by the Lieutcnant-Governor of the
Province of Quebee, to the company “General
Oil Delivery Limited”, incorporated by letters
patent, bearing date the seventh day of May
1946: 1. ratifying its By-law No. 22 increasing
its capital stock from $20,000 to $100,000 by the
creation of 800 additional common shares of a

value of $100 each; 2. ratifying its By-law

0. 23 changing the name of the company into
that of “Gereral Oil Heating & Delivery Ltd.”;
3. confirming a resolution of the company for the

u of extending its powers.
ated at the office of the Attorney General,
this first day of June, 1949.
L. DESILETS,

Deputy Attorney General.

J. Oscar Létourneau Ine.

Notice is hereby given ‘that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplemen
letters patent, bearing date the twenty-eigh
day of May, 1949, were issued by the Lieute-
nant-Governor of the Province of Quebec, to
the company *J. Oscar Létourneau Inc.”, ra-
tifying its By-law No. 21 increasing its capital
stock from $19,000 to $75,000 by the creation
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560 actions ordinaires additionnelles d'une va-
leur au pair de $100 chacune.
Daté du burcau du Procureur général, le 28
mai 1949,
L'Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

L’Atelier du Bon Cuir Ltée

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 30 mai 1949, i la compa-
gnie “L’Atelier du Bon Cuir Ltée”, ratifiant
son Réglement N© 5: 1° convertissant 3560 ac-
tions ordinaires d’une valeur au pair de $100
chacune en 850 actions privilégices addition-
nelles d'une valeur au pair de 8100 chacune, su-
jettes aux mémes droits, priviléges et restric-
tions que ceux sttachés aux actions privilégides
déja autorisées; 2° subdivisant 100 actions ordi-
naires du capital-actions de la compagnie, d'une
valeur au pair de $100 chacune, en 10,0000 actions
ordinaires d’une valeur au pair de $1 chacune,

Daté du bureau du Procureur général, le 30
mai 1949.

L’ Assistantl-procureur général,
L. DESILETS.

Laurentide Footwear Company Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnie de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 7 mai 1949, i la compa-
gnie “Laurentide Footwear Company Limited”,
ratifiant son Réglement N° “A”: 1° subdivisant
ses 60 actions ordinaires de $100 en 600 actions
ordinaires de $10 chacune; 2° augmentant son
capital-al:tions de $6,000 a 875,000, par la eré-
ation de 6,900 actions ordinaires additionnelles
de $10 chacune; 3° modifiant ses pouvoirs.

Daté du bureau du Procureur général, le 7
mai 1949,

L' Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Les Ateliers Prévost Inc,
Prevost Coach Company

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Licutenant-gouverneur de la Rm-.
vince de Québec, représenté par M. Alfred Mo-
risset, conformément 4 l'article 2, chapitre 276,
S.R.Q. 1941, des lettres patentes supplémentai-
res, en date du 14 juin 1949, 4 la com ie “Les
Ateliers Prevost Inc.”” — “Prevost Coach Com-
pany”, ratifiant son Réglement No 4 augmentant
son capital-actions de $400,000 & $550,000 par la
création de 1,500 actions privilégiées d’une va-
leur au pair de $100 chacune, et énumérant les
priviléges attachés & ces actions privilégiées.

Daté du bureau du Procureur général, le 14
juin 1949.
L'Assistant-procureur général,

L. DESILETS.

Maison Bellarmin

Avis est donné qu'en vertu des dispositions de
la Loi des compagnies de Québec, il a été accordé
le Lieutenantzgouverneur de la rmvince de
ébec, des lettres patentes supplémentaires,
en date du 3 juin 1949, A la corporation “Maison

of 560 additional common shares of the par value
of $100 each.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-eighth day of Mal\: 1049,
. DESILETS,
Deputy Attorney General.

L’Atelier du Bon Cuir Ltée

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the thirtieth day of
May, 1949, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to the com-
pany “L’Atelier du Bon Cuir Ltée”, ratifying
its By-law No. 5: 1. converting 350 common
shares of a par value of 8100 each into 350 ad-
ditional preferred shares of a par value of $100
each, subject to the same rights, privileges and
restrictions as those attaching to the preferred
shares already authorized; 2. subdividing 100
common shares of the capital stock of the com-
pany, of a par value of $100 each, into 10,000
common shares of a par value of $1 each.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirtieth day of May, 1949.
L. DESILETS,
Deputy Attorney General,

Laurentide Footwear Company Limited

Notice is herchby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the seventh day of
May, 1949, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to the com-
pany “Laurentide Footwear Company Limited”,
ratifying its By-law No. “A": 1. subdividing
its 60 common shares of $100 into 600 common
shares of $10 each; 2. increasing its capital stock
from $6,000 to $75,000, by the creation of 6,900
additional common shares of 810 each; 3. amend-
ing its powers,

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of May, 1949.

L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Les Ateliers Prévost Inc.
Prevost Coach Company

. Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec: Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the fourteenth day of June,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebec, represented by Mr. Al-
fred Morisset, in conformity with section 2, chap-
ter 276, S.R.Q., 1941, to the company *‘ Les Ate-
liers Prevost Inc.” — “Prevost Coach Company”
ratifying its By-law No. 4 increasing its capital
stock from $400,000 to $550,000 by the creation
of 1,500 preferred shares of a value of $100
each, and enumerating the privileges attaching
to the said preferred shares.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of June, 1949.
L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Maison Bellarmin

Notice is hereby given that under the provi-
sions of the Quebec Companies Act, supplement-
ary letters patent, bearing date the third day of
June, 1949, were :issued by the Lieutenan V-
ernor of the Province of Quebec, to the corpora-
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Bellarmin”, constituée en vertu des dispositions
de la troisiéme partie de ladite loi, étendant ses
pouvoirs,
Daté du bureau du Procureur général, le 3
juin 1949,
L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Maxwell Holdings Inc.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Licutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires en date du trente et un mai 1949, chan-
geant le nom de la compagnie “Milton Holdings
Inc.”, constituée en corporation par lettres pa-
tentes en date du 2 décembre 1940, en celui de
“Maxwell Holdings Inc.”

Daté du bureau du Procurcur général, le trente
et un mai 1949,

L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

North American Utilities Corporation

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 6 mai 1949, i la compagnie
“North American Utilities Corporation”, ra-
tifiant son Réglement Spécial “A” augmentant
son capital de $2,000,000. & $4,000,000., par la
création de 20,000 actions privilégiées addi-
tionnelles d'une valeur au pair de $100. chacune.

Daté du bureau du Procureur général, le 6
mai 1949.

L’Assistant-procureur général,

L. DESILETS.

Pinatel Piece Dye Works Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Quéhec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du 2 juin 1949, 4 la compagnie
“Pinatel Piece Dye Works Ltd.”, ratifiant 1°
son Réglement Spécial “A” maodifiant les droits,
priviléges, restrictions et limitations attachés i
ses actions privilégiées; 2° son Réglement Spé-
cial “B” augmentant le capital-Actions de la
compagnie de $150,000 & £700,000 par la créa-
tion de 1,850 actions ordinaires additionnelles
d’une valeur au pair de 8100 chacune et de 3.650
actions privilégides additionnelles d’'une valeur
au pair de $100 chacune, et énumérant les droits,
priviléges, restrictions et limitations attachés
auxdites nouvelles actions privilégiées.

Daté du bureau du Procureur général, le 2
juin 1949.

L.’ Assistant-procureur général,

L. DESILETS.

Samuel Curtis Ltd.

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québec, des lettres patentes supplé-
mentaires en date du dix juin 1949, changeant
le nom de la compagnie “Deckelbaum & Curtis
Ltd.”, constituée en corporation par lettres pa-
tentes en date du 21 juillet 1942, en celui de
“Samuel Curtis Ltd.”

Daté du bureau du Procureur général, le dix
juin 1949.

L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

tion “Maison Bellarmin”, il:corpontcd under
Part III of the said Act, extending its powers.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of June, 1949,
L. DESILETS,
Deputy Attorney General.

Maxwell Holdings Ine.

Notice is hereby given that, under Part I of the
Quebee Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the thirty-first day of May,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, changing the name of
the company “Milton Holdings Inc.”, incor-
porated by letters patent dated December 2nd,
1940, into that of “Maxwell Holdings Inc.”

Dated at the office of the Attorney General,
the 31st day of May, 1949,
L. DESILETS,

Deputy Attorney General.

North American Utilities Corporation

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies- Act, supplementary letters
patent, bearing date the sixtE day of May, 1949
were issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, to the company “North
American Utilities Corporation”, ratifying its
ggeeia] By-law “A” increasing its capital from

,000,000 to $4,000,000 by the creation of 20,-
000 additional
value of $100 eac

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of May, 1949.

L. DESILETS,
Deputy Attorney General,

;l)refcrred shares having a par
o |

Pinatel Piece Dye Works Ltd.

Notice is hereby given that under Part I o
the Qucbec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the second day off
June, 1949, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebee, to the com-

any “Pinatel Piece Dye Works Ltd.”, ratify-
ing: 1. its Special By-law “A" amending the
rights, privileges, restrictions and limitations
attaching to its preferred shares: 2. its i
By-law “B” increasing the capital stock of the
company from $150,000 to $700.000 by the crea-
tion of 1,850 additional common shares of a par
value of 8100 each and 3.650 additional pre-
ferred shares of a par value of $100 each, and
enumerating the rights, privileges, restrictions
and limitations attaching to the said new pre-
ferred shares.

Dated at the office of the Attorney General,

this second day of June, 1949,
L. DESILETS,
Deputy Attorney General.,

Samuel Curtis Ltd.

Notice is hereby given that:under Part I of
the Quebec Companies' Act, supplementary
letters patent, bearing date the tenth day of
June, 1949, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, changi
the name of the company “Deckelbaum & Cur-
tis Ltd.”, incorporated by letters patent dated
il&y"2lm 1042, into that of “Samuel Curtis

Dated at the office of the Attorney General,

the 10th day of June, 1949.
L. DESILETS,
Deputy Attorney General.
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Terminal Realty & Investment Corporation

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québee, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vinee de (juébvc. des lettres patentes supplémen-
taires en date du dix-huit mai 1949, a la compa-
gnie “Terminal Realty & Investment Corpora-
tion"”, ratifiant son réglement No 25 augmentant
son capital-actions de $49,000 i $249,000 la
création de 10,000 actions ordinaires admnu-
nelles d’'une valeur au pair de $10 chacune et de
10,000 actions privilégiées d'une valeur au pair
de $10 chacune, et énumérant les priviléges atta-
chés auxdites actions privilégiées.

Daté du bureau du Procurcur général, le dix-
huit mai 1949.

L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

The Stephens Estate Realtics Limited

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes supplémen-
taires, en date du 30 mai 1949, i la compagnie
“The Stephens Estate Realties Limited”, rati-
fiant son Réglement No 30-A réduisant son capi-
tal-actions de 1,500,000 a $1,050,000 par la ré-
duction de 850 & %35 de la valeur au pair de cha-
cune de ses 30,000 actions autorisées et le rem-
boursement de $15 par action sur les 21,005 ac-
tions émises du capital-actions de la compa-

gnie.
Daté du bureau du Procureur général, le 31
mai 1949,
L’Assistant-procureur général,
L. DESILETS.

Weatherhead, Nutt and Ward Ltd.

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Licutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québee, représenté par M. Alfred Mo-
risset, conformément & 'article 2 de ladite Loi
(S.R.Q. 1941, chapitre 276), des lettres patentes
supplémentaires en date du sept juin 1949, i la
compagnie “‘Weatherhead, Nutt and Ward Ltd.”,
étendant ses pouvoirs,

Daté du bureau du Procureur général, le sept

Terminal Realty & Investment Corporation

Notice is hereby given that, under Part I of the
Quebec Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the eighteenth day of May,
1949, were issued by the Licutenant-Governor
of the Province of Quebec, to the company “Ter-
minal Realty & Investment Corporation”, rati-
fying its By-law No. 25 increasing its capital
stock from $49,000 to $249,000, by the creation of
10,000 additional common shares of the par va-
lue of $10 each, and of 10,000 preferred shares
of the par value of $10 each, and enumeratin
the privileges attaching to the said prefe
shares.

Dated at the office of the Attorney General,
the 18th day of May, 1949,

L. DESILETS,

Deputy Attorney General,

The Stephens Estate Realties Limited

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the thirtieth day of May,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, to the company “The
Stephens Estate Realties Limited”, ratifying
its By-law No, 30-A reducing its capital stock
from 81,500,000 to $1,050,000 by decreasing
from $50 to $35 the par value of each of its 30,000
authorized shares and the reimbursement of $15
per share on the 21,005 issued shares of the ca-
pital stock of the company.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirty-first day of May, 11‘943

Deputy Ai:torney General.

Weatherhead, Nutt and Ward Ltd.

Notice is hereby given that, under Part I of the
Quebec Companies Act, supplementary letters
patent, bearing date the seventh day of June,
1949, were issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, represented by Mr.
Alfred Morisset, in conformity with section 2
of the said Act (R.5.Q., 1941, chapter 276), to
the company ‘“Weatherhead, Nutt and Ward
Ltd.”, extending its powers.

Dated at the office of the Attorney General,
this 7th day of June, 1949.

juin 1949,
L’Assistant-procureur général, L. DESILETS,

25337 L. DESILETS. 25337-0 Deputy Attorney General.
Arrétés en Conseil Orders in Council

ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 728
Québee, le 7 juillet 1949,
Présent: Le Lieutenant-Gouverneur-en-Conseil.

CoNCERNANT une eonv;:lion collective de tra-
vail relative aux débardeurs dans le port de
Québec.

ATTENDU que conformément aux dispositions
de la Loi de la convention collective (Statuts
refondus de Québec 1941, chapitre 163 et amen-

dements), les parties contractantes ci-aprés

ORDER IN COUNCIL
EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER

Number 728

" Quebec, July 7, 1949.
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoNCERNING & mllec-t_ive labour agreement
relntinw the longshoremen in the Harbour
€ .

of Qu

WaEREAS, pursuant to the provisions of the
Collective Agreement Act (Revised Statutes of
Quebec 1941, chapter 163 and amendments),
the contracting parties hereafter mentioned have
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mentionnées ont nté au Ministre du Travail,
une requite a l'effet de rendre obligatoire la
convention collective de travail intervenue entre:

D’UNE PART:

Alcoa StenmniR‘Co. Inc.; Anglo Canadian
P::'p and Paper Mills Ltd.; Albert G. Baker
Ltd.; Canadian Import Co. Ltd.; Canadian
National Steamships; Canadian Pacific Steam-
ships, Ltd.; County Line Ltd.; Cunard Donald-
son Ltd; Furness Withy & Co. Ltd.; Wm. G.
MecCauley,

Et, D'AUTRE PART:

“International Longshoremen's Association”,
et son local affilié, numéro 1739,
pour les employeurs et les salariés des occupa-
tions visées, suivant les conditions décrites dans
la Gazette officiclle de Québee, édition du 21 mai
1949,

ArteEnpu que les dispositions de ladite con-
vention ont acquis une signification et une
importance prépondérantes pour I'établissement
des conditions de travail dans les occupations
visées et dans la juridiction territoriale indiquée
dans ladite requéte;

ATTENDU que les prescriptions de la Loi ont
été diiment suivies en ce qui touche la publica-
tion des avis;

ATTENDU qu'aucune objection n'a été formulée
contre ladite requéte; .

IL EsT orpONNE, en conséquence, sur la pro-
position de I'honorable Ministre du Travail:

QuE ladite requéte soit acceptée conformément
aux dispositions de ladite Loi de la convention
collective (Statuts refondus de Québec 1941,
chapitre 163 et amendements) avec, toutefois,
les nouvelles dispositions suivantes, tenant lieu
des conditions décrites dans la Gazetle offiei
de Québec, édition du 21 mai 1949,

1. a) Juridiction territoriale: La
territoriale du décret comprend le port

Québec. )

b) Juridiction industrielle: Le décret s’appli-
que & tous les débardeurs employés au charge-
ment et au déchargement des navires océaniques
dans le port de Québec.

II. Tauz de salaire et durée de travail: a) Les
heures de travail sont réparties entre 8.00 a.m. et
midi et entre 1.00 p.m. et 5.00 p.m., durant les-

uelles le taux de salaire est de $1.30 I'heure.

que les hommes sont requis de commencer A
7.00 a.m., ils recoivent salaire et demi entre
7.00 am. et 8.00 am. Tout travail exécuté
entre 5.00 p.m. et 8.00 a.m. est rémunéré a raison
de $1.95 I'heure, et celui exécuté le dimanche,
raison de $2.60 I'heure. ]

.f? Lorsque les débardeurs sont requis de tra-
vailler pendant les heures des repas, ils doivent
recevoir le double du salaire régulier, et ce, pour
chaque heure subséquente jusqu'a ce qu'ils
soient renvoyés. Les dimanches, cependant, le
taux de rémunération pour les heures des repas
doit étre salaire et demi basé sur le taux de
salaire fixe pour le dimanche. Les heures des
repas sont les suivantes: de 7.00a.m. 4 8.00 a.m,,
de midi & 1.00 p.m., de 6.00 p.m. & 7.00 p.m., de
minuit & 1.00 a.m.

¢) Tout travail exécuté le jour de la St-Jean.
Baptiste, le jour de la Confédération et la Tous-
saint doit &tre rémunéré i raison de $2.60 I'heure.
Les heures des repas de ces jours sont rémunérées
au méme taux que les heures des repas du di-
manche. Les hommes ne sont 11:“ requis de
travailler le jour de la Féte du Travail excepté
pour la menutention de le malle, des baggages ct

juridiction
de

submitted to the Minister of Labour a request
to render obligatory the collective labour agree-
ment entered into between:

ON THE ONE PART:

Alcoa Steamship Co. Ine.; Angle-Canadian
Pulp and Paper Mills Ltd.; Albert G, Baker Ltd.;
Canadian Import Co. Ltd.; Canadian National
Steamships; Canadian Pacific Steamships, Ltd.;
County Line Ltd.; Cunard Donaldson Ltd.;
Furness Withy & Co. Ltd.; Wm. G. McCauley,

And, ON THE OTHER PART:

International Longshoremen's Association, and
its Affiliated Local 1739,
for the employers and the employees of the
occupations concerned, according to the cond-
itions described in the Quebee Official Gazette,
issue of May 21, 1949,

WhEereas the provisions of the said agreement
have acquired a preponderant significance and
importance for the establishing of working cond-
itions in the occupations concerned and in the
territorial jurisdiction indicated in the said
request;

WuEREAs the provisions of the Act have been
duly observed as regards the publication of
notices;

WnEREAS no objection has been made against
the said request;

It 18 ornaven, therefore, upon the recom-
mendation of the Honourable the Minister of
Labour:

Trat the said request be accepted pursuant
to the provisions of the said Collective Agree-
ment Act (Revised Statutes of Quebec 1941,
chapter 163 and amendments) with, however,
the following new provisions to he substituted

ielle for the conditions described in the Quebee Official

Gazette, issue of May 21, 1949,

1. a) Territorial jurisdiction: The territorial
jurisdiction of the decree shall comprise the
Harbour of Quebec.

b) Industrial jurisdiction: The decree shall
apply to the longshoremen employed in the
loading and unloading of ocean steamships in the
Harbour of Quebec.

II. Rates of wages and duration of labour:

a) Working hours shall be from 8 a.m. until
12 noon, and from 1. p.m. until 5.p.m., during
which time the rate of pay shall be $1.30 per
hour, If men are required to start work at 7 a.m.,
they shall be paid at time-and-half rate between
7. a.m. and 8 a.m. For work performed during
the hours of 5 p.m. and 8 a.m., the rate of pay
shall be $1.95 per hour, and for work perfcrmed
on Sundays the rate of pay shall be $2. 60 per hour

b) When longshoremen are required to work
any meal hour, they shall receive double-time at
the prevailing rate of wages and for each suc-
ceeding hour until discharged, except that on
Sundays the rate for working meal hours shall
be time-and-half the rate paid for Sunday work,
Meal hours shall be from 7. am. to 8 a.m., 12
noon to 1 p.m., 6 p.m. to 7 p.m., 12 midnight to
1 am.

¢) For work performed on St. Jean Baptiste
Day, Dominion Day and All Saints Day, the
rate of pay shall be $2.60 per hour except that
on such holidays the rate for working meal hours
shall be the same as the rate paid for working
meal hours on Sundays. Men shall not be obli-
ged to work on Labour Day except for Mails, bnﬁ-
gage, express and attending to passenger vessels,
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des messageries et pour le service des vaisseaux i
IJuugers. et le taux de salaire sera de $2.00
*heure.

d) Une majoration de $0.15 I'heure sera versée
pour le déchargement et le chargement de car-
gaisons arrimées de nitrate. bauxite, soufre, de
porcelaine, superphosphate, sacs de soude. de
noir de fumée ou de charbon en sacs, peaux
humides en sacs, paquets ou non-arrimées, ciment
en sacs, pour le déplacement du charbon dans les
soutes et le nettovage des cales on les marchan-
dises ci-haut mentionnées ont été placées,

¢) Une majoration de $0.35 I'heure sera versée
pour le déchargement ou le chargement d'engrais
ammoniacal (aeroprills ou nitraprills). Cette
majoration doit étre versée i tous les débardeurs
affectés & la manutention de cette marchandise,

f) Une majoration de $0.15 I'heure sera versée
pour le déchargement ou le chargement des
viandes, bacon, beurre, poisson congelé ou aulre
cargaison dont le transport s'effectue a 30°
ou en dessous, soit pour les entrer dans les cham-
bres frigorifiques ou pour les en sortir.

¢) Une majoration de $0.15 I'heure sera versée

our le déchargement, le chargement, 'arrimage,
a mise en sacs, et vice versa, du grain.

h) Lorsque les hommes sont requis de tra-
vailler dans des conditions défavorables dans les
cales sérieusement affectées par la fumée, le gaz
ou l'eau, les obligeant i travailler dans 'eau, le
taux de salaire sera doublé, mais dans les cales
affectées seulement.

1) Subordonnément au paragraphe “a” ci-
haut, les heures de commencement du travail
seront 4 8.00 a.m., 10.00 am., .00 p.m., 3.00
p.m., 7.00 p.m. et 1.00 a.m.; deux heures d'avis
doivent étre données pour les appels de jour, et
trois heures la nuit.

J) Lorsque les hommes sont appelés a tra-
vailler pendant les heures du jour ils doivent re-
cevoir un minimum d’une heure de rémunération
au taux régulier; s'ils sont appelés pour du travail
de nuit ou le dimanche ou un jour de féte, une
rémunération minimum de deux heures, au taux
régulier, sera versée qu'ils soient misau travail ou
non, pour des raisons de température ou autres,
excepté lorsque les écoutilles sont terminées en
de¢ia de la période minimum mentionnée plus
haut. Dans ce dernier cas, la période de travail
seulement est rémunérée sur la base snivante:
moins d’une demi-heure de travail, une demi-
heure de rémunération; plus d’'une demi-heure
de travail, une heure de rémunération. Dans
les cas de mauvaises températures, les contre-
malftres intéressés et le représentant de la com-
pagnie doivent décider si, oui ou non, le travail
do;tj éf: exécu{é. 3

travail sur rs ne portant que de
la malle, des baggages, :ies messageries ou des
passagers peut étre commencé en tout temps, y
compris les dimanches et les jours de féte, au
taux en vigueur.

I) Le travail du dimanche commence & 9.00
a.m. excepté lorsqu'un vaisseau prend ou laisse
chargement dans le bassin intérieur. Dans un
tel cas, le travail peut étre commencé en tout
temps afin de permettre audit vaisseau d'dtre
prét pour l'ouverture de I'écluse.

III. a) Les compagnies acceptent de former
un petit comité destiné & siéger avec un comité
semblable des déhardeurs, en temps utile, en vue
de régler tout grief légitime pouvant survenir
dans I'application de cette convention.

b) Les débardeurs ont le droit de nommer un
représentant sur les quais; ce représentant est
élu & une assemblée générale des débardeurs

and in which case the rate of pay shall be $2.60
per hour,

d) For unloading or loading bulk cargoes of
nitrate, bauxite, sulphur, ore, china clay and
superphosphates, and for soda ash in bags, lamp-
black or carbon black in bags and wet hides in
bags, bundles or loose, cement in bags, also for
shifting bunker coal or cleaning of holds in which
the foregoing commodites have been stowed, a
differential of 15¢ per hour shall be paid.

e) For unlondiuf or loading ammonium nitrate
fertilizer (aeroprills or nitraprills) a differential
of 35c¢ per hour shall be paid. This differential
to be Pa.id to all longshoremen employed in hand-
ling this commodity.

f) For unloading or loading meats, hacon,
butter, frozen fish or other cargo to be carried at
307 or under, from or into refrigerator chambers,

a differential of 15¢ per hour shall be paid,

g) For grain unloading, loading, trimming,
bagging, bleeding of bags, a differential of 15¢ per
hour shall be paid.

h) When men are required to work under dis-
tress conditions in holds which have been serious-
ly affected by smoke, gas or flooded by water,
resulting in the men having to work in waler,
the rate of pay shall be double the prevailing rate
in the affected holds only.

1) Subject to subsection (a) above, starting
times shall be 8 a.m., 10 a.,m., 1 p.m,, 3 p.m., 7
pm., and 1 a.m., and two hours' notice to be
given for day calls and three hours’ notice for
night calls.

7) When men are ordered out to work during
day hours they shall be paid a minimum of one
hour at the prevailing rate and during night hours
and on Sundays and holidays a minimum of two
hours, at the prevailing rate, whether put to work
or not se of weather conditions or other
causes except when the respective hatches are
completed within the minimum time mentioned
heretofore and in which case only the actual time
worked shall be paid, on the basis that for work up
to half an hour, men to be paid for half an hour;
if past the half-hour, they shall be paid for the
full hour. Decision in regard to work during
bad weather to be made by the interested fore-
men and the company’s representative.

k) Passenger vessels only with mail, baggage,
express, or passengers may be started at any time
including Sundays and holidays at the prevailing
rate of wages.

I) Work on Sundafs shall commence at9 a.m,
except when a vessel is unloading or loading in
the Inner Basin: the work may then be commen-
ced at any time so as to permit the vessel to be
ready for the opening of the tidal gates.

IIT a) The companies agree to appoint a
small committee which shall meet a similar com-
mittee of the longshoremen, when necessary, for
the purpose of adjusting any legitimate grievances
which may arise in connection with the operation
of this agreement. p

b) The Longshoremen shall have the right
to appoint a representative on the wharves to
be elected at a general meeting of the Long-shore-
men.
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IV. Toute mésentente, quant i l'interpréta-
tion des conditions de travail contenues dans
décret doit étre soumise au surintendant de la
com ie ou au contracteur-aurrimeur par le
représentant des débardeurs sur les quais, et
non aux salariés. Dans le cas ol un différend
ne peut étre réglé entre les parties aux présentes
I'entremise des petits comités auxquels il est fuit
allusion au paragraphe “a" de I'article ITI, quant
4 linterprétation de toute clause du présent
décret, les salariés doivent continuer & travailler
et tel différend est soumis 4 un comité d'urbitrage
formé de trois (3) membres, un choisi par les
compagnies, un par les débardeurs et un prési-
dent conjointement choisi par les deux autres,
Tel comité doit siéger sans délai et la décision
de la majorité lie les deux parties.

V. Conditions de travail: 1° Tous les contre-
maltres et les hommes seront sous les ordres du
surintendant de la compagnie ou du contracteur-
arrimeur mais les ordres devant étre donnés aux
hommes, cependant, le seront par leurs contre-
maltres respectifs.

2° Tout homme qui fume dans une écoutille
vole, boit ou est sous l'influence de la boisson
aux heures de travail peut étre renvoyé en tout

temfs.

3° Les com ies ou les contracteurs-arri-
meurs ont le droit de faire la répartition des
hommes de I'équipe, avec minimum de 8 hommes
dans la cale; ils peuvent aussi se servir de garants
accouplés ou de tout autre dispositil pratique
et sore pour le chargement ou le déchargement.

4° L'équipe pour la manutention d’une car-
gaison générale doit comprendre 17 hommes et
un contremaltre excepté lorsque stipulé autre-
ment dans le présent décret.

5° Une équipe affectée au pelletage du grain
des chalands 4 vapeur aux tours des bassins
intérieur ou extérieur doit comprendre 16 hom-
mes, v compris le contremaftre,

6° iour e chargement de papier au quai
Anglo, une équipe doit comprendre 13 hommes,
y compris le contremaftre.

7° Une équipe affectée a 'approvisionnement
d’un vaisseau, ou & un travail semblable, ne
doit comprendre que le nombre d’hommes requis
par l'n.gent du. vaisseau.

8° L’équipe requise pour la manutention des
passerelles & rs seulement doit com-
prendre au moins 8 hommes.

9° Lorsqu’il se trouve des membres d'autres
syndicats affectés au chargement ou décharge-
ment d’une cargaison dans des péniches ou
wagons prés d’un vaisseau, I'équipe réguliére
des débardeurs sera réduite en conséquence,
mais il n'y aura pas moins de 12 hommes em-

ployés.

10° 8'il faut transborder une cargaison d’un
vaisseau 4 un autre, ou d'un océanique & un
vaisseau des Grands Lacs, I'équipe doit com-
prendre 24 hommes, y compris 2 contremaftres,
et au moins 8 hommes doivent étre affectés i
chaque cale. .

11° Lors du ment du grain, I'écoule-
ment de ce dernier doit étre interrompu lorsque
les hommes descendent dans la cale; les conduits

vent fonctionner, ou le chargement peut se
aire par les écoutilles pourvu que l'entrée soit
obstruée lorsque les hommes sont dans la cale,
1l doit y avoir une sortie disponible afin que les
hommes puissent sortir en temps utile, et elle
doit étre accessible aux hommes qui travaillent
dans la cale; si telle sortie n’existe pas, I'entrée
dup-nnuuxnedoitpuetmobdruénlﬂnda
servir de sortie,

\

IV. Any dispute as to the interpretation of the

le working conditions herein contained shall be

taken up by the longshoremen’s representative
on the wharves with the Company's Superinten-
dant and/or Contracting Ste res, and not
with the men. Should there be any dispute which
cannot be adjusted between the parties hereto,
through the medium of the small committees ref-
erred to in subsection “'a” of Section III, as to
the interpretation of any of the clauses of the
present decree, the men shall continue to work
and such dispute shall be referred to a Com-
mittee of Arbitration consisting of three members,
one selected by the employers, one by the long-
shoremen and a Chairman selected jointly by
the other two. Such Committee shall sit without
any unnecessary delay, and a majority decision
shall be binding on both parties.

V. Schedule or working conditions: 1. All fore-
men and men shall be under the control of the
Company's Superintendent andfor contracting
stevedore, but all orders to the men shall be
given through their respective foremen.

2. Any man found smoking in a hatch, pil-
fering, drinking liquor on the job or under the
influence of liquor while at work, shall be dis-
charged at any time,

3. The companies andfor contracting steve-
dores shall have the right to judge how all men
in the gang are to be distributed but not less
than 8 men to be employed in the hold, and
also shall have the right to work with falls to-
gether or any other practieal and safe method of
loading or unloading.

4. A general cargo gang shall consist of 17 men
:md ‘a foreman except as otherwise stipulated
rerein. .

5. A gang employed shovelling grain ex barges
under the marine towers, inner and outer basins,
shall consist of 16 men including foreman.

6. When loading paper at the Anglo Wharf,
a gang shall consist of 13 men including foremen.

7. A gang employed loading ships’ stores
and/or other such work shall consist only of the
number of men ordered by the ships' Agent.

8. If men are required to attend to passenger
gangways only, the gang shall consists of not
less then 8 men,

9. When 'cargo is handled by members of
other labour unions from or into {ighters or cars
alongside of a vessel, the regular longshoremen’s
rang shall be decreased accordingly, but not
ess than 12 men to be employed.

10. When cargo is transhipped from one
vessel to another or from an ocean vessel to a
lake vessel, the gang shall consist of 24 men
including 2 foremen but of which at least 8 men
shall be employed in each hold.

11. When grain is being loaded, the running
of grain must be stopped while the men are
going down into the hold, but grain may be
run into the feeders, or in the hatchways pro-
vided the hatchways are kept filled, while the
men are in the holds. An exit must be available
for the men to come up when necessary and
must be within reach of the men working in the
hold, and if no exit is available, the hatch cannot
be blocked but must be left clear as an exit.
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12° Tout homme supplémentaire appelé pen-
dant une période de travail doit &tre rémunéré
& compter de I'heure ol I'équipe a commencé de
travailler jusqu'd 'heure ol ladite équipe est
renvoyée ou jusqu'd la fin de la période de travail,
Si les uer\ricesuées hommes supplémentaires ne
sont g:.u recﬁuis pour toute la e mentionnée
lus haut, ils peuvent étre ¢ d'équipe au
soin,
13° Toute équipe appelée doit étre gardée au
travail au moins deux heures pendant le jour,
et au moins trois heures pendant la nuit.

14° Lorsqu'une équipe est déplacée d'un

vaisseau i un autre, la rémunération ne doit

étre interrompue. Une période raisonnable
doit étre accordée pour le déplacement mais si un
homme abuse de ce privilége il ne sera pas
rémunéré pour cette période de déplacement.
Cette clause ne s'applique pas lorsque le vaisseau
vers lequel on dirige les hommes n'est pas encore
accosté ou lorsque le travail sur ledit vaissean
n'est pas commencé.

15° Lorsque l'on se sert de voitures i mains, &
deux rclnues, de;lx d£2) salan‘;;l; dg{i;}ei!t étre t-p;-
ployés lorsque la charge excéde ivres, poids
net des marchandises,

16° Lorsque les salariés travaillent dans la
cale, le fardage doit étre descendu dans la cale
au moyen d’élingue.

17° Les baux des écoutilles doivent étre enle-
vés, verrouillés, Dl.]l a.s::lxjcttis d'un?l ma.:liére
a riée lorsque les salariés travaillent dans
lc;:p &tillnor:? emploient un treuil.

18* Tout homme affecté au déchargement
d'un navire ne peut exiger de travail pour le
cha.rgement du méme navire.

19° Un minimum de trois hommes a chaque
baille doit étre employé lors du chargement ou
du déchargement de lest.

DECHARGEMENT D'UN NAVIRB

20° Pour le déchargement de toute cargaison
au moyen de voitures & main (hand trucks), le
poids net de la charge de I'élingue ou de la voi-
ture ne doit pas excéder 1,200 livres, 5% de
marge, excepté dans le cas d’une seule piéce ou

'un seul paquet.

21° Pour le déchargement de toute cargaison
sur les quais, wagons, camions automobiles,
mais non sur voitures a muin.xlg.égoids net de la
charge de I'élingue ne doit pas excéder 1,600 livres,
5% de marge, excepté dans le cas d'une seule
piéce ou d'un seul paquet. Si l'on se sert de
voitures mécaniques ou de remorques, le poids
net de la charge de I'élingue ne doit pas excéder
1,600 livres, 5% de marge, avec l'équipe régu-
lidre; si I'on ajoute deux hommes supplémen-
taires, le poids net de la charge de I'élingue peut
étre augmenté 4 1,800 livres, 5% de marge; si
deux autres hommes sont ajoutés, le poids net de
la charge de l'élingue peut étre porté a 2,000
livres, 5% de marge, excepté dans le cas d’une

piéce ou d'un seul paquet.

22° Nonobstant les dispositions des para-
graphes 20 et 21, la charge de I'élingue (déchar-
gement) sera comme suit pourles marchandises
ci-aprés désignées:

':?Pour le déchargement de péte de bois
balles sur les quais, laquelle est ensuite déplacée
une seule balle i la !'oisieou Sl‘lil; les w:jt.umh méca-
niques ou remorques, ids net de

"doit pas exot (&) balle

de I’élingue ne doit excéder quatre
(maximum de 2,wopﬁm). R
b) Pour le déchargement de madriers de 35
pieds de longueur, un seul ier sera mis
dans I'élingue; ¢'il s’agit de madriers de moins

12. Any extra men called during a working
period shall be paid from the time the gan
started to work in that period and until suc
time as the said gang is dischar or at the
end of that working period. If the services of
the extra men are not required for all of the
time mentioned heretofore, they can be shiffted
from gang to gang as required.

13. Any gang ordered shall not be subject to
cancellation within two hours of the starting
hour, during the day, and within three hours of
the starting hour at night.

14. When a gang has to go from one ship to
another, it shnlf be paid continuously. A reaso-
nable length of time shall be allowed for the
transfer to be made but if any man abuses this
privilege, he shall not be entitled to be paid
for the transfer time. This clause will not apply
when the ship to which the men are being or-
dered is not docked or started to work,

15. When using two-wheeled handtrucks, two
men shall be employed on the truck when the
truckload exceeds 800 lbs. net weight of eargo.

16. Dunnage must be placed on board in
iallir]ulzs and lowered if men are working in the
old.

17. Hatch beams must be taken off, bolted,
or properly secured when men are working in
the hatch and using a winch.

18. No man working on the unloading of a
vessel shall have the right to claim work on the
loading of the same vessel.

19. When unloading or loading ballast, not
less then 3 men to be employed on each tub.

UNLOADING A SHIP

20. Unloading of all cargo landed on hand-
trucks, the slingload and truckload shall not
exceed 1,200 lbs. net weight of cargo, 5% margin,
except in case of single piece andfor package.

21. Unloading cargo into wharves, cars, motor
trucks, but not landed on handtrucks, the
slingloads shall not exceed 1,600 Ibs net weight
of cargo, 59, margin, except in the case a
single piece and/or package. When mechanical
trucks and/or trailers are used, the slingload
shall not exceed 1,600 Ibs. net weight of cargo,
5% margin, with the normal gang, but if two
extra men are added, the alinglonﬁ may be in-
creased to 1,800 lbs. net weight of 5%
margin, and if a further two men are added, the
slingload may be increased to 2,000 lbs. net
weight of cargo, 5% margin, except in the case
of a single piece andjor package.

’

22. Notwithstanding anything contained in
subsections 20 and 21, the following shall be
the slingloads (unloading) of the undernoted
commodities:

a) When unloading woodpulp in bales onto
wharves and trucked away in si pieces, or
when landed on mechanical trucks and/or trailers,
the slingload shall not exceed four (4) bales,

(not over 2,000 lbs.).

b) Unlo&di:ﬂ timber 35 ft. or more in length,
one piece shall constitute a slingload and un-
loading timber under 35 ft. in length, 2 pieces
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de 35 pieds de longueur, on pourra en mettre
deux. Pour le déchargement d’épinette, de
pin, de bois de Colombie et de tout bois mou
(de sciage), la charge de I'élingue ne doit pas
dépasser 16 pieds de longueur, 21" x 16", Pour
les moreeaux de plus de 16 pieds de longucur, la
charge de I'élingue ne doit excéder 12”7 x 16",

23° Les compagnies ou les contracteurs-arri-
meurs ont le droit d’augmenter les charges d’élin-
gue mentionnées ci-haut, excepté lorsque le
déchargement s'effectue au moyen de voitures i
main; le nombre d’hommes de I'équipe doit
alors étre suffisamment asugmenté. Le surin-
tendant de la compagnic ou le contracteur-
arrimeur désignera la fonction des hommes
supplémentaires,

24° Pour le déchargement de farine ou autre
marchandise en sacs, la hauteur de l'empilage
sera la suivante:

hauteur
Sacs de moins de 100 livres............. 7 sacs
Sacs de 100 a 140 livres. ............... 5 sacs
Sacs de plus de 140 livres ............ .. 4 sacs

CHARGEMENT D'UN VAISSEAU

25° Lorsque le chargement s’effectue au
moyen de voitures & main, le poids net de la
charge de I'élingue ne doit pas excéder 1,400
livres, 59 de marge, excepté dans le cas d'une
seule pidce ou d'un seul paquet. Si I'on utilise
des voitures mécaniques ou des remorques, le
poids net de la charge de I'élingue ne doit pas
excéder 1,600 livres, 5% de marge, avec I'équipe
réguliére; si I'on embauche deux hommes supplé.
mentaires, le poids net de la c¢harge de I'élingue
peut étre porté a 1,800 livres, 5% de marge et
si deux autres hommes sont ajoutés, le poids
net de la charge de I'élingue peut étre porté a
2,000 livres, 5% de marge, excepté dans le cas
d'une seule piéee ou d'un seul paquet. Toute-
fois, lorsque les hommes sont requis de mani-
puler toute la charge de I'élingue au moyen
de voitures 4 main dans les cales ou entreponts,

la charge de I'élingue ne doit jamais excéder

1,400 livres, 5% de marge; les charges ci-haut
mentionnées sont permises lorsque 1'élingue
est desservie au moyen de fardiers ou buggys
dans les cales ou entreponts ou lorsque lacharge
de I'élingue peut étre placée sans qu'on ait
recours aux voitures 4 main.

26° Nonohstant les dispositions du paragra-
phe 25, la charge de I'élingue sera comme suit
(chargement) pour les marchandises ci-aprés
désignées:

a) Pour le chargement de madriers de 35 pieds
ou plus de longueur, un seul madrier sera mis
dans 'élingue; s'il s'agit de madriers de moins
de 35 pieds de longueur, on pourra en mettre
deux. Pour le chargement d'épinette, de pin,
de bois de Colombie et de tout bois mou (de
sciage), la charge de I'élingue ne doit pas dé-

ser 16 pieds de longueur, 21" x 16”. Pour
f:ssmorceaux de plus de 16 pieds de longueur, la
charge de I'élingue ne doit pas excéder 12" x 16",

b) Pour le cﬁnrgement de bouleau, la charge
de I’élingue ne doit pas excéder 14 pieds de lon-
gueur, 18" x 14”,

¢) Pour le chargement de billots, I'élingue
portera soit deux petits billots ou un gros.

d) Pour le chargement de bois de souténe-
ment, la chaine de serrage ne doit pas excéder
15 pieds de longueur. Pour le chargement de
bois de pulpe, la chaine ne doit pas excéder
20 pieds de longueur.

¢) Pour le chargement de E&te de bois en
balles de plus de 350 livres, la charge de I'élingue
ne doit pas excéder trois balles; lorsqu’on utilise

shall constitute a slinglond. Unloading spruce,
pine, B.C. lumber, or any soft sawn lumber, the
slingload shall not excee(f 16 ft. in length, 21" x
16, Pieces exceeding 16 ft. in length, the
slingload shall not exceed 12" x 16",

23, The companies and/or Contracting Steve-
dores shall have the right to increase all sling-
loads mentioned heretofore except when cargo
is landed on handtrucks and, in such event, an
adequate number of extra men shall be employed
in the Eang. The placing of the extra men to
be at the discretion of the Company’s Superin-
tendent and/or Contracting Stevedore.

24. When unloading flour and other bagged
;:OﬁnmmlitiEE, the height of piling shall be as
ollows:

high
Bagsunder 1001bs. ................. 7 bags
Bags 100to 1401lbs . ............ ..., 5 bags
Bags over 140 lbhs. . .... ... ST Rer s T 4 bags

LoApING A sHIP

25. In handtruck operations, a slingload
(loading) shall not exceed 1,400 Ibs. net weight
of cargo, 5% margin, except in the case of a
single piece and/or package. When mechanical
trucks andfor traliers are used, the slingload
shall not _exceed 1,600 Ibs. net weight of cargo,
5% margin, with the normal gang, but if two
extra men are added, the slingload may be in-
creased to 1,800 lbs. net weight of cargo, 5%
margin, and if a further two men are added,
the slingload may be increased to 2,000 Ibs.
net weight of cargo, 59 margin, except in the
case of a single piece and/or package. However,
when the men are required to handle the complete
slingload with handtrucks in the holds or tween-
decks, the slingload in no case shall exceed
1,400 lbs. 5% margin, but the aforementioned
weight shall permissible when the slingload
is handled by means of lorries or buggies in the
holds or tweendecks or when the slingload can
be landed without using handtrucks. ;

26. Notwithstanding anything contained in
subsection 25, the following shall be the sling-
loads (loading) of the undernoted commodities:

a) When loading timber 35 ft. or more in
length, one piece shall constitute a slingload
and when loading timber under 35 ft. in length,
two pieces shall constitute a slingload. Loading
spruce, pine, B.C. lumber, or any soft sawn
lumber, the slingload shall not exceed 16 ft.
in length, 21” x 16”. Pieces exceeding 16 ft.
in length the slingload shall not exceed 12" x 16",

b) When loading sawn Birch lumber, the
alinql'oad shall not exceed 14 ft. in length, 18"
x 14",

¢) When loading logs, a slingload shall not
exceed two small logs or one large log.

d) When loading pitprops, chain nippers not
to exceed 15 ft. in length. When lomliniepul
wood the nipper shall not exceed 20 ft. in length.

¢) When loading woodpulp in bales over
350 lbs., the slingload shall not exceed three
bales except when mechanical trucks and/or
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des voitures méeaniques ou des remorques, la
charge maximum de I'élingue peut étre de quatre
balles. Pour les balles de moins de 350 livres,
la charge de I'élingue ne doit pas excéder quatre
balles; lorsqu’on utilise des voitures mécaniques
ou des remorques, la charge maximum de 'élingue
peut étre de six balles (2,000 livres).

f) Pour le chargement de papier i journal en
rouleaux, la charge maximum de I'é¢lingue est
la suivante:

par flingue
Rouleaux pesant jusqu'a 500 livres, , ..... 3
Rouleaux pesant de 501 a 1,000 livres . ... 2
Rouleaux de plus de 1,000 livres

27° Les compagnies ou les contracteurs-
arrimeurs ont le droit d’augmenter les charges
d’élingue mentionnées ci-haut; le nombre d’hom-
mes de I'équipe doit alors étre suflisamment
augmenté, Le surintendant de la compagnie
ou le contracteur-arrimeur désignera la fonction
des hommes supplémentaires. Cependant, pour
le chargement de papier-journal i raison de
deux (2) rouleaux de 1,000 livres ou plus par
élingue, il ne peut y avoir moins de 27 hommes
dans I'équipe.

28° Lorsque la cargaison est empilée dans
un hangar a plus de 7 pieds de hauteur, on devra
employer des hommes supplémentaires,

VI. Durée du décrt. Le décret demeure en
vigueur jusqu'au 31 décembre 1949, Il se renou-
veTl: automatiquement d’année en année, par
la suite, & moins que 'une des parties contrac-
tantes ne donne & 'autre partie un avis écrit 4
ce contraire, dans un délai qui ne doit pas étre
de plus de soixante (60) ni de moins de trente
(30) jours avant le 31 décembre 1949 ou avant
le 31 décembre de toute année subséquente.
Un tel avis doit également étre adressé au Mi-

nistre du Travail.
A. MORISSET,
25353-0 Greffier du Conseil Exécutif,

/
ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 727
Québee, le 7 juillet 1949,

Présent: Le Lieutenant-Gouverneur-en-Conseil.

Section “B"

CoxcERNANT des modifications au décret relatif
a I'industrie de la construction dans les comtés
de Maskinongé, St-Maurice, Laviolette, Cham-
plain et Trois-Riviéres.

ArtENDU QUE conformément aux dispositions
de la Loi de la Convention collective (Statuts
refondus de Quéhec 1941, chapitre 163 et amen-
dements), les parties contractantes & la conven-
tion collective de travail relative & I'industrie de
la construction dans les comtés de Maskinongé,
St-Maurice, Laviolette, Champlain et Trois-
Riviéres, rendue obligatoire par le décret numéro
1658 du 19 avril 1940, ont présenté au Ministre
du Travail, une requéte i I'effet de modifier ledit
décret et ses amendements;

ArtExpu Que ladite requéte a été publiée
dans la Gazette officielle de .buébec. édition du 4
juin 1940;

ATTENDU QU'aucune objection n'a été formulée
contre son approbation;

IL EST ORDONNF, en conséquence, sur la pro-
position de I'honorable Ministre du Travail;

trailers are used and in which case the slingload
shall not exceed four bales. Bales under 350 lbs.
the slingload shall not exceed four bales except
when mechanical trucks and/or trailers are used
and in which case the slingload shall not exceed
six bales (2,000 Ibs.).

) When loading newsprint in rolls, the sling-
load shall not exceed the following:

per sling
Rollsup to 500 Ibs. . ...oovvvuninnennnnn 3
Rolls 501 to 1,000 bbs. .................. 2
Rolls over 1,000 Ibs.. ................... 1

27. The Companies and/or Contracting Steve-
dores shall have the right to increase all sling-
loads mentioned heretofore, and in such event
an ndequn.te number of extra men shall be em-
sloyed in the gang, the Tlacing of extra men to

at the discretion of the Company’s Superin-
tendent and/or Contracting Stevedore except
that when loading two (2) rolls of newsprint of
1,000 lbs. or more, not less than 27 men to be
employed in a gang.

28. When cargo is piled up in the shed more
than 7 ft, high, extra men shall be employed.

VI. Duration of the decree. The decree re-
mains effective until the 31st of December 1949,
It then renews itself automatically from year
to year’ unless either contracting party serve
written notice on the other party to the contrary
within a period of not more than sixty (60) days,
nor less than thirty (30), prior to December
3lst 1949, or prior to December 3l1st of any
subsequent year, Such a notice must also be
given to the Minister of Labour.

A. MORISSET,
Clerk of the Executive Council.

ORDER IN COUNCIL
EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER

Number 727
Quebec, July 7, 1949.
Present: The Lieutenant Governor in Council.

Part “B"

25353-0

ConcerNinG amendments of the decree relati
to the construction industry in the countiesu:#
Maskinongé, St. Maurice, Laviolette, Cham-
plain and Three Rivers,

WhEREAs, pursuant to the provisions of the
Collective Agreement Act (Revised Statutes of
Quebec 1941, chapter 163 and amendments), the
contracting parties to the collective labour agree-
ment relating to,the construction industry in the
counties of Maskinongé, St, Maurice, Laviolette,
Champlain and Three Rivers, rendered obliga-
tory by the decree number 1658 of April 19, 1940
have submitted to the Minister of ur & re-
quest to amend the said decree and its amend-
ments;

WhEREAS the said request has been published
% !:]he Quebee Official Gazette, issue of June 4,

WHEREAS no objection has been made against
its approval;

IT 18 orDAINED, therefore, upon the recommen-
dation of the Honourable the Minister of Labhour,
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QuE ledit décret, numéro 1658, soit modifié
comme suit:

1° Le paragraphe “0" de l'article II est rem-
placé par le suivant:

“*b) Juridiction territoriale: La juridiction ter-
ritoriale du présent déeret comprend les comtés
de Maskinongé, St-Maurice, Laviolette, Cham-

lain et Trois-Riviéres,

Pour les fins d’application du présent décret,
la juridiction territoriale est divisée en trois (3)
zones, comme suit:

Zone I: Les cités de Trois-Riviéres, Cap-de-la
Maleleine, Shawinigan Falls et Grand-Mére et
la ville de La Tuque et toutes autres municipa-
lités de huit mille (8,000) Ames et plus.

Zone II: Les muniecipalités de trois mille
{3.000; fimes ou plus, mais de moinsde huit mille
(8,000) dmes.

Zome II1: Les municipalités de moins de trois
mille (3,000) dmes.

Pour les fins des divisions ci-dessus, la popula-
tion des municipalités non mentionnées est celle
indiquée par le dernier recensement du Canada.

Toutefois, les salariés demeurant dans les
zones I et II et exécutant des travaux dans les
zones II et III, doivent bénéficier des taux de
salaires prévus pour la zone de leur domicile,”

2° L'article III est remplacé par le suivant:

“III. Tauxr minima de salaires: Les taux mi-
nima de salaires sont les suivants pour chacun
des métiers ci-aprés mentionnés:

T'auz horaires

Métiers: Zones

I Ir I
Briqueteur, macon, platrier:

compagnon senior ... . ... $1.25 81.15 $1.00
Briqueteur, macon, plitrier:

compagnon junior.,,.... 0 0.90 0.90
Charpentier-menuisier:

Compagnon senior . ..... 1.06 0.95 0.90

Compagnon junior . .. ... 0.90 0.80 0.80
Peintre:

Compagnon senior ...... 0.95 0.90 0.85

Compagnon junior . .. ... 0.85 0.75 0.70
Peintre (machine a asperger)1.10 1.10 1.00
Tapissier. . ............... 0.95 0.90 0.85
Electricien:

Compagnon senior .. .... 1.05 0.95 0.90

Compagnon junior, lére et

2¢me années. ........... 0.90 0.90 0.85
Journalier (ouvrier non spé-

IRy oo Bl e v 0.75 0.70 0.60
Chauffeur de chaudiéres. ... 0.90 0.80 0.70
Meécanicien de machines fi-

T S R R e 0.95 0.85 0.756
Prégosé aux grues, monte-

charge, ascenseurs i va-

TN o oo o ety et 1.06 0.95 0.80
Préposé aux grues, monte-

charge, ascenseur & gazo-

line et i I'électricité .. ... 0.85 0.80 0.70
Préposé au compresseur. ... 0.95 0.85 0.70
Préposé au malaxeur (avec

certificat) . ............. 0.95 0.85 0.70
Préposé au malaxeur (sans

cePticat) v oo ns come s 0.85 0.80 0.65
Mécanicien (millwright). ... 1.00 0.85 0.75
Machiniste ............... 1.00 0.85 0.75
Forgeron............... -. 1.00 0.85 0.756
Poseur de marbre . ........ 1.15 1.15 0.95
Poseur de tuile. ........... 1.05 1.06 0.90
Poseur de terrazzo ........ 0.95 0.95 0.95
Polisseur de terrazzo (ma-

chinedasee) ............ 0.90 0.90 0.70
Polisseur de terrazzo (ma-

chine d 'eau) ........... 0.85 0.85 0.65
Poseur de lattes . ......... 0.90 0.85 0.75

Tuar the said decree, number 1658, be amend-
ed as follows:

1. Subsection “4” of section II is replaced by
the following:

“b) Territorial jurisdiction: The territorial ju-
risdiction of the present decree includes the
counties of Maskinongé, St. Maurice, Laviolette,
Champlain and Three Rivers.

For the purposes of enforcement of the present
decree, the territorial jurisdietion is divided into
three (3) zones, as follows:

Zone I: The cities of Three Rivers, Cap-
de-la-Madeleine, Shawinigan Falls, Grand’-Mére
and the town of La Tuque and all other municipal-
ities of eight thousand (8,000) souls or more.

Zone I'I: The municipalities of three thousand
(3,000) souls or more, but of less than eight thou-
sand (8,000).

Zone III: The municipalities of less than
three thousand (3,000) souls.

For the purposes of the above zoning, the
l:upulatiou of municipalities not mentioned shall

¢ Lthat given in the last census of Canada.

However, the employees residing in zones I
and II and working in zones 11 and III shall be
gui{l“tlle rates provided for the zone where they
ive,

2. Section III is replaced by the following:

“III. Minimum rates of wages: The minimum
rates of wages are as follows for each one of the
trades hereafter mentioned:

Hourly rates
Trades: Zones
I Ir I

Bricklayer, mason, plasterer:

senior journeyman ... ... $1.25 $1.15 81.00
Bricklayer, mason, plasterer:

junior journeyman ... ... 0.90 0.90 0.90
Carpenter-joiner:

senior journeyman . .. ... 1.05 0.95 0.90

junior journeyman . .. ... 0.90 0.80 0.80
Painter:

senior journeyman . ., ... 0.95 0.90 0.85

junior journeyman ...... 0.85 0.76 .70
Painter (spraying machine). 1.10 1.10 1.00
Paper hanger .. ... ... . . 0.95 0.90 0.85
Electrician:
' senior journeyman . ..... 1.06 0.95 0.90

junior journeyman, 1st

and 2nd years .......... 0.90 0.90 0.85
Labourer (common worker). 0.75 0.70 0.60
Boiler fireman. . .......... 0.90 0.80 0.70
Stationary engineman .. ... 0.95 0.86 0.75
Steam crane and elevator

operator ............0.. 1.06 0.95 0.80
Gazoline or electric crane

and elevator operator.... 0.85 0.80 0.70
Compressor operator ...... 0.95 0.85 0.70
Mixer operator (with certi-

HOBER). o e s i swniea 0.95 0.85 0.70
Mixer operator (without cer-

tifionta), ... . i in ey 0.85 0.80 0.65
Millwright ............... 1.00 0.85 0.75
Machinist, .......... i 0.85 0.75
Blacksmith. .......... v... 1.00 0.85 0.756
Marble layer ............. 1.15 1.15 0.95
Tiledayer. s c.oovvvevvinne 1.056 1.05 0.90
Terrazzo layer. ........... 0.95 0.95 0.95
Terrazzo polisher (dry pro-
Tceam) - polsh : .( ........ 0 0.90 0.70

errazzo isher (wet pro-

CBRRY w0 i e e 0.85 0.85 0.65
e e N R TR 0.90 0.85 0.75
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Finisseur de ciment, ....... 0.95 0.85 0.80
Jointoyeur. ceasesess 0,93 0.85 0,80
Faiseur de mortier ........ 0.80 0.75 0.60
Couleur de blune. . ........ 0.8 0.75 0.60
Porteur d'oiseau . ......... 0.8 075 0.60
Brasseur de célanite . ... .. 0.80 0.75 0.60
L R 085 0.75 0.70
T T O 0.85 0.75 0.70
Blanchisseur & la chaux .... 0.80 0.70 0 65
Chauffeur de camion-auto-

| P 0.80 0.75 0.70
Conducteur de chevaux .... 0.75 0.70 0.65
Couvreur-ardoise et tuile. .. 1.00 0.90 0.585
Couvreur-composition . ... 0.00 0.80 0.75

Gardien sur chantiers (jour
et nuit) dimanches et fé-
tes, maximum 72 heures
par semaine 0.50 0.50 0.50"
3° L'article IV est remplacé par le suivant:
“IV. Apprentissage: Les taux de salaires ho-
raires des apprentis sont les suivants pour chacun
des métiers ci-aprés mentionnés:

Zones
I Ir I
a) Briqueteur, plitrier et magon
Premiére année . ... ..... 0.55 £0.55 £0.55
Deuxiéme année ........ 0.70 0.70 0.70

Troisiéme année 0.90 0.90 0.90
Aucun employeur ne peut employer plus d’un
(1) apprenti par trois (3) compagnons, brique-
teurs, macons ou plitriers ou fraction de trois (3).
b) Electricien:

Premiére année . ........ 0.50 0.50 0.50
Deuxiéme année ........ 0.55 0.55 0.55
Troisiéme année . ....... 0.60 0.60 0.60
Quatriéme année .. . ... .. 0.70 0.70 0.70

Il n'y a qu'un (1) apprenti pour chaque com-
pagnon électricien,

¢) Peintre, tapissier, mécanicien(millwright)
machiniste, forgeron, poseurde marbre, et de ter-
razzo, tuile, mosaique, finisseur de ciment, join-
toyeur, blanchisseur & la chaux:

Premiére année . ........ 80.45 0.45 0.45

Deuxiéme année .... .. 0.55 0.50 0.50

Troisiéme année 0.70 0.70 0.70

Dans ces métiers, aucun employeur ne peut
employer plus d'un (1) apprenti par trois (3)
ons ou fraction de trois (3).

com
d) Charpentier-menuisier:
Premicre année . ........ 80.45 80.40 80.40
Deuxiéme année ... ..... 0.60 0.556 0.55
Troisiéme année . . ... ... 0.75 0.70 0.70

Dans ces métiers, aucun employeur ne peut
employer plus d'un (1) apprenti par trois (3).

e) Aucun employeur ne peut employer d’ap-
prenti s'il n'a pas de compagnon du méme mé-
tier & son emploi.”

f) Les apprentis qui ont fréquenté une école
régie par la Eui de I'enseignement spécialisé doi-
vent recevoir un crédit proportionné i la durée
de leurs études et au résultat de leurs examens.”

4° L'article XII est remplacé par le suivant:

“XII. Durée du décret: Le présent décret de-
meure en vigueur jusqu’au ler juin 1950. Il se
renouvelle automatiquement d’année en année
par la suite, & moins que I'une des parties con-
tractantes ne donne i l'autre partie un avis éerit
4 ce contraire, dans un délai qui ne doit pas étre
de plus de soixante (60) ni 31: moins de trente
(30) jours avant le ler juin de 'année 1950 ou
de toute année subséquente. Un tel avis doit
également étre adressé au Ministre du Travail.”

(Document “B” annexé a 'arrété).
A. MORISSET,
25368-0 Greffier de Conseil Exécutif.

Cement finisher. .......... 0.95 0.85 0.80
Joint pointer .. .........:. 0.05 0.85 0.80
Mortar maker. . .......... 0.80 0.76 0.60
Plaster pourer. . .......... 0.80 0.75 0.60

OO BRETMRE -0 s 05 6500 1408 0.80 0.75 0.60
Celanite mixer. ........... 0. 0.75 0.60
DR - o s e, 25 0.85 0.76 0.70
T T T S 0.85 0.76 0.70
Whitewasher ............. 0.80 0.70 0.65
Truck driver ............. 0.80 0.76 0.70
Horsedriver . ............ 0.75 0.70 0.65
Roofer—slate and tile . . ... 1.00 0.90 0.85
Roofer—composition .. .. .. 0.90 0.80 0.75

Job watchman (day and
night) Sunday and holi-
days, maximum of 72
hours per week 0.50 0.50 0.50"
3. Section IV is replaced by the following:
“IV. Apprenticeship: Apprentices hourly rates
of wages are the folf:nwing for each one of the
trades mentioned hereinbelow:

Zones
I Ir I
a) Bricklayer, plasterer, mason:
First year. ............. $0.55 $0.55 80.55
Second year. . .......... 0.70 0.70 0.70
Third year. . ........... 0.90 0.90 0.90

No employer may have more than one (1)
apprentice to each three (3) bricklayer, mason
or plasterer-journeymen or fraction thereof,

b) Electrician: I i 1
First Year. ........oceves 0.50 0.50 0.50
Second year. . .......... 0.55 0.556 0.55
Third year. . .. .consvirh 0.60 0.60 0.60

Fourth year............ 0.70 0.70 0.70
There shall be but one (1) apprentice to each
electrician journeyman.
¢) Painter, paper-hanger, millwright, machinist,
blacksmith, marble, terrazzo, tile and mosaic
layer, cement finisher, jointer and white-washer:

First year. ............. 80.45 80.45 $0.45
Second year............ 0.55 0.50 0.50
Third year............. 070 0.70 0.70

In these trades, no employer may have more
than one (1) apprentice to each three (3) jour-
neyman or fraction thereof,
d) Carpenter-joiner:

First YORE: (05 s siaraanls $0.45 0.40 8.040
Second year ... ........ . 0.60 0.556 0.556
Third year. ..o 0.75 0.70 0.70

In this trade, no employer may have more
than one (1) apprentice to each three (3) jour-
neymen of the trade or fraction thereof,

¢) An employer shall have no apprentice when
he has no journeyman of the same trade in his

employ.”

ﬁ The apprentices who have attended a school
governed by the Specialized Schools Act shall
receive a credit in proportion to the duration of
their studies and to the result of their examina-
tions.”

4. Section XII is replaced by the following:

“XII. Duration of the decree: The present de-
cree shall remain in force until June 1, 1950, It
then renews itself automatically from year
to year unless one of the contracting parties no-
tifies the other party in writing to the contrary
within a period of not more than sixty (60) days,
nor less than thirty (30) days, berore June 1st
of the year 1950 or of any subsequent year.
Such a notice must also be forwarded to the
Minister of Labour.”

(Document “B"” annexed to the Order).

A. MORISSET,

25368-0 Clerk of the Executive Council.
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Avis divers

Miscellaneous Notices

AVIS PUBLIC

Avis est, par les présentes, donné que la Grace
Church de ia dénomination “Associated Gospel
Churches”, dans la provinee de Québec, Ville
Lasalle, Québee, présentera une requéte au
Lieutenant-Gouverneur en conseil de la province
de Québee, afin d'détre constituée en corporation
en vertu de la Loi de la constitution de certaines
Eglises, chapitre 311, statuts refondus de la
province de Québee 1941 et amendements.
Montréal, 27 juin 1949.

Le Procureur de la requérante,
HOWARD 8. ROSS.
57 ouest, rue St-Jacques,
Montréal, Qué, 25280-26-5

Avis est donné que, sur recommandation de
I'Assistant-procureur général, I'Honorable Secré-
taire de la Province a approuvé, le 23 juin 1949,
les réglements Nos 1 4 25 inclusivement de
“Athens Social Club”, tels qu'adoptés & une
assemblée générale spéciale tenue le 30 novem-
bre 1948, conformément aux dispositions de
I'article 225 de la Loi des compagnies de Québec
(S. R. Q. 1941, chapitre 276), telles que modifi¢es
par la Loi 10 George VI, chapitre %0 article 5.

Donné au hureau du Seerétaire de la Pro-
vince, le 7 juillet 1949.

Le Sous-secrétaire de la Province,

JEAN BRUCHESL

25342

MircueLs, Houenron (Quesec) LimiTEp
Réglement N° &5

L]
Un réglement pour augmenter le nombre
es directeurs .

Qu'il soit décrété et il est, par les présentes,
écrété comme un réglement de la compagnie
“Mitchell, Houghton (Quebec) Limited” (ei-
aprés nommée la “‘compagnie™) ce qui suit:

1. Que le nombre des membres du bureau de
direction de la compagnie soit et il est, par les
présentes, augmenté de trois i cing.

2. Que les réglements de la compagnie soient
et ils sont, par les présentes modifiés pour se
conformer au précédent.

Copie conforme certifiée,

Le Secrétaire,
ESTELLE D. SEGUIN.

25345

Avis est par les présentes donné que I'hono-
rable Secrétaire de la Province a diment recu
le troisitme original de la déclaration de fonda-
tion du syndicat coopératif ““Chantier Coopéra-
tif de I'U.C.C. de Sacré-Coeur (Saguenay)”,
en date du 5 juin 1949, dont le siége social est
situé A ur, comté de Sagenay, et que
ce document a été déposé dans les archives du
Secrétariat de la Province.

Donné au bureau du Secrétaire de la Province,

le 27 juin 1049.
Le Sous-secrétaire de la Province,

26347-0 JEAN BRUCHESI.

_

Avis est par les présentes donné que I’hono-
rable Secrétaire de la Province a diment recu le
troisiéme original de la déclaration de fondation

PUBLIC NOTICE

Notice is hereby given that Grace Church,
of the Associated Gospel Church is in the Province
of Quebee, Ville Lasalle, Quebee, will present a
Petition to the Lieut.-Governor-in-Council of
the Province of Quebec for incorporation under
the Church Incorporation Act, Chapter 311 of
the Revised Statutes of the Province of Quebee,
1941, and Amendments.

Montreal, June 27th, 1949,
HOWARD 8. ROSS,
Sollicitor for Petitioner.
57 St. James Street West,
Montreal, Que, 25280-26 5-0

Notice is hereby given that, upon the recom”
mendation of the Deputy Attorney General
the Honourable the Provincial Secretary has
approved, on June 23rd, 1949, By-Laws Nos. 1
to 25 inclusive of “Athens Social Club™, as
adopted at a Special General Meeting held on
November 30th, 1948, pursuant to the provi-
sions of section 225 of the Quebee Companies
Act (R. S, Q. 1941, chapter 276), as amended
by the Act 10, George VI, chapter 20, section 5.

Given at the office of the Provincial Secretary,
the Tth day of July, 1949,

JEAN BRUCHESI,
Under Secretary of the Province.

25342-0

Mircness, Hoventon (Quesec) LiviTtep
By-Law No. 5

By-Law increasing the number
of Directors

Be it enacted and it is hereby enacted as a
by-law of “Mitchell, Houghton (Quebec) Limi-
ted” (hereinafter called the “Company”) as
follows:

1. The number of the Board of Directors of
the Company be and it is hereby increased from
three to five.

2. The by-laws of the Company be and they
are hereby amended to accord with the fore-
going.

Certified a true copy.

EE{‘ELLE D. SEGUIN,
25345-0 Secretary.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
foundation of the cooperative syndicate *““Chan-
tier Coopératif de I'U.C.C. de Sacré-Ceeur
( enay)”, under date the fifth day of June,
1049, whereof the head office is at Sacré-Ceeur,
county of enay, and that the said document
has been filed in the archives of the department
of the Provincial Secretary. i

Given at the office of the Provincial Secretary,
this twenty-seventh day of June, 1949,

JEAN BRUCHESI,
25847 Under Secretary of the Provinoe.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
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du syndicat coopératif “La Caisse Populaire de
Saint-Donat, comté de Montealm”, en date du
ler mai 1949, dont le siége social est situé i
Saint-Donat, comté de Montealm, et que ce
document a été déposé dans les archives du
Secrétariat de la Province.

Donné au bureau du Seerétaire de la Provinee,
le 9 juin 1949,

Le Sous-secrétaire de la Provinee,
JEAN BRUCHESI.

25348-0

VILLAGE DE SAINT-JEROME
(Comti: pu Lac Saint-JEAN)

TIRAGE D'OBLIGATIONS

Les obligations suivantes, émises en vertu du
réglement 82, ont 6té tirées au sort:
Dénomination de 8500.00: D-56, 65, 110, 163,

166.
Lesdites obligations seront remboursables le

ler septembre 1949, date i laquelle elles cesseront
de porter intérét,

Le Secrétaire-trésorier,
LAURENT PLOURDE.

25349-0

Avis est par les présentes donné que 'hono-
rable Secrétaire de la Province a diment recu le
troisitme original de la déclaration de fondation
du syndicat coopératif “Chantier Coopératif de
I'U.C.C. de Lambton”, en date du 9 juin 1949,
dont le sidge social est situé 4 Lambton, comté
de Frontenac, et que ce document a été déposé
dans les archives du Secrétariat de la Province.

Donné au bureau du Seerétaire de la Provinee,
le 6 juillet 1949.

foundation of the cuognlive syndicate “La
Caisse Populaire de Saint-Donat, comté de
Montcalm”, under date the first day of May,
1949, whereof the head office is at Saint-Donat,
county of Montcalm, and that the said document
has been filed in the archives of the department
of the Provincial Secretary,

Given at the office of the Provincial Secretary,
this ninth day of June, 1949.

JEAN BRUCHESI,

25348 Under Secretary of the Province

VILLAGE oF SAINT-JEROME
County oF LAke Sr-Jouwn
DRAWING OF BONDS
The following bonds, issued under By-law 82,
have been drawn by lots:
Denomination of $500.00: D-56, 65, 110, 163,
166
The said bonds shall be redeemable on the
Ist of September 1949, from which date they
shall ecase to bear interest.

LAURENT PLOURDE,

25349-0 Secretary-Treasurer.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secrctary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
foundation of the cooperative syndicate “Chan-
tier Coopératif de I'U.C.C. de Lambton”, under
date the ninth day of June, 1949, whereof the
head office is at Lambton, county of Frontenac,
and that the said document has been filed in the
archives of the department of the Provincial
“-‘ecretary

Given at the office of the Provincial Secretary,
this sixth day of July, 1949.

Le Sous-secrétaire de la I'ro\rmce, JEAN BRUCHESI,
25358-0 JEAN BRUCHESI. 25358 Under Secretary of the Province.
Chartes — Abandon de Charters — Surrender of
AVIS NOTICE
Conformément aux dlspomtmns de la Loi des Under the Prowsmus of the Quebee Com-
compagnies de Compagnie de Pétrole panies’ Act, “Compagnie de Pétrole et Gaz
et Gaz Naturel du Kl turel du Smuena.y Ltée” (Libre de responsa-

Ss.ﬁ'uenay Ltée" (Libre de
nsabilité personnelle) — *Saguenay Oil

Natural Gas Company Ltd.” (No_personal
Ill.blllty) donne par les présentes avis public
qu’elle demandera la permission d’abandonner
sa charte et de faire fixer une date a compter de
laquelle la compagnie sera dissoute.

ontréal, le 8 juillet 1949,
Le Secrétaire,
25350-0 ARTHUR QUESNEL.

Avis est par les présentes donné que la com-
pagnie “Leduc Automobiles Limited” a fait
ﬁl:utwn auprés du Procureur Général de la

pour permission d'abandonner sa
Mant.réal 11 juillet 1949.

Les Procureurs,
25361-0 MIQUELON & PERRON.

bilité é)ersonnelle) — Sng}lenny Oil and Natural
Gas Company Ltd. rsonal liability),
hereby gives notice that it mlw ake application
for the acceptance of surrender of its Charter
and to fix a date upon and from which the
Company shall be dissolved.
Montreal, July 8, 1949. '
ARTHUR QUESNEL,

25350-0 Secretary.

Notice is hereby ven that “Leduc Automo-
biles Limited” has filed an application with the
Attorney General Office in Quebec, in order to
surrender its Charter.

Montreal, July 11th, 1949.
QUELON & PERRON,
25361-0 Salicitors.
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Département de I'Instruction publique

Department of Education

Avis est,

les présentes, donné que la
session annueﬁe.:iu Bu

reau des Examinateurs des

aspirants 4 la charge d'inspecteur d'écoles aura
lieu & I'Ecole Normale Laval, Québec, du 22 au 26
aoQit prochain. L’Examen des candidats com-

mencera lundi le 22 & deux heures de 'aprés-midi.

Toute personne qui désire se présenter i cet
examen devra envoyer d'ici au onziéme jour
d’ao0t 1949, & Monsieur B.-O. Filteau, secré.
taire du Comité catholiﬁue du Conseil de I'Ins-
truction publique, une demande & cet effet, la
somme de six dollars, ainsi que tous les documents
exigub par les réglements scolaires.

ébee, le 29 juin 1949.
Le Surintendant,

25300-27-2.0 OMER-JULES DESAULNIERS,

8 juillet 1049,

“Il a plu & Son Honneur le Lieutenant-gou-
verneur en conseil, par I'arrété ministériel N° 714
en date du 7 juillet 1949, de modifier 'arrété en
conseil N° 4540 en date du 23 novembre 1944
concernant I'érection d'une commission scolaire
centrale protestante dans le comté de Chambly,
conformément & une résolution du comité pro:
testant du conseil de I'Instruction publique adop-
tée i une assemblée tenue le 11 mai 1949, pour
inclure la commission protestante des commis-
saires d'écoles de Pinchurst et de East Green-
field dans ladite commission scolaire centrale
protestante du comté de Chambly, conformé-
ment aux dispositions de la Loi 8 George VI,
chapitre 15, article 7.”

25351

Pour le Surintendant,
W. P. PERCIVAL.

N° 008-48,
Québec, le 8 juillet 1949.

Il a plu & Son Honneur le Lieutenant-gouver-
neur en conseil, par arrété ministériel du 15 juin
d’annexer le territoire de la municipalité scolaire
de Riviére-a-1'Eperlan, dans le comté de Sague-
nay, 4 celui de la municipalité scolaire de Mille-
Vaches, méme comté. nom de la minici-
palité scolaire de Mille-Vaches est changé en
celui de “Saint-Paul-du-Nord” méme comté.

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1949,

Le Surintendant de I'Instruction publique,
25351-0 0. J. DESAULN?ERS.

N° 486.49.
v Québec, le 7 juillet 1949,

Il a plu & Son Honneur le Lieutensnt-gouver—
neur en conseil arrété ministériel en date du
29 juin 1949 de détacher de la municipalité
scolaire de Saint-Antoine de Pontbriand dans le
comté de Mégantic le lot 9A et la ie du lot
9B appartenant & monsieur P. Poirier et les lots
7B et 8A tous du rang IV dans le canton de
Leeds et de Jes annexer & celle de Leeds Sud,
méme comté,

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1949.

Le Surintendant de I'Instruction publique,
25351-0 0. J. DESAELN ERS.

Notice is hereby given that the annual session
of the Board of Examiners for the examination
of candidates for the position of Inspector of
Catholic Schools will be held at the Laval Normal
School, in Quebee, from the twenty-second to
the twenty-sixth of August, 1949. The exam-
ination of candidates will begin on Monday, the
twenty-second at 2.00 p.m.

Any person wishing to take this examination
shall forward to Mr. B.-O. Filteau, Secretary of
the Catholic Committee of the Council of &u-
cation, between this date and the eleventh
day of August next, a demand to that effect,
the sum of six dollars, together with all documents
required by the School Regulations.

uebee, June 20th 1949,
OMER-JULES DESAULNIERS,
25309-27-2-0 Superintendant.

July 8th, 1949,

“His Honour the Lieutenant-governor in
council has bheen pleased, by order-in-council
No. 714, dated July 7th, 1949, to amend order-
in-council No. 4540, dated November 23rd,
1944, concerning the erection of a central school
board in the county of Chambly, in accordance
with a resolution of the Protestant Committee
of the Council of Education adopted at a meeting
held on May 11th, 1949, to include the Protestant
Board of School Commissioners of Pinehurst and
East Greenfield in the said central school board
of the county of Chambly, in accordance with
the provisions of the Act 8 George VI, Chapter
15, Section 7."

W. P. PERCIVAL,

25351-0 Superintendent.
No. 098-48.
Quebee, July 8, 1949.
His Honour the Lieutenant-Governor in

Council has been pleased, by order in Council
dated the 15th of June, to annex the territory
of the school municipality of Riviére-i-I’Eperlan,
in the county of Saguenay, to that of the school
municipality of Mille-Vaches, same county.
The name of the School Municipality of Mille-
Vaches is changed into that of “Saint-Paul-du-
Nord", same county.

This order in council took effect on the first

of July, 1949.
0. J. DESAULNIERS,
25351 Superintendent of Education.

No. 486-49.
Quebee, July 7, 1949.

His Honour the Lieutenant-Governor in
Council has been pleased, by Order in Council
dated the 29th of June, 1949, to detach from the
school municipality of Saint-Antoine de Pont-
briand, in the county of Mégantic, lot 9A, and
the of lot 9B belonging to Mr. P. Poirier,
and lots 7B and 8A, all 0? range IV in the town-
ship of Leeds and to aunex them to that of
Leeds-South, same county.

This order in council took effect on the first

of July, 1949.
0. J¥*DESAULNIERS,
25351 Superintendent of Education.
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N*® 3706-49. No. 370-49.
Québee, le 8 juillet 1949. Quebec, July 8, 1049.
Il a plu & Son Honneur le Lientenant.gouver- His Honour the Lieutenant-Governor in

neur en conseil, par arrété ministériel en date du
20 juin 1949, d'annexer le territoire de la munici-
palité scolaire de Sainte-Thécle, paroisse, i celui
de la municipalité scolaire de Sainte-Thécle,
village, dans le comté de Laviolette, et d’ériger
leurs territoires en une I:I'll.llll(‘lpﬂllll scolaire
distincte, sous le nom de “La municipalité sco-
laire de Sainte-Théele”, méme comté,

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1949,

Le Surintendant de I'Instruction I:Ilque.
25351-0 0. J. DESAULNIERS

N° 1095-48.
Québec, le 7 juillet 1949.

Il a plu & Son Honneur le Lieutenant-gouver-
neur en conseil par arrété ministériel en date du
29 juin 1949, de détacher de la municipalité
scolaire de la paroisse de Saint-Gabriel-de-
Brandon, dans le comté de Berthier, ln partie
du lot 536 qui est limité au sud par la cour du
collége, i 'est par le lot 535-35p, au nord par
le résidu du lot 536 et i P'ouest par le lot N° 537,
et de I'mnnexer & la municipalité scolaire du
village de Saint-Gabriel-de-Brandon, dans le
méme comté.

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1949.

Le Surintendant de I'Instruction publique,
25351-0 0. J. DESAULNIERS.

N°® 1861-43
Quéhee, le 8 juillet 1949

Il a plu & Son Honneur le Lieutenant-gouver-
neur en conseil, par arrété ministériel en date du
20 juin 1949, de détacher de la municipalité sco-
laire de Saint-Maurice-de-Bois-Filion dans le
comté de Terrchonne et d’annexer 4 la munici-
palité scolaire de Terrebonne paroisse méme
comté les lots suivants des plan et livre de renvoi
officiels de Smnt—[;ouls-de-—'gerrebonne

Les lots 42 & 81 inclusivement et 216 a 406
aussi inclusivement du cadastre de Saint-Louis-
de-Terrebonne et toutes leurs subdivisions pré-
sentes et futures, moins les lots sunivants: 283,
284, 287, 288, 289, 200, 291, 292, 203, 296, 297,
208, 299, 300, 303, 304, 305. 306, 307, 308, 309.
310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319,
320, 321, 322, 323, 326, 327, 328, 329, 330, 331,
332, 333, 334, 335, 338, 339, 341, 342, 344, 345.

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1949,

Le Surintendant de I'Instruction publiqu
25351-0 0. J. DESAULN

N° 407-46. o
Québee, le 8 juillet 1949,

Il a plu @ Son Honneur le Licutenant- gouver.
neur en conseil, par ministériel en date du
29 juin 1949, d’annexer le territoire de la muni-
cipalité scolaire de Saint-Tite-Nord dans le
comté de Laviolette i cclui de la municipalité
scolaire de Saint-Tite parcisse méme comté,

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1949.

Le Surintendant de I'Instruction publi
25351-0 0. J. DESAU

ue,

Council has been pleased, by Order in Council
dated the 20th or June, 1949, to annex the
territory of the school municipality of Sainte-
Theele, parish, to that of the school municipality
of Sainte-Thécle, village, in the county of Lavio-
lette, and to erect their territories into a separate
school municipality, under the name of “The
School Municipality of Sainte-Théele”, same
county.

This order in council took effect on the first

of July, 1949,
0. J. DESAULNIERS,
25351 Superintendent of Education,
No. 1095-48.
Quebec, July 7, 1049,
His Honour the Lieutenant-Governor in

Council has been pleased, by Order in Council
dated the 20th of June, 1949, to detach from the
school municipality of the parish of Saint-
Gabriel-de-Brandon, in the county of Berthier,
that part of lot 536 which is bounded on the
south by the College yard, on the east by lot
535-35p. on the north by the residue of lot 536
and on the west by lot No. 537, and to annex
it to the school municipality of the village of
Saint-Gabriel-de-Brandon, in the same county.

This order in council took effect on the first

of July, 1949, _
0. J. DESAULNIERS,

253561 Superintendent of Education.
No 1861-43.
Quebee, July 8, 1949.
His Honour the Lieutenant-Governor in

Council has been pleased, by order in council
dated June 29, 1949, to detach from the school
municipality of Saint-Maurice-de- Bois-Filion, in
the county of Terrebonne, the following lots of
the official plan and book of reference of Saint-

Louis-de-Terrebonne and to annex them to the
school municipality of Terrebonne parish, to

Lcts 42 to 81 mcluswcly and 216 to 496 also
inclusively of the cadastre for Saint-Louis-de-
Terrebonne and all the present and future sub-
divisions thereof, minus the following lots: 283,
284, 287, 288, 289, 290, 201, 292, 293, 296, 297,
208, 209, 300, 303, 304, 305, 306, 307, 308, 300,
310, 311, 312, 313, 314, 315, 316, 317, 318, 319,
320, 321, 322, 323, 326, 327, 328, 329, 330, 331,
ggg. 333, 334, 335, 338, 330, 341, 342, 343, 344,

This order in council took effect on the first

of July, 1949.
0. J. DESAULNIERS,

25351 Superintendent of Education.
No. 407-46.
Quebec, July 8, 1049.
His Honour the Lieutenant-Governor in

Council has been D?leamd, by Order in Council
dated the 20th June, 1949, to annex the
territory of the school municipality of Saint-
Tite-Nord, in the county of Laviolette, to that
of the school municipality of Saint-Tite parish,
same county.

This order in council took effect on the first

of July, 1949,
0. JYDESAULNIERS,
25351 Superintendent of Education.
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N° 547-49.
Québec, le 11 juillet 1949,

Il a plu & Son Honneur le Lieutenant-Gouver-
neur en conseil, par arrété ministériel en date du
29 juin 1949, de détacher des municipalités sco-
laires de Saint-Ludger et de Saint-Gédéon-de-
Marlow, dans le comté de Frontenac, le territoire
ci-dessous décrit et de I'ériger en une municipa-
lité scolaire distincte, sous le nom de “Saint-
Robert-Bellarmin”, méme comté, savoir:

Un territoire situé en partie dans le canton de
Risborough et en partie dans le canton de
Marlow, comprenant en référence au cadastre
officiel du canton de Risborough et d'une partie
du eanton de Marlow, tous les lots ou parties
de lots et leurs subdivisions présentes et futures,
renfermés dans les limites ci-dessous décrites,
i savoir: Partant du point d'intersection de la
ligne séparative des cantons de Rishorough et
de Marlow avec la ligne séparative des rangs I
et IT du ecanton de Risborough; de li, passant
par les lignes et démarcalions suivantes, en
continuité les unes des autres; dans le canton de
Risborough, en référence au cadastre officiel
dudit canton, la ligne séparative des rangs I et
I1, la ligne internationale entre I'état du Maine
et la Province de Québee, dans les directions
générales sensiblement sud-est et sud-ouest et
la ligne séparative des rangs IX et X dans le
canton de Marlow, en référence au cadastre
officiel d’une partie dudit canton, partie de la
ligne ouest du rang XII, l'axe de la riviére
Samson, partie de la ligne séparative des rangs
XI et XII en allant vers le nord, la ligne sépa-
rative des lots 7 et 8-A en profondeur du rang
XI, la ligne séparative des rangs X et XI et en
allant vers le nord, la ligne séparative des lots
9 et 10 de chacun des rangs X, IX, VIII, VII,
VI, V, IV et la ligne séparative des rangs ITI et
IV en allant vers le sud, enfin, la ligne séparative
des cantons de Risborough et de Marlow en
allant vers I'est jusqu'au point de départ; lequel
territoire ensemble avec les chemins, riviéres,
cours d’eau, ou partie d’iceux, compris dans les
limites ci-dessous décrites, sera quant i sa partie
comprise dans le canton de Risborough et dans
les rangs XI et XII du canton de Marlow,
détaché de la municipalité scolaire de Saint-
Ludger, dans le comté de Frontenac, quant 4 sa
partie située dans les rangs IV & X inclusivement
du canton de Marlow, détaché de la municipa-
lité scolnire de Saint-Gédéon-de-Marlow, dans
le méme comté.

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1949.

Le Surintendant de 'Instruction publique,
25357-0 0. J. DESAULNIERS.

N° 903.47. ol
Québec, le 11 juillet 1949,

I1 a plu 4 Son Honneur le Licutenant-Gouver-
neur en conseil, par arrété ministériel en date du
29 juin 1949, de détacher de la municipalité sco-
laire de Saint-Gédéon-de-Marlow, dans le comté
de Frontenac, le territoire ci-dessous décrit, et
de J’ériger en municipalité scolaire distincte sous
le nom de “Vill de Saint-Gédéon”, méme
comté, lequel territoire sera compris dans les
limites suivantes, savoir:

Partant d'un point situé i 'intersection de la
Riviére Chaudiére avec la ligne de séparation
des lots Nos 22-B et 23-A du neuviéme rang et
allant vers le nord-est en suivant cette ligne
jusqu’a sa rencontre avec l'arriére ligne du hui-

No. 547-49.
Quebee, July 11, 1949,

* His Honour the Lieutenant-Governor in
Council has been pleased, by order in couneil
dated the 29th of June, 1949, to detach from
the school munioi{nalities of Saint-Ludger and
Saint-Gédéon-de-Marlow, in  the county of
Frontenae, the territory hereinbelow described
and to erect it into a separate school munici-
pulilzy. under the name of “Saint-Robert-Bellar-
min"', same county, to wit:

A territory situate partly in the township of
Risborough and partly in the township of Mar-
low, comprising, with reference to the official
cadastre for the township of Rishorough and a
part of the township of ghu‘lnw. all the lots or

arts of lots, and the present and future subdiv-
1sions thereof, encluse'rwitllin the following limits,
to wit: starting from the point of intersection of
the division line of the townships of Risborough
and Marlow with the division line of ranges I
and II of the township of Risborough; thence,
passing by the following lines and demarcations
successively: in the township of Risborough,
with reference to the official cadastre for said
township, the division line of ranges I and II,
the international line between the State of Maine
and the Mrovince of Quebee, in general percept-
ibly southeast and southwest directions and the
division line of ranges IX and X; in _the township
of Marlow, with reference to the official cadastre
for part of said township; part of the west line
of range XII, the axis of the Samson river, part
of the division line of ranges XI and XII running
northward, the division line of lots 7 and 8-A
on the depth of range XI, the division line of
ranges X and XI running northward, the division
line of lots 9 and 10 of each of the ranges X, IX,
VIII, VII, VI, V, IV, and the division line of
ranges IIT and IV, running southward, finally,
the division line of the townships of Rishorough
and Marlow, running eastward up to the starting
point; said territory, together with the roads,
rivers, watercourses or parts thereof, comprised
within the limits hereinabove described, shall,
as to its part comprised in the .township of
Risborough, and in ranges XI and XII of the
township of Marlow, be detached from the
school municipality of Saint-Ludger, in the
county of Frontenac, as to its part situate in
ranges IV to X inclusively of the township of
Marlow, be detached from the school munici-
pality of Saint-Gédéon-de-Marlow, same county.

This order in council came into effect on the

first day of July, 1949.
0. J. DESAULNIERS,

25357 Superintendent of Education.
No. 903-47.
Quebec, July 11, 1949.
His Honour the Lieutenant-Governor in

Council has been pleased, by order in eouncil
dated the 20th of June, 1949, to detach from the
school municipality of Saint-Gédéon-de-Marlow,
in the county of Frontenac, the territory here-
inhelow described, and to erect it into a separate
school municipality under the name of “Village
of Saint-Gédéon"”, same connty, the said territory
being contained within the following limits,
to wit: |

Starting from a point situate at the intersection
of the Chaudiére river with the division line of
lots Nos 22-B and 23-A of the ninth range and
running northeasterly, following said line up to
its meeting with the rear line of the eighth range,
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tidme rang, de I, vers le nord-ouest en suivant
I'arriére ligne du huitidme rang, jusqu'a son
intersection avee la ligne sépurative des lots
24-A et 24.B du huitidme rang, de li, vers le
nord-est en suivant la ligne sud-est du lot N°®
24.B, sur une distance de huit arpents, de la,
vers le nord-ouest, suivant une ligne paralléle
I'arriére ligne du huitiéme rang, jusqu'i la ligne
séparative des lots Nos 24.B et 24-C, de li, vers
le nord-est en suivant la ligne sud-est du lot
N°® 24.C sur une distance de quatre arpents,
de la, vers le nord-ouest, suivant une ligne paral-
léle a larridre ligne du huititme rang jusqu’a
une route située entre les lots 24-C, 25-A et 25-B
du huitiéme rang, de li, vers le nord-est en sui-
vant la route jusqu'a 'arriére ligne du septiéme
rang, de li, vers le nord-ouest en suivant I'arriére
ligne du septiéme rang jusqu'a son intersection
avec la ligne nord-ouest du lot N° 26-A du
huitiéme rang, de li, vers le sud-ouest en suivant
la ligne nord-ouest du lot 26-A jusqu'a son inter-
section avec la Rivitre Chaudiere, de li, vers le
sud-est en suivant la rive nord-est de la riviére
Chaudiére, jusqu'au point de départ,

Cet arrété ministériel a pris effet le premier
juillet 1049, .

Le Surintendant de I'Instruction publique,
25357-0 0. J. DESAULNIERS.

Le ler juillet 1941, une union pure et simple
de la municipalité dissidente de Cote St-Lue,
dans le comté de Westmount avee la municipalité
scolaire protestante de Coteau St-Pierre, dans le
méme comté, devint effective en vertu des dis-
positions de 'article 108 de la Loi de I'instruction
publique, S.R.Q. 1941, chapitre 59.

A cause de changements de conditions dans
la municipalité dissidente de Céte St-Lue, les
commissaires d'écoles protestantes de Coteau
St-Pierre désirent révoquer cette union. Ces
commissaires ont passé une résolution d cet effet
le_ 5 juillet 1949 demandant la révocation de I'u-
nion.

Conformément au dernier paragraphe de I'ar-
ticle 108 de la Loi de linstruction publique,
S.R.Q. 1941, chapitre 59, je donne avis, par les
présentes, que la révocation de cette union de-
viendra effective au terme de l'année scolaire
1950-1051, c'est-d-dire le 30 juin 1951.

Pour le Surintendant,
25365-28-2 W. P. PERCIVAL.

thence, towards the north-west, following the
rear line of the eighth range up to its intersection
with the division line of lots 24-A and 24.B of
the eighth range, thence towards the northeast,
following the southeast line of lot No. 24-B for
a distance of eight nts, thence, towards the
northwest following a line parallel to the rear line
of the eighth range, up to the division line of
lots Nos 24-B and 24-C, thence towards the
northeast, following the southeast line of lot
No. 24-C for a distance of four arpents, thence
towards the northwest, following a line parallel
to the rear line of the eighth range up to a road
situate between lots 24-C and 25-A, 25-B of
the eighth range, thence towards the northeast
following the road, up to the rear line of the
seventh range, thence, towards the northwest,
following the rear line of the seventh range up to
its intersection with the northwest line of lot
No. 26-A of the eighth range, thence, towards the
southwest following the northwest line of lot
26-A, up to its intersection with the Chaudiére
river, tf:ence, towards the southeast, following
the northeast bank of the Chaudiére river up to
the starting point.

This order in council took effect on the first

day of July, 1949.
0. J. DESAULNIERS,
25357 Superintendent of Education,

On July 1st, 1941, a complete union of the
dissentient school municipality of Cote St, Lue,
in the County of Westmount, with the Protes-
tant school municipality of Coteau St. Pierre,
in the same county, became effective under the

rovisions of Section 108 of the Education Act,

.5.Q. 1941, Chapter 59.

Due to changed conditions in the dissentient
municipality of Cote St. Lue, the Protestant
School Commissioners of Coteau St. Pierre wish
to cancel this union. These Commissioners
passed a resolution on July 5th, 1949, requesting
that the union be cancelled.

In accordance with the last paragraph of Sec-
tion 108 of the Education Act, R.S.Q. 1041,
Chapter 59, I hereby give notice that the can-
cellation of this union will become effective at
the end of the school year 1950-1951, which is

June 30th, 1951.
W, P. PERCIVAL,
25365-28-2-0 For Superintendent.

Département du Travail

Department of Labour

AVIS DE MODIFICATION

Conformément a la procédure Ii:ré\me a l'arti-
cle 8 de la Loi de la convention collective (Statuts
refondus de Québec, 1941, chapitre 163 et amen-
dements), ’honorable Antonio Barrette, Ministre
du Travail, donne avis par les présentes’ que les
ies contractantes & la convention ective
e travail rendue obligatoire par le décret numé-
ro 1343 du 20 mai 1941, relatif au métier de coif-
feur pour dames dans la région de Montréal, lui
ont présenté une requéte a l'effet de modifier
ledit décret, et ses amendements, comme suit:

1* La corporation suivante sera ajoutéde aux
parties contractantes de premiére part:

“La Corporation des coiffeurs pour dames, sec-
tion des iy

NOTICE OF AMENDMENT

Pursuant to the procedure set forth in section
8 of the Collective Agreement Act (Revised
Statutes of Quebec 1941, chapter 163 and amend-
ments), the Honourable Antonio Barrette, Min-
ister of Labour, hereby gives notice that the cont-
racting parties to the collective labour agree-

ment rendered obligatory by the decree number
1343 of May 20, 1041, relating to the ladies
hairdressing trade in the district of Montreal,

have submitted to him a request to amend the
said decree, and its amendments, as follows:

1. The Col tion hereafter mentioned will
be added to the contracting parties of the first

“La Corporation des coiffeurs pour dames,
section des employés”
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2° La corporation suivante sera ajoutée aux
parties contractantes de deuxiéme part;

“La Corporation des coiffeurs pour dames de la
Province de Québee, section des employeurs”,

3° Le nom de la fédération suivante sera radié
de la liste des parties contractantes de deuxiéme

p“‘r'tl.s Fédération corporative des barbiers et
coiffeurs de la Province de Québec”,

4° L'alinéa suivant sera ajouté au paragraphe
“b" de l'article 1

“Le terme “coiffeur” désigne toute personne

ui a subi I'examen requis et qui a obtenu un cer-
tificat de qualification comme tel du Comité pa-
ritaire.”

5° Les paragraphes “d"”, “e”, “¢” et “A” de
I'article I seront remplacés par les suivants:

“d) Les termes “‘maftrecoiffeur, coiffeur et
e« mpagnon-coiffeur  réguliers” désignent tout
maftre-coiffeur, coiffeur ou compagnon-coiffeur
travaillant au moins quarante-huit (48) heures

r semaine.”

“¢) Les termes ‘“‘maitre-coiffeur, coiffeur et
cor-pagnon-coiffeur  surnuméraires”  désignent
tout maftre-coiffeur, coiffeur ou compignon-coif-
feur travaillant moins de quarante-huit (48) heu-
res par semaine,”

“g) Le terme “artisan-coiffeur” désigne tout
maitre-coiffeur ou coiffeur qui exerce son art seul

ur son propre bénéfice, dans un salon de coif-
ure ou de beauté, selon les preseriptions du pré-
sent décret.”

“h) Le terme “employeur” désigne toute per-
sonne, association ou corporation qui posséde
un ou plusieurs salons de coiffure ou de beauté,
et qui retient les services d'un ou plusieurs maf-
tres-coiffeurs, coiffeurs, compagnons-coiffeurs ou
apprentis-coiffeurs.”

6° L’alinéa “i"" du paragraphe “a” etles para-
graphes “b” et “¢”" de l'article V seront remplacés
par les suivants: ) )

“i) pour les maitres-coiffeurs ou coiffeurs ré-
guliers: $18.00 par semaine de quarante-huit (48)
heures de travail, plus une commission de 209%,
sur toutes recettes au-dessus du double du salaire
regu.”

c"b) Tout travail supplémentaire, c'est-d-dire
toutes les heures de travail faites par un maitre-
coiffeur, un coiffeur, un compagnon-coiffeur ou
un apprenti-coiffeur, en plus de quarante-huit
(48) heures par semaine, doit étre rémunéré au

rorata du salaire réguliérement payé audit sa-

'é.'l

“e) Les taux minima de salaires des maftres-
coiffeurs, coiffeurs, compagnons et manucures
surnuméraires sont de $3.50 par jour, plus 15%
des recettes au-dessus du double de leur salaire,
sans considération de fraction de journée."

7° Le paragraphe ‘f” suivant sera ajouté a
I'article \Pa

“f) Les salaires et commissions doivent étre
payés en argent chaque semaine. L'employeur
doit, cependant, indiquer sur une feuille
dans ’enveloppe ou sur l'enveloppe: a) le nom et
le prénom de 'employée; b) la date et la période
de la paye; ¢) les heures de travail; d) le salaire
horaire ou hebdomadaire et Ja commission; ¢) les
déductions faites; f) le montant net payé.”

8° Les deux opérations suivantes seront radiées
de Ia liste des services apparaissant & 'article VI:
“ Ondulation permanente & froid, che-

veuxcourts, .. .......0000iie..n $12.50
Ondulation permanente & froid, che-
RO MOBRRL ok oot e e s m s 15.00"

9° Les alinéas 3, 4 et 5 du paragraphe “¢" de
I'article VII seront remplacés par les suivants:

 inscribe on a separate sheet in the envel

2. The Corporation hereafter mentioned will
be ntdtled to the contracting parties of the second

rt:

“La Corporation des coiffeurs pour dames de
la Province de Québee, section des employeurs”

3. The name of the Federation hereafter men-
tioned will be stricken off the list of contracting
parties of the second part:

“La Fédération corporative des barbiers et
coiffeurs de la Province de Québec”

4. The following paragraph will be added to
subsection “b” of section I:

“The word “hairdresser” means any person
who has passed the examination and obtained a
certificate of competency to that effect from the
Parity Committee,”

5. Subsections “d”, “¢”, “g" and “k" of sec-
tion I will be replaced by the following:

“d) The words “regular hairdresser, master
hairdresser, journeyman-hairdresser’ include any
hairdresser, master-hairdresser, or journeyman-
hairdresser working a minimum o’ forty-eight
(48) hours per week.

“e) The words “‘supernumerary hairdresser,
master-hairdresser and journeyman-hairdresser”
include any hairdresser, master hairdresser
or journeyman-hairdresser working less than
forty-eight (48) hours per week."”

*g) The words “artisan hairdresser” mean
any hairdresser or master-hairdresser plying his
trade alone, and for his own benefit, in a hair-
dressing or beauty parlor, in conformity with the
provisions of the present decree.”

“h) The word “employer” means any per-
son, association or corporation who owns one
or more hairdressing or beauty lors and
who hires the services of one or more hairdressers,
master-hairdressers, journeyman-hairdressers, or
apprentice-hairdressers.”

6. Paragraph *i" of subsection “a” and sub-
sections “‘b" and “‘e” of section V will be replaced
by the following:

“7) for regular-hairdressers or master-hairdres-
sers: 818.00 per week for forty-eight (48) hours
of work, plus a 209, commission on all receipts
exceeding twice the wages received.”

“b) Overtime work, meaning the hours work-
ed by a hairdresser, a master-hairdresser, a jour-
neyman-hairdresser or an apprentice-hairdresser
in excess of forty-eight (48) hours in a week
shall be paid for at the prorata of the regular
wages paid to the said employee.”

“¢) The minimum wage rates of supernu-
merary-hairdressers, master hairdressers, jour-
neymen and manicuressare $3.50 per day plus
159, of the receipts exceeding twice their wages,
irrespective of days partly worked.”

7. The following subsection *f”" will be added
L Sk st

" 'ages and commission sha paid in
cu{ cach week. The employer shall, however,
, or
on the envelope itself: a) the name in full of
the employee: &) the date and period of pay-
ment; ¢) the hours of work; d) the hourly
or rate of pay and the commission; e)
the deductions made; f) the net amount paid.”

8. The following two operations will be stricken
off the list of services mentioned in section VI:
“Permanent wave — cold process,

ShOME BRI o . i o vvmnn i i e $12.50
Permanent wave — cold process,

T e iy Lo 15.00”

9. Paragraphs 3, 4 and 5 of subsection “¢”
of section will be replaced by the following:
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“3° Le salon de beauté ou de coiffure, ol un ou
des apprentis sont en service, doit étre sous la di-
rection d'une personne détenant un certificat de
qualification de maitre-coiffeur ou de coiffeur
émis Jpar le Comité paritaire.

*4% Le nombre d'apprentis, dans un salon de
coiffure ou de beauté, est réparti de la facon sui-
vante et ne doit jamais excéder la proportion ci-
dessous indiquée:

Un (1) nxpmtti par coiffeur ou mattre ou com-
pagnon-coiffeur régulier jusqu'su maximum de
cinq (5) apprentis, nonobstant la présence d'un
nombre sup)grieur de coiffeurs ou maftres ou com-
pagnons-coiffeurs réguliers.”

*5° L'employeur est considéré comme maftre-
coiffeur, coiffeur ou compagnon-coiffeur ou ap-
prenti-coiffeur s'il exerce lui-méme le métier
suivant qu'il détient un certificat de qualification
comme coiffeur, maftre on compagnon-coiffeur,
ou un carnet d'apprenti.”

10° L'alinéa 9 du paragraphe “c” de I'article
VII sera remplacé par le suivant:

*9° A l'expiration des trente-six mois de I'ap-
prentissage, I'apprenti-coiffeur doit se présenter
au Comité paritaire pour subir l'examen requis

ur I'obtention d’un certificat de qualification A
a condition toutefois qu'il soit détenteur d’un
certificat attestant qu'il a suivi un cours d’hygiéne
reconnu par le Comité paritaire et subi avee suc-
cés les examens dudit cours.

A défaut par ledit apprenti-coiffeur de se pré-
senter audit examen dans les trois mois suivant la
fin de son apprentissage, il sera privé du droit
d’exercer les opérations faisant I'objet du présent
décret, jusqu'd ce qu'il ait satisfait aux preserip-
tions de cet article.

Au cas d'insuceés de I'apprenti-coiffeur, ce der-
nier devra se présenter & nouveau aux examens,
au cours des douze mois suivant immédiatement
la date de son rapport d’examen.

Le défaut par I'apprenti-coiffeur de se présen-
ter a I'examen de reprise dans les délais preserits,
ou le défaut par ce dernier de subir avee succés,
dans lesdits délais, son examen, le privera du droit
d’exercer les opérations faisant 'objet du pré-
sent décret, jusqu'i ce qu'il ait satisfait aux pres-
criptions de cet article.”

11° Le paragraphe “d” de I'article VII sera
remplacé par le suivant:

“d) L’écolier-coiffeur ou I'apprenti-coiffeur doit
au cours des trente-six mois de son apprentissage,
suivre un cours complet d’hygiéne reconnu par
le Comité paritaire, et subir avec succés I'examen
dudit cours en obtenant un certificat i cet effet.

L'écolier-coiffeur ou I'apprenti-coiffeur qui
n'aura pas suivi un cours complet d’hygiéne re-
connu par le Comité paritaire, au cours des tren-
te-six mois d'apprentissage, pourra cependant
remplir cette condition de son apprentissage s'il
suit un cours complet d’hygiéne reconnu par le
Comité paritaire, dans les douze mois de la fin
de son apprentissage et subit avec succés I'exa-
men du dit cours.

Le défaut par |'écolier-coiffeur ou l'apprenti-
coiffeur de se conformer aux prescriptions men-
tionnées aux alinéas précédents dans les délais
prescrits, prive !'apprenti du droit d’exercer les
opérations faisant I'objet du présent décret, et
lui enléve également le droit de se présenter &
I'examen du Comité paritaire pour 'obtention
d'un certificat de qunIiE::;ion, jusqu’a ce qu’'il ait
satisfait aux l]‘)rencriptions de cet article.

Toutefois ‘3 renti, au cas d’échec & son exa-
men du cours d’hygiéne, aura le droit & un exa-
men de reprise qu'il devra subir au cours des dou-
ze mois suivant la date du rapport de I'examen.

“3. The hairdressing or beauty parlor with
one or more apprentices shall be under the dir-
ection of a person holding a hairdresser's or
master hairdresser's certificate of competency is-
sued by the Parity Committee,”

*4, The number of apprentices in a hair-
dressing or beauty parlor is divided as follows
and shall never exceed the proportion hereunder
given:

One (1) apprentice to each regular hairdres.
ser, master-hairdresser or journeyman-hairdresser
up to a maximum of five (5) apprentices even if
there be a greater number of regular masters or
journeymen hairdressers.”

“5. The employer is considered as a hairdres.
ser, a master-hairdresser, a journeyman-hairdres-
ser or an apprentice-hairdresser when personally
plying the trade, if he holds a certificate of com-

tency as hairdresser, master-hairdresser or
journeyman hairdresser, or an apprentice hooklet.

10. Paragraph 9 of subsection ‘“‘¢” of section
VII will be replaced by the following:

“9. At the expiration of the thirty-six months
of apprenticeship, the hairdresser-apprentice
shall sit before the Parity Committee for an
examination to obtain a certificate of competency.
To do so, however, he must hold a certificate
stuting that he has attended a hygicne course
approved by the Parity Committee and passed
the examinations of said course.

Should a hairdresser-appentice fail to sit for the
examination within the three months following
the «nd of his apprenticeship, he shall be depri-
ved from the right to perform the services to
which the present decree applies until he has
complied with the provisions of this section.

In case of failure, the hairdresser-apprentice
shall sit again for examinations in the course of
the twelve months immediately following the
date of examination reports, ¢

Failure on the part of the hairdresser-appren-
tice to sit for the re-examination within the pres-
cribed period, or to ‘the said examination,
shall deprive the said apprentice from the right
to perform the operations to which the present
decree applies, until he has complied with the
provisions of this section.”

11. Subsection “d" of section VII will be re-
placed by the following:

“d) The hairdresser-student or the hairdresser
apprentice shall, during the thirty-six months of
his apprenticeship, attend a complete hygiene
course approved by the Parity Committee and
sit for an examination to obtain a certificate to
that effect,

The hairdresser-student or the apprentice-
hairdresser who has not attended a complete
hygiene course approved by the Parity Commit-
tee during the thirty-six months of apprenticeship
may, however, comply with this requirement by
following a complete hygiene course approved hy
the Parity Committee within the twelve months
following his r:g}:nnticesllip and passing the exa-
mination thereof.

Failure on the part of the hairdresser-student
or the hairdresser-apprentice to comply with the

rovisions mentioned in the f ing s

prive the

within the periods ibed
apprentice of the rigEt to perform the operations
to which the present decree applies and of the
right to sit for the com cy certificate exam-
ination before the Panty Committee, until he
has complied with the provisions of this section.

However the apprentice, in the event of failure
to pass the hygiene course examination, shall
have the right to sit for a re-examination within
the twelve months following the date of the

examination report.
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Au cas d'insuceés i I'examen de reprise, I'ap-
prenti sera privé du droit d'exercer les opéra-
tions faisant I'objet de la juridiction profession-
nelle du déeret, & quelque titre que ce soit, jus-
qu'it ce qu'il ait satisfait aux prescriptions de
cet article.”

12° Les paragraphes “0”, “e" et “A" de l'ar-
ticle X seront remplacés les suivants:

*b) Aucun coiffeur ou artisan, maitre, compa-
gnon ou apprenti-coiffeur pour dames ne peut
exercer son métier ailleurs que dans les endroits
ou établissements déerits dans le présent décret et
dans les héopitaux, Tout travail exécuté dans des
conditions autres que celles du présent décret
doit étre considéré préalablement par le Comité
paritaire,”

“¢) Chaque salon de beauté ou de coiffure, pro-
priété d'une compagnie, d'une association, d'une
corporation ou d'une personne qui ne pratique pas
I'art de la coiffure, devra avoir comme gérant ac-
tif et permament un employé porteur d’un certi-
ficat d’artisan ou de maitre-coiffeur ou coiffeur
pour dames,”

“k) Dans chaque salon de coiffure ou de beau-
té, il doit y travailler réguliérement au moins un
maftre-coiffeur ou coiffeur.”

Cependant, les personnes propriétaires d'un
salon de coiffure ou de beauté, le ou avant le 31
mai 1947, détentrices d'un certificat de compa-
gnon, auront les mémes priviléges qu'un maitre-
coiffeur ou coiffeur.

Aprés cette date, toute personne détentrice
d’un certificat de compagnon, cessant d'étre pro-
priétaire d'un salon de coiffure ou de beauté, sera
privée des priviléges dont jouissent les maitres-
coiffeurs ou coiffeurs, & moins d'obtenir son cer-
tificat comme tel.”

Durant les trente jours i compter de la date de
publication de cet avis dans la Gazetle officielle
de Québec, I'honorable Ministre du Travail recevra
les objections que les intéressés pourront désirer
formuler.

Le Sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.
Ministére du Travail,
Québec, le 16 juillet 1949.

AVIS DE PRELEVEMENT

25364-0

L’honorable Antonio Barrette, ministre du
Travail, donne avis par les présentes que le Co-
mité paritaire des barbiers, coiffeurs et coiffeuses
des Trois-Riviéres et district, établi en exécution
du décret 1040, du 4 aofit 1948, a été autorisé par
réglement aplglymuvé par I'arrété en conseil numéro
727 du 7 juillet 1949, section “C”, le tout, d’ac-
cord avee les dispositions de la Loi de la conven-
tion collective (Statuts refondus de Québec, 1941,
chapitre 163). a prélever des cotisations des em-
ployeurs professionnels, des artisans et des sala-
riés assujettis audit décret, suivant la méthode
et le taux ci-aprés mentionnés:

1. Cotisation

La période de cotisation s’étend du ler juillet
1949 au ler juillet 1950; cette cotisation s'exerce
comme ci-dessous mentionné:

a) Les employeurs professionnels régis par le
décret N° 1040, doivent verser au Comité pari-
taire une somme équivalente & 14 de 19, de la
liste des salaires fixes, commissions, bonis, alloca-
tions qu'ils versent a leurs salariés des métiers
réiis ledit décret.

artisans assujettis audit décret doivent
égnaement verser au comité paritaire une somme

In the event of failure in the re-examination,
the apprentice shall be deprived from the right
to per{:wm the operations covered by the prof-
essional jurisdiction of the decree, in any capacity
whatsoever, until he has complied with the prov-
isions of this section,”

12. Subsections “b", “¢" and “A" of section
X will be replaced by the following:

“b) The hairdresser or artisan, master, jour-
neyman or apprentice-hairdresser for ladies may
ply his trade only in places or establishments
described in the present decree and ip hospitals.
Any work done in conditions not stipulated in
the present decree shall he Preriously considered
by the Parity Committee.’

“e) Each hairdressing or beauty parlor own-
ed by a company, association, corporation or
an individual who does not practise the art °
of hairdressing, shall be under the active and
permanent management of an employee holding
an artisan's or master-hairdresser’s or hairdres-
ser's certificate.”

“h) In every hairdressing or beauty parlor,
there shall be at least one (1) master hairdresser or
hairdresser working ref.ularly.” )

However, persons who owned a hairdressin
or heauty parlor on or before May 31, 1947, an
hold a journeyman’s certificate shall have the
same privileges as a master-hairdresser or hair-
dresser.

After that date, any person who holds a jour-
neymau’s certificate and cease to own ahairdres-
sing or beauty parlor shall be deprived of the
privileges of master-hairdressers or hairdressers
unless obtaining a certificate as such.”

During the thirty days following the date of
publication of this notice in the 5uebac official
Gazette, the Honourable Minister of Labour will
consider the objections which the interested par-
ties may wish to set forth.
GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.

Department of Labour,

ébee, July 16, 1949. 25364-0

NOTICE OF LEVY

The Honourable Antonio Barrette, Minister
of Labour, hereby gives notice that the Parity
Committee of the Barbers and Hairdressers of
the district of Trois-Riviéres, formed under de-
cree number 1040 of August 4, 1948, and amend-
ments, has been authorized by a by-law approved
by Order in Council number 727 of July 7, 1949,
part “C”, in conformity with the provisions of
the Collective Agreement Act (Revised Statutes
of Quebec, 1941, chapter 163) to levy assessments
upon the professional employers, the artisans
and the employees governed by the said decree,
according to the method and rate hereinafter
mentioned:

1. Assessments

The period of levy extends from July 1, 1949,
to July 1, 1950; such levy is laid in the following
manner: :

a) The professional employers governed by
the decree number 1040, shall pay to the Parity
Committee a sum equivalent to 14 of 1% of the

y-roll, commissions, bonuses, allocations which
they pay to their employees of the trades covered
by the said decree. -

b) The artisans governed b
shall also pay to the Parity

the said decree
mmittee a sum
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équivalente a 14 de 1% du salaire établi dans le
déeret pour le salarié compagnon le moins rému-
néré, soit $25.00 par semaine pour les hommes et
$18.00 par semaine poar les femmes, ce qui fera
une cotisation mensuelle de $0.50 pour les hom-
mes et $0.40 pour les femmes.

¢) Les salariés assujettis audit décret doivent
verser au Comité parité paritaire une somme
équivalente & 14 de 1% de leurs salaires, com-
missions, bonis, ou allocations.

2, Mode de perception

Les employeurs professionnels et les artisans
régis par le décret doivent faire la remise de leurs
cotisations mensuellement au siége social du co-
mité paritaire (983, rue Royale, Trois-Riviéres).

L’employeur professionnel doit percevoir i la
fin de chaque semaine, 4 méme le salaire de cha-
cun de ses salariés les sommes qui reviennent au
comité paritaire et en faire remise audit comité
mensuellement.

Les cotisations doivent étre remises au Comité
paritaire le ou avant le 10 de chaque mois, c’est &
dire, les cotisations du mois de juillet sont paya-
bles le ou avant le 10 aofit et ainsi de suite pour
chaque mois subséquent,

3. Rapport financier

D’accord avec les dispositions de la Loi de la
convention collective, le comité paritaire doit pré-
senter un rapport trimestriel de ses opérations fi-
nanciéres au ministre du Travail, aux dates fixes
suivantes: 31 mars, 30 juin, 30 septembre et 31
déeembre,

Ci-annexé un état des recettes et des déboursés
prévus du Comité paritaire des barbiers, coif-
feurs et coiffeuses des Trois-Riviéres et district,
pour la période comprise entre le ler juillet 1949
et le ler juillet 1950.

ComiTé PARITAIRE DES BarpiErs, Corr-

FEURS ET COIFFEUSES
pes Trois-RiviEres g1 DisTrICT

Etat des revenus et des dépenses probables pour
la période comprise entre le ler juillet 1949 et
le ler juillet 1950.

Revenus probables:
Cotisations (14 de 1%)

Employeurs professionnels. . . . .. .. § 275.60
BRIRTIERL . sy perant 391.20
ATERRINE,- .0 v i s i s 795.60
Honoraires d’examen. .. .......... 75.00

$1,537.40

Dépenses probables:

Salaire de I'inspecteur-secrétaire. . ... $1,040.00
Employésdeburean ............... 60.00
Frais de déplacement. .............. 162.40
Bureau des examinateurs. .. ........ 40.00
Loyeret éelairage. ................. 30.00
Frais judiciaires et professionnels.. . . . 10.00
Impression et papeterie. ............ 50.00
Poste, téléphone et télégraphe, . .. ... 55.00
Dépréciation, ameublement et agence-

L R P R T I e P 5.00
Fraisdesdélégués.................. 60.00
Vérification des livres. . .. .......... 20.00
Assurance fidéjussion............... 5.00

$1,537.40

Le Sous-ministre du Travail,
GERARD TREMBLAY.

Ministére du Travail,
Québec, le 16 juillet 1949, 25370-0

equivalent to 4 of 1%, of the lowest wage rate
established in the decree for journeymen em-
ployees, i.e. $25.00 per week in the case of male
artisans and $18.00 per week in the case of female
artisans which will make a monthly assessment of
80.50 for men and $0.40 for women.

¢) All the employees governed by the said
decree shall pay to the Parity Committee a sum
equivalent to 14 of 1% of their wages, commis-
sions, bonuses or allocations.

2. Mode of collection

The professional employers and the artisans
governed by the decree shall forward their assess-
ments, every month, to the office of the Parity
Committee (983 Royale Street, Three Rivers),

The professional employer shall collect, at the
end of each week, from the wages of each one of
his employees, the sums payable to the Parity
Committee and remit same to the said Committee
every month.

_The assessments shall be remitted to the Pa-
rity Committee on or before the 10th day of each
month, i.e. the assessments for July are payable
on or before August 10, and so forth for each
subsequent month.

3. Financial report

Pursuant to the Collective Agreement Act, the
Parity Committee shall present to the Minister
of Labour a quarterly report of its financial
operations on the following dates: March 31,
June 30, September 30, and December 31,

L

Hereto annexed is an estimate of the receipts
and dishursements of the Parity Committee of
the Barbers and Hairdressers of the District of
Trois-Riviéres, for the period between July 1,
1949 and July 1, 1950. !

PariTy CoMMITTEE OF THE BARBERS AND
Hairpressers oF THE DisTRICT
oF Trors-Rivii:res
Estimate of the receipts and disbursements for
thio period between July 1, 1949, and July 1,
1950.

Probable receipts:
Assessments (14 of 19):
Professional employers. . ......... $ 275.60
BROMOVORE. < .« oioviiaiac o e5uiyinse 391.20
ATIERNIG . ot e ot S G 795.60
Examinationfees.............. .. 75.00
$1,537.40
Probable expenses: -
Salary of the secretary-inspector. . ...  $1,040.00
Office employees. ... ............... 60.00
Travelingexpenses,. ............... 162.40
Board of examiners, . . ............. 40.00
Rent and lighting. . ............. ... 30.00
Judicial and professional fees. .. . . ... 10.00
Printing and stationery. ............ 50.00
Postage, telephone and telegraph . . . . 55.00
Depreciation, furniture and fixtures. . 5.00
Expenses of delegates .. ............ 60.00
AU o s v e e 20.00
Guaranteebond............... ..., 5.00
$1,537.40
GERARD TREMBLAY,
Deputy Minister of Labour.
Department of Labour,
ebee, July 16, 1949. 256370-0
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Département du trésor
Assurances

Treasurery Department
Insurance

AVIS DEIRENOUVELLEMENT DE CERTIFICAT
D'ENREGISTREMENT

Avis est donné par les présentes que le certificat
d'enregistrement des com ies dont les noms
suivent a été renouvelé pour 'année commencant
le ler juillet 1949 et finissant le 30 juin 1950.

Compagnies provinciales:

Aluminium Fiduciaries Limited

Anglo-American Trust Comme (The)

Bunkers’ Trust Company (The)

Barclays Trust Company of Canada

Canadian Trust Company (The)

Fiduciaires de la Cité et du District de Montréal
Limitée

Guardian Trust Company

Imperial Trust Company (The)

Montreal Trust Company

Morgan Trust Company

Royal Trust Company (The)

Scottish Trust Company (The)

Sherbrooke Trust Company

Soci¢té d’Administration et de Fiducie

Société Nationale de Fiducie

Trust Général du Canada

Compagnies exira-provinciales avec siége social
dans la Province:

Commercial Trust Company Limited, 215, rue
Saint-Jacques Ouest, Montréal

Com ie de Fiducie d’'Amérique,
Saint-Jacques Ouest, Montréal

Prudential gfrust Company Limited, 427, rue
Saint-Jacques Ouest, Montréal

Le Sun Trust, Limitée, 10, rue Saint-Jacques
Ouest, Montréal .

10, rue

Compagnies extra-provinciales avec siége social
en dehors de la Province — Nom et adresse
de leur agent dans la Province:

Canada Permanent Trust Company (The), John
P. Rowat, 212, rue Saint-Jacques Ouest,
Montréal

Canada Trust Company (The), W. G. Sanham
437, rue Saint-Jacques Ouest, Montréal

Chartered Trust and Executor Company, A.
McLeod Murray, 388, rue Saint-Jacques
Ouest, Montréal

Crown Trust Company, Irving P. Rexford,
303, rue Saint-Jacques Ouest, Montréal

Eastern Trust Company (The), Clarence N.
Bissett, 134, rue Saint-Jacques Ouest, Montréal

Guaranty Trust Company of Canada, A. E. Sin-
clair, 610, rue Saint-Jacques Quest, Montréal

National Trust Company Limited, T. W. Hodg-
son, 225, rue Saint-Jacques Ouest, Montréal

Ottawa Valley Trust Company, W. F. Hadley,
63, rue Principale, Hull

Sterling Trusts Corporation, (The), Jules Savard,
C.R., 71, rue Saint-Pierre, Québec

Toronto General Trusts Corporation (The),
A. C. Lloyd, 350, rue Notre-Dame Ouest,

Montréal

Norice oF RENEwAL oF CERTIFICATE
oF RecisThY
Notice is hereby given that the certificate of
registry of the following companies has been
renewed for the year beginning the 1st of July
1949 and ending the 30th of June 1950,

Provincial companies:

Aluminium Fidueciaries Limited
Anglo-American Trust Company (The)
Bankers' Trust Company (The)

Barelays Trust Company of Canada

Canadian Trust Company (The)

Montreal City and District Trustees, Limited

Guardian Trust Company

Imperial Trust Company (The)
Montreal Trust Company

Morgan Trust Company

Royal Trust Company (The)
Scottish Trust Company (The)
Sherbrooke Trust Company
Administration and Trust Company
Société Nationale de Fiducie
General Trust of Canada

Extra-provincial companies with head office in
the Province:

Commercial Trust Company Limited, 215, St.
James Street West, Montreal

Trust Company of America, 10, St. James St.
West, Montreal

Prudential Trust Company Limited, 427, St,
James Street West, Montreal

The Sun Trust, Limited, 10, St. James Street
West, Montreal

Exrtra-provincial companies with head office
outside of the Province — Name and address
of their agent in the Province:

Canada Permanent Trust Company (The), John
P. Rowat, 212, St. James St. West, Montreal

Canada Trust Company (The), W. G. Sanham,
437, St. James Street West, Montreal

Chartered Trust and Executor Company, A.
McLeod Murray, 388, St."James Street West,
Montreal’

Crown Trust Company, Irving P. Rexford,
303, St. James Street West, Montreal ¢

Eastern Trust Company (The), Clarence N,
Bissett, 134, St. James Street West, Montreal

Guaranty Trust Company of Canada, A. E. Sin-
clair, 610, St. James Street West, Montreal

National Trust Company Limited, T. W. Hodg-
son, 225, St. James Street West, Montreal

Ottawa Valley Trust Company, W. F. Hadley,
63, Main Street, Hull

Sterling Trusts Corporation, (The), Jules Savard,
K.C., 71, St. Peter Street, Quebec

Toronto General Trusts Corporation (The),
A. C. Lloyd, 350, Notre-Dame Street West,

Montreal
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Compagnie étrangére — Nom el adresse de son
agent dans la Province:

British Empire Trust Company Limited, (The)
Guy Tombs, 1111 Beaver Hall Hill, Montréal

Donné au bureau de I'Inspecteur des compa-
gnies de fidéicommis, Département du T'résor,
le 8 juillet, 1949.

Pour le Trésorier de la Province,

Foreign company — Name and address of its
agent in the Province:

British Empire Trust Company Limited, (The)
Guy Tombs, 1111 Beaver Hall Hill, Montreal

Given at the office of the Inspector of Trust
Companies, Treasury Department, this 8th of
July 1949,

For the Treasurer of the Province,
GEORGES LAFRANCE,

25344-0 GEORGES LAFRANCE,
Inspecteur des compagnies de fidéicommis.  25344-0 Inspector of Trust Companies.
Voirie Roads
AVIS NOTICE

Les parties de chemins ci-aprés désignées
cesseront & l'avenir d'étre entretenues parle mi-
nistére de la Voirie. Ayant été remplacées par de
nouvelles sections redressées et améliorées, elles
sont devenues inutiles pour la circulation:

Route N° 2 — Edmundston-Riviére-du-Loup
— Québec-Montréal-Frontiére d’Ontario,

Dans la municipalité de Sainte-Anne-de-la-
Pocatiére, comté de Kamouraska:

Une section de 555 pieds, au nord-ouest de
la nouvelle route, sur ou vis-i-vis le lot No 55.

Route du Moulin.

Dans ln municipalité de Sainte-Anne-de-la-
Pocatiére, comté de Kamouraska:

Une section de 370 pieds, i I'est de la nouvelle
route, sur ou vis-a-vis les lots Nos 57 et 67.

Route N° 3 — Lévis-Saint-Lambert-Dundee.

Dans la municipalité de la paroisse de Saint-
Frn.nqms—du—l.nr-St Pierre, comté d'Yamaska:

Une section de 1100 pieds, 4 I'est de la nouvelle
route, sur ou vis-a-vis les lots Nos 532, 533, 534,
535, 536, 537, 630 et 255.

Dans la municipalité de Saint-Joseph-de-la-
Baie-du-Febvre, comté d’Yamaska:

Une section de 1220 ple(l‘l. au nord de la nou-
velle route, sur ou vis-i-vis les lots Nos 599,
506, 594, 580, 588, 587, 586, 583, 593, 592, 590,
597 et 598; une section de 1160 pieds. au nord de
la nouvelle route, sur ou vis-d-vis les lots Nos
606, 607, 608 et 609; une section de 1090 pieds,
au sud-est de la nouvelle route, sur ou vis-a vis
les lots Nos 601, 602, 603, 604 ct 605.

Québec, le 7 juillet 1949.
Le Ministre de la Voirie,

The parts of roads hereinafter described shall
cease for the future to be maintained by the
Department of Roads. Having been replaced
by new, straightened and improved sections,
they have become useless for traffic:

ighway No. 2— Edmundston-Riviére-du-
Loup-Quebec-Montreal-Ontario Frontier,

In the municipality of Sainte-Anne-de-la-
Pocatiére, county of Kamouraska:

A section of 555 feet, northwest of the new
highway, on or facing lot No. 55.

Route du Moulin (Mill Road).

-In the municipality of Sainte-Anne-de-la-Poca-
tiére, county of Kamouraska:

A section of 370 feet, east of the new highway,
on or facing lots Nos: 57 and 67.

Highway No. 3 — Levis-Saint-Lambert-Dun-
dee.

In the municipality of the parish of Saint-
Francois-du-Lac-St-Pierre, county of Yamaska:

A section of 1100 feet, east of the new highway,
on or facing lots Nos: 532, 533, 534, 535, 536,
537, 630 and 255.

In the municipality of Saint-Joseph-de-la-Baie-

u-Febvre, county of Yamaska:

A section of 1220 feet, north of the new high-
way, on or facing lots Noa: 599, 596, 594, 589,
588, 587, 586, 583, 593, 592, 500, 597 and 598; a
section of 1160 feet, north of the new hlglmay.
on or facing lots Nos: 606, 608 and 609; a section
of 1090 feet, southeast of the new highway, on
or facing lots Nos: 601, 602, 603, 604 and 605.

Quebec, July 7, 1949.
ANTONIO TALBOT,

35371-0 ANTONIO TALBOT. 25371 Minister of Roads.
Examens du Barreau — Bar Examinations
BARREAU DE QUEBEC — BAR OF QUEBEC
CANDIDAT POUR ADMISSION A L'STUDE DU DROIT
CANDIDATE FOR THE ADMISSION TO THE BTUDY OF LAW
Nom Prénom i Résidence Colléges
Name Surname Residence Colleges
LMY .o v BBth. oo viva 20 | Québee .......... Professeur J.-B. Michaud, Colldge
Jésus-Marie de Sillery, Collége
Notre-Dame de Bal]evun
tbec, le 9 juillet 1049 — bee, J 9, 1949,
s il Qe i Le Secrétaire du Barreau de Quél
ROGER THIBAUD:.
of the Bar nf Quebec.

25300-28-2-0
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BARREAU DE QUEBEC — BAR OF QUEBEC

—

CANDIDAT POUR L'ADMISSION A L'€TUDE DU DROIT ~— CANDIDATE FOR THE ADMISSION-TO THE STUDY OF LAW

Nom Prénom 4 Résidence Colldge
— — n — —_—
Name Surname Résidence College
Maher.......... Valsiuate Raymond........ 28 | Québec. ......... Collége de Lévis.

Québee, le 20 juin 1949 — Quebec, June 20th, 1049.
Lo Becrétaire du Barreau de Québee,
ROGER HIBAUDEAU
25302-27-2-0 : Becretary of the Bar of Quebee,

BARREAU DES LAURENTIDES — BAR OF LAURENTIDES

CANDIDAT POUR L'ADMISSION A L'ETUDE DU DROIT
CANDIDATE FOR THE ADMISSION TO THE BTUDY OF LAW

Ezxamens de juillel 1949 — Examinations of July 1949

Nom I'rénom g Résidence Colldge
— — ge o iy
Name Surname Residence College
1 T Charles-Emile ....| 24 | Calumet ......... Univerzité Ottawa.

Joliette, 7 juillet 1949.— Joliette, July 7, 1949. . ;
Le Secrétaire du Barreau des Laurentides.
) MAURICE MAJEAU,
25340-28-2-0 Secretary of the Bar of Laurentides.

BARREAU DE MONTREAL — BAR OF MONTREAL

CANDIDATS POUR L'ADMISSION A L'éTUupE DU pROIT (JUlLLET 1049)
CANDIDATES FOR THE ADMISSION TO THE BTUDY OF Law (Jury 1949)

Noms Prénoms s Résidence Colléges

Names Surnames ‘i Residence Colleges
Belliveau . ............ Edouard . ........ 21 | Montréal . ....... Externat clas. Ste-Croix.
EDORERINE . s o svioinnianyes Maurice. ......... 23 | Montreal . ....... Université d'Ottawa.
Lévesque . ............ Jacques.......... 23 | Montréal . ....... Université d'Ottawa.
Maranda. ............. Fernand ......... 23 | Montreal. ....... Université de Montréal.
Perron............ oe..| Alberte .......... 22 | Montreal. ....... Colltge Jésus-Marie.
Tourville. . ............ b 5. 71T R 18 | Montréal. ........ Collége Stanislas.
Vernier ............... O ik 21 | Montréal. ....... Colltge Ste-Marie.

Le Secrétaire.
MAURICEFAUTEUX
25320427-2-0 Secretary.
T
Greffes de Notaires Notarial Records

Avis est par le t donné, conformément Notice is bhereb ursuant to the
aux dispositions du Code du Notariat, qu'une rovmonl of the. otan e, that a p-etltlon
requéte a été présentée 4 la Chambre des No- resented to the Board of Notaries, by

taires par Me Boucher, notaire demeurant Me Pa.ul ucher, Notary residing and Ri Lral:F
st exercant & Laprairie, district judiciaire de at Laprairie, Judicial District of on

Montréal, par laquelle il demande la transmission whereby he asks for the transfer in his fnvour
en sa faveur den mmutes. mm et index de of the minutes, repertory and index of Me

Me Emile G Emile Gravel, deceased Notary.
Montréal, 12 Jtullnt Montreal, July 12th, 1049,
Le Secrétaire-trésorier de_ Ja Chambre ARTHUR COURTOIS,

des Notaires, Secretary-Treasurer of the Board
25362-0 ARTHUR COURTOIS. 25362-0 of Notaries.
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Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du Notariat, qu'une
requéte a été présentée i la Chambre des Notaires
par Me J. A. Bariteau, notaire demeurant et
exercant 4 Montréal, district judicinire de
Montréal, par laquelle il demande la transmission
en sa faveur des minutes, répertoire et index de
Me P. A, Lamoureux, notaire décédé,

Montréal, 12 juillet 1949,

Le Secrétaire-trésorier de la Chambre
des Notaires,

25363-0 ARTHUR COURTOIS,

Notice is hereby given, pursuant to the
rovisions of the Notarial Code, that a petition
s heen presented to the Board of Notaries, by
Me J, A. Bariteau, Notary residing and practisin
at Montreal, Judicial District of Klorntrc |
whereby he asks for the transfer in his favour
of the minutes, repertory and index of Me
P. A, Lamoureux, deceased Notary.

Montreal, July 12th, 1949.

ARTHUR COURTOIS,
Secretary-Treasurer of the Board

25363-0 of Notaries.

Liquidation, avis de:

Winding up Notice :

Avis pE LiquinaTion

A une assemblée spéciale de “Quebec Ship La-
borers’ Benevolent Society” tenue sous la prési-
dence de Patrick Ryan, président, dans le but
susdit, il a été décidé de liquider volontairement
cette société et suivre les directives du Surinten-
dant des assurances de la province de Québec.

La résolution suivante a été adoptée telle que
lue. Que la société “Quebec Ship Laborers’ Be:
nevolent Society” soit liquidée volontairement
conformément a I'article 276 de la Loi des assu-
rances de Québee et que des liquidateurs soient
nommés i cette fin,

1. Les liquidateurs nommés sonf les suivants:

D. G. Delaney, section No 1, 166 rue Aber-

deen, Québec,
o L. P. Denis, section No 3, 136 rue Wolle, Lévis,
Q

L. Paradis, section No 5, 95 rue Bagot, Québee.

2. Qu'aucun nouveau membre ne soit accepté
dans la société aprés le 15 juin 1949.

3. Qu’aucun contrat ne soit passé, que des bé-
néfices ne soient payés ou des (I’é?,eum défrayées
pour des officiers autres que les salaires de I'an-
née courante, sauf les dépenses encourues pour la
liquidation de la société,

4. Que tous les membres détenant une carte
de membre payée la présente aux liquidateurs ci-
dessus nommés aprés I'expiration de I'avis de 30
jours donné ci-dessus.

5. Tous les membres qui ont payé leur contri-
bution en entier ou en partie avant le 15 juin
1949 auront droit de participer aux bénéfices de la
liquidation de la balance des fonds.

6. Tout membre exempt par requéte approu-
vée & une assemblée réguliére peut participer a la
liquidation de ses fonds,

. Toute personne ayant un compte en litige
contracté avant le 15 juin devra le présenter le
plus tot possible parce qu’aucun compte ne sera
accepté aprés I'expiration de cet avis.

Les Liquidateurs et trésoriers,
Signé: L.P.DEenis,
L. Parabis,

Norice oF LiquipaTion

At a special meeting of the “Quebec Ship La-
borers' hvllc\rolent iety"”, held under the
chairmanship of Patrick Ryan, president, for the
above named purpose, decided to go into volun-
tary liquidation and follow the instructions of the
Superintendent of Insurance of the Province of
Quebec.

The following resolution was adopted, as read,
that the *Quebee Ship Laborers’ Benevolent So-
ciety” go into voluntary liquidation in accordance
with article 276 of the Quebee Insurance Act,
and to appoint liquidators for this purpose.

1. The liquidators appointed:

D. G. Delaney, Section No. 1, 166 Aberdeen
St., Quebee.

L. P. Denis, Section No. 3, 136 Wolfe St.,
Levis, P.Q.

L. Paradis, Section No. 5, 95 Bagot St., Quebee.

2. That no new members be accepted into the
Society after June 15th, 1949, .

3. That no contracts be made, benefits paid or
expenses for officers other than salaries for cur-
rent year, except for expenses incurred for the
liquidation of the Society.

4. That all members holding a membership

rs.y card shall present them to the above named
iquidators after the expiration of the 30 days
notice given above.

5. That all members who have paid their dues
in whole or in part prior to Junel5th, 1949, will be
entitled to participate in the benefits of the liqui-
dation of the remaining funds.

6. All members exempt by request, and ap-
proved at a regular meeting may participate in
the liquidation of its funds.

7. Any person having a litigious account con-
tracted before June 15th, will present it ag soon
as possible as no accounts will be accepted after
the expiration of this notice.

Signed: L. P, Den1s,
L. PArADIs,
D. G. DELANEY,

25330-27-2 D. G. DELANEY. 25330-27-2-0 Liquidators & Treasurers.
T E—
Proclamation Proclamation
Canada, Canada,
. Province de EUG. FISET Province of EUG. FISET
ébec. Quebec.
.. 8] [L. S,
GEORGE VI, par la grice de Dieu, Roi de GEORGE VI, by the Grace of God, of Great

Grande-Bretagne, d’Irlande et des territoires
l];ﬁltrm:miques au deli des mers, Défenseur de
_Foi,

Britain, Ireland and the British Dominions
beyond the Seas, King, Defender of the Faith.
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A tous ceux qui ces présentes lettres verront

ou qu'icelles pourront concerner,
SavLur.

PROCLAMATION

A’I‘TENDU ue |'arti-
cle 7 de la loi 13
George VI, chapitre 21,
intitulée “Loi concernant
la réglementation du transport routier’” décréte
que ladite loi entrera en vigueur i la date qu'il
plaira au Licutenant-gouverneur en conseil de
fixer par proc tion; !

ATTENDU que larticle 17 de la loi 13 Geor
VI, chapitre 47, intitulée “Loi relative a
surveillance et au contrble de certains services

ublies” décréte que ladite loi entrera en vigueur

la date qu'il plaira au Lieutenant-gouverneur
en conseil 35 fixer par proclamation;

Arrenpu qu'il y ¢ maintenant lieu de fixer
au premier aofit 1949 la date de la mise en
vigueur de ces deux lois;

A ces causes, de I'avis et du consentement
de Notre Conseil Exécutif, exprimé dans l'arrété
en conseil numéro 741, du 12 juillet 1949, et
conformément aux dispositions de I'article 7 de
la Loi concernant la réglementation du transport
routier (13 George VI, chapitre 21) et de I'article
17 de la Loi relative & la surveillance et au con-
trdle de certains services publics (13 George VI,
chapitre 47), Nous avons décrété et ordonné et,

r les présentes, décrétons et ordonnons que

date de 'entrée en vigueur de la loi 13 George
VI, chapitre 21, intitulée “Loi concernant la

lementation du transport routier”, et de la
loi 13 George VI, chapitre 47, intitulée “Loi
relative A4 la surveillance et au contrdle de
certains services publics”, soit fixée au premier
aofit 1949, *

De Tour CE QUE DEssus, tous Nos féaux
sujets et tous autres que les présentes peuvent
concerner sont requis de prendre connaissance
et de se conduire en conséquence.

1.’ Assistant-procureur
général,
L. DésiLers.

Ex ror pe quor, Nous avons fait rendre Nos
résentes lettres patentes et sur icelles apposer
e grand sceau de Notre province de Québec;

Timorn: Notre trés fidéle et bien-aimé Le Major-
éral I'honorable Sir EUGENE-MARIE-
OSEPH FISET, Kt., CM.G.,, D.S.0, M.D,,

Lieutenant-gouverneur de Notre dite province:

de Québec.

Donné en Notre hétel du gouvernement, en
Notre cité de Québec, de Notre province de
Québec, ce douziéme jour de juillet en I'année
mil neuf cent quarante-neuf de I'ére-chrétienne
et de Notre Régne la treiziéme année.

Par Ol'dren
Le Sous-secrétaire de la Province,
25367-0 JEAN BRUCHESL

To all to whom these presents shall come or
whom the same may concern,
GREETING.

PROCLAMATION

HEREAS section 7 of
the Act 13 George VI,
chapter 21, intituled “An Act
respecting the regulation of
highway transportation” enacts that the said
Act will come into force on the date it may
please the Licutenant-Governor in Council to
fix by proclamation;

WhEREAS section 17 of the Act 13 George VI,
chapter 47, intituled “An Act respecting the
supervision and control of certain pubw:aer\'ices“
enacts that the said Act will come into force on
such date it may please the Lieutenant-Governor
in Council to fix Ey proclamation;

WHEREAS it is now expedient to fix to the
first day of August the date of the coming into
foree of these two Acts;

THEREFORE, with the advice and consent of
Our Executive Council, expressed in the Order
in Council No. 741, of the 12th of July, 1949,
and pursuant to the provisions of section 7 of
the Act respecting the regulation of highway
transportation (13 George VI, chapter 21) and
section 17 of the Act respecting the supervision
and control of certain public services” (13
George VI, chapter 47), We have enacted and
ordered and, do hereby enact and order that
the date of the coming into force of the Act
13 George VI, chapter 21, intituled “An Act
respecting the regulation of highway transport-
ation”, and the Act 13 George VI, chapter 47,
intituled “An Act respecting the supervision
and control of certain public services”, be fixed
to the first day of August, 1949,

Or AL or wiicn Our loving subjeets and all
others, whom these presents may concern, are
hereby required to take notice and to govern
themselves accordingly.

L. DisiLETs,
Deputy Atlorney
General.

Ix teEsTimoxy wnEREOF, We have caused these
Our Letters to be made Patent and the Great
Seal of the Provinee of Quebee, to be hereunto

affixed;

Wirrxess: Our Right Trusty and Well Beloved
Major General the Honourable Sir EUGENE-
MARIE-JOSEPH FISET, Kt., C.M.G.,D.S.0.,
M.D., Lieutenant-Governor of Our said Prov-
ince of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebee, in Our Province of Quebec, this
twelfth day of July, in the year of Our Lord
nineteen hundred and forty-nine, and the
thirteenth year of Our Reign.

By command,
i JEAN BRUCHESI,
25367 Under Secretary of the Province.

Siéges sociaux

Head Offices

Province de Québec, District de Chicoutimi
" Gamace Gacyon Lrfx

La compagiie ci-haut mentionnée a été cons-
tituée en corporation dans la Province de Québec,
lettres patentes: accordées le l4iéme jour
d’avril I'an mil neuf cent quarante-neuf.
La principale place d’affaires dans la Province
de Québec est & Chicoutimi, au numéro 264, rue
Racine

Provinee of Quebec, District of Chicoutimi
Garace Gacnox Lrie

The above mentioned company was incor-
porated in the Province of Quebec by letters
patent issued on the 14th day of April, in the
year one thousand nine hundred and forty-nine.

The head office in the Province of Quebec
is at Chicoutimi, at No. 264 Racine street.
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En foi de quoi eette déclaration en double
est faite et signée par moi, Adrien Gagnon, domi-
cilié¢ & 2 rue St-Antoine, Chicoutimi, président-
gérant de la compagnie.

25343-0 ADRIEN GAGNON,

Duvar Morons (Soren) Lowrée/Livrren

Avis est donné que la com]mgnie *“Duval
Motors (Sorel) Limitée/Limited” constituée en
corporation par lettres patentes accordées par le
Lieutenant-gouverneur de la province de Québec,
en date du 11 avril 1949, et ayant son bureau
principal dans la cité de Sorel a établi son bureau
au numéro 4 de la rue Désiré.

A compter de la date du présent avis, ledit
bureau est considéré par la compagnie comme
étant son bureau principal, ;

Donné & Montréal, ce 20iéme jour de mai 1949.

& Président,
HERVE DUVAL.

Canada, Province de Quéhee, District de Quéhee

25352-0

Juseav & Frire Ixc.

Avis est donné que “Juneau & Frére Inc ™,
constituée en corporation par lettres patentes
émises par le Licutenant-Gouverneur de la Pro-
vince de Québee en date du trente mars 1949,
et ayant son bureau principal en la cité de Qué-
bee, district de Québee, a établi son bureau au
N° 460, 3¢ Avenue, (iuélu:c.

A compter de la date du
bureau sera considéré par la
étant son bureau principal.

résent avis, ledit
mpagnie comme

In testimony whereof this declaration in du-
plicate is mmie and signed hg Me Adrien Ga-
gnon, domiciled at 1\5‘: 2 St-Antoine street,
Chicoutimi, President and Manager of the

company,
25343 ADRIEN GAGNON.

Duvar Morors (Sorer) Limrée/Limiten

Notice is hereby given that the company
“Duval Motors (Sorel) Limitée/Limited”, in-
corporated by letters patent issued by the
Lieutenant-Governor of the Provinee of Quebec,
bearing date the 11th day of April, 1949, and
having its head office in the city of Sorel, has
established its office at No, 4 Désiré street.

From and after the date of the present notice,
the said office shall be considered by the company
as being its head office.

Given at Montreal, this 20th day of May, 1949.

HERVE DUVAL,
25352 President.

Canada, Province of Quebee, District of Quebec

Juxeau & Frire Inc.

Notice is hereby given that “Juneau & Frére
Inc ™, incorporated by letters patent issued by
the Lieutenant-Governor® of the Provinee of
Quehee, bearing date the thirtieth day of March,
1049, and having its head office in the city of
Quebee, district of Quebee, has established its
office at No 460, 3rd Avenue, Quebec,

From and after the date of the present notice,
the said office shall be considered by the company
as being its head office.

Given at Quebec, P.Q., this twenty-second

Donné i Québee. P. Qué,. ce vingt-deuxiéme
jour d'avril 1949 day of April, 1949,

(Sceaun) Le Président, (Seal) ARTHUR JUNEAU,
25h3564-0 ARTHUR JUNEAU. 25354 ) President.
Soumissions Tenders

Province de Québec Province of Quebec

Paroisse pE Saint-Rémi-pu-Lac-aux-SasLes
(ComtE pE PorTNEUF)

Avis public est les présentes donné que
des soumissions cachetées et endossées “Soumis-
sions pour obligations” seront recues par le
soussigné jusqu'a 8 heures p.m., samedi le 6
aofit 1949 pour l'achat de §75,000 d’obligations
de la paroisse de Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables,
comté de Portneuf, datées du ler mars 1040 ct
remboursables en séries du ler mars 1950 au
ler mars 1964 inclusivement, avec intérét 4 un
taux n'excédant pas 3149 par année, payable
semi-annuellement les ler mars et ler septembre
de chaque année. Le taux d’intérét peut étre
le méme pour toute I’émission ou peut varier
suivant les échéances. Le tableau d’amortis-
sement est le suivant:

Tableau d’amortissement — 875,000 — 15 ans

Année Capital
lermars 1950 ............. $ 1,000.00
lermars 1851 ............. 1,000.00
ler mars 1962 ............. ,000.00
lermars 1963 ............. 1,000.00
lermars 1954 ............. 1,000, 00

Parisn oF SaINT-REMI-pU-LAc-AUX-SABLES
(County oF PORTNEUF)

Public notice is hereby given that sealed
tenders, endorsed “Tenders for Bonds” will be
received by the undersig:ed up to 8 o’clock p.m.,
on Saturday, the 6th day of August, 1949, for
the purchase of 875,000 of bonds of the parish
of Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables, county of
Portneuf, dated the 1st of March, 1949, and
redeemable serially from the 1st of March, 1950,
to the 1st of March, 1964, inclusively, with
interest at a rate not exceeding 314% ﬁﬂ annum,
payable semi-annually the 1st of March and
Ist of September of each year. The rate of
interest may be the same for the total issue or
may vary ing to maturities. The table
of redemption is as follows:

Table of redemption — 876,000 — 15 years

Vear »Ca;
March 1st, 1950 ........... $ 1,000.00
March 1Ist, 1051 ........... 1,000.00
March 1st, 19562........... 1,000.00
March 1st, 1963 ........... 1,000.00
March 1st, 1954 ........... 1,000.00
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lermars 1955............. 1,000, 00
lermars 19066............. 1,000. 00
lermars 19567 ............. 1,000.00
lermars 1968............. 1,000.00
lermars 1859 .,........... 1,000, 00
ler mars 1960............. 1,500.00
lermars 1961 ............. 1,500, 00
lermars 1962, . .......... 1,500, 00
lermars 1963 ............. 1,500.00
lermars 1964 ............. 59,000.00

Le capital et les intéréts sont payables & la
banque dont le nom est mentionné dans la pro-
eédure d’emprunt & Montréal, & Québec ou a
Sainte-Thécle, comté de Laviolette.

Lesdites obligations pourront, sous I'autorité
du chapitre 212 des Statuts refondus de Québece,
1941, étre rachetées par anticipation, en tout ou
en partie, au pair, 4 toute échéance d’intérét;
cependant, si tel rachat est partiel, il affectera
les échéances les plus 6loign£:s et les numéros
les plus élevés. -

Chaque soumission devra &étre accompagnée
d’un ehéque accepté égal & 19, du montant total
de l'emprunt et devra spécifier si le prix offert
comprend ou ne comprend pas les intéréts acerus
sur R's obligations au moment de leur livraison,

Les soumissions seront ouvertes et considérées
i une séance du conseil de la paroisse de Saint-
Rémi-du-Lac-aux-Sables qui sera tenue le 6 aoft
1049, i 8 heures p.m., i la salle paroissiale de
Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables.

Le conseil se réserve le droit de n’accepter ni
la plus haute ni ancune des soumissions.

aint-Rémi-du-Lac-aux-Sables, comté de Port-
neuf, ce 12 juillet 1949.
Le Secrétaire-trésorier,
25356-0 ROSAIRE MORISSETTE.

March 1st, 1955........... 1,000.00
March 1st, 1956........... 1,000.00
March 1st, 1957 ........... 1,000, 00
March 1st, 1958 .,.......... 1,000. 00
Mareh 1st, 1950 ......... T, 1,000.00
March Ist, 1960 ........... 1,500, 00
March 1st, 1961 ........... 1,500, 00
March 1st, 1062 ........... 1,500.00
March 1st, 1063 ........... 1,500.00
March 1st, 1964 ........... 59,000.00

Capital and interest will be payable at the
bank mentioned in the loan procedure at Mon-
treal, Quebec or at Sainte-Thécle, county of
Laviolette.

The said bonds may be redeemed by anticip-
ation, in whole or in part, at par, on any interest
payment date, under authority of chapter 212
of the Revised Statutes of Quebec, 1941; how-
ever, if such redemption be partial, the bonds
to be redeemed will be called in reverse order
of maturity and serial number.

Each tender must be accompanied by an
accepted cheque equal to 19, of the total amount
of the loan and must specifly whether the price
offered includes or does not include acerued
interest on the bonds to time of their delivery.

Tenders will be opened and considered at a
meeting of the Council of the parish of Saint-
Rémi-du-Lac-aux-Sables, to be held on the 6th
of August, 1949, at 8 o’clock p.m., in the parish
hall of Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables.

The Council does not bind itself to accept the
highest nor any of the tenders.

Saint-Rémi-du-Lac-aux-Sables, county of Port-
neuf, July 12, 1949.

ROSAIRE MORISSETTE,
25356 Secretary-Treasurer,

Vente — Loi de faillite

Sale — Bankruptey Act

Sous La Loi pE FAILLITE
VENTE A L’ENCAN

Dans Paffaire de “Les Autobus Fortin Limi-
tée”, Service de transport et Garage, Saint-
Urbain, comté de Charlevoix.

Avis est par le présent donné que LUNDI,
le VINGT-DEUX AOUT 1949, & UNE heure et
TRENTE minutes de I'aprés-midi, heure avan-
céé, gera vendu par encan public, sur les lieux,
au G es Autobus Fortin, 4 Saint-Urbain,
comté de Charlevoix, Qué., I'actif de cette
faillite comme suit:

Item A.— Le fonds de commerce, $452.10.
Item B.— Les créances aux livres, $274.50.

Inem C.— La machinerie et outillage de

dont machine & graisser, & souder, palan

& chaine, jack & I'huile, fusil & peinturer, char-

geur, moine électrique, etc., etc. (Pour étre
vendu en détail.)

Item D.— Un emplacement situé en la
roisse de Saint-Urbain, de forme triangulaire,
mesurant 104 pieds sur la ligne le divisant du
lot N° 4566, 7014 pieds sur un coté, et 4514 pieds
sur l'autre c6té du triangle, borné en front par
le terrain ci-aprés déerit et des deux cdtés par
les résidus du lot 457, cedit emplacement étant
composé de la partie nord-est du lot numéro
quatre cent cinquante-sept (Ptie N.E. 457) des

UnbpeEr THE BANKRUPTCY ACT
AUCTION SALE

In the matter of “Les Autobus Fortin Limi-
tée”, a transportation and garage service, Saint-
Urbain, county of Charlevoix.

Notice is hereby given that on MONDAY,
the TWENTY-SECOND day of AUGUST,
1949, at ONE THIRTY o'clock in the afternoon,
Daylight Saving Time, there will be sold by
public auction, on the premises, at the Garage
of “Autobus Fortin”, at Saint-Urbain, county
of Charlevoix, Que., the assets of this estate as
follows:

ITEm A.— The stock in trade, $452.10.

ITEm B.— Book debts, $274.59.

Item C.— Garage machinery and equipment
including a greasing machine, soldering machine,
chain pulley, oil jack, paint gun, charger, electric
drill, ete., ete. (To be sold retail.)

ITem D.— An emplacement situate in the
parish of Saint-Urbain, of triangular figure,
measuring 104 feet on the line dividing it from
lot No. 456, 7914 feet on one side, and 4514 fect
on the other side of the triangle, bounded in
front by the land hereinafter described and on
the two sides by the residue of lot 457, the said
emplacement being composed of the northeast
part of lot number four hundred and fifty-seven
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plan et livre de renvoi du cadastre officiel de ln
paroisse de Saint-Urbuin;

Un terrain formant partie du lot quatre eent
cinquante-six (P. 450) au cadastre de Saint-
Urbain, comté de Charlevoix, borné comme suit:
au nord-est et au sud-cst, & partie du lot 456
appartenant & C, E. Simard; au sud-ouest, au
chemin public; au nord-ouest i une partie dudit
lot 456 appartenant & C. E. Simard et 4 une
partie du H;t 457 appartenant & ladite Compagnie
Autobus Fortin; ledit terrain mesurant 250° au
sud ouest sur le chemin public; 150’ au sud-est,
dans la ligne qui le sépare de la partie dudit lot
456 appartenan! i C. E. Simard; 204'5"” au
nord-est dans la ligne qui le s(pare de la partie
dudit lot 456 appaitenant & C. E. Simard; 104’
au nord-ouest, dans la ligne qui le sépare de la
partie du lot 457 appartenant i ladite Compagnie
Autobus Fortin; 75)4%" au nord-cuest dans la
ligne qui le sépare de la partie dudit lot 456
appartenant i C. E. Simard;

Avec toutes les bitisses dessus construites
circonstances et d{pendances.

Les item A et B scrort offerts en vente a tant
dins la piastre et au plus haut enchérisseur et
I'item C sera veidu en ditail. chaque machine
ou article au plus haut et dernier encliérisseur,
et I'item D sera vendu corformément aux articles
sept cent seize et sept cent dix-sept du Code de
Procédure Civil, et aussi a Particle 45 de la Loi
de Faillite; cette vente équivaut a la vente au
Shérif.

L'inventaire, la liste des erédits, les titre ot
certificat peuvent étre examinés en tout temps
en s'adressant aux bureaux des Syndics sous-

signés. ]
Conditions de fuicln{ml: COMPTANT.
Québee, Qué., le 11 juillet 1949,

Les Syndics,
Leraivee, MARMEITE & LEFAIVRE.
Bureaux:
111, edte de la Montagne,

Québee, Qué. 25359-28-2-0

(N.E. I't. 457) on the official cadastral plan and
ill_l Ithgr book of reference for the parish of Saint-

Irbain;

A lot of land forming part of lot four hundred
and fifty-six (Pt. 450) on the cadastre for Saint-
Urbain, county of Charlevoix, bounded as
follows: on the northeast and southwest by a
part of lot 456 belonging to C. E. Simard; on
the southwest, by the nuﬁlic road; on the north-
west by a part of said lot 456 belonging to C. E,
Simard and by a part of lot 457 belonging to
the said company *“Autobus Fortin"”; the said
lot of land measuring 250’ on the southwest on
the public road, 150’ on the southeast, in the
line which separates it from the part of said
lot 456 belonging to C. E. Simard; 204’5"” on
the northeast in the line which separates it from
the part of said lot 456 belonging to C. E,
Simard; 104" on the northwest, in the line which
separates it from the part of lot 457 belonging
to the snid company “Autobus Fortin''; 78}
on the northwest in the line which separates it
from the part of said lot 456 belonging to C. E.
Simard;

With all the buildings thereon erected, circum-
stances and dependencies.

Items A and B will be offered for sale at so
much on the dollar and to the highest bidder
and item C will be sold retail, each machine or
article te the highest and last bidder, and item
D will be sold pursuant to Articles seven hundred
and sixteen and seven hundred and seventeen
of the Code of Civil Procedure, and also section
45 of the Bankruptey Act; the said sale to have
the effect of a Sheriff's sale.

The inventory, list of credits, titles and certi-
ficate may be seen at any time at the offices of
the undersigned Trustees.

Conditions of payment: CASH,
Quebec, Que., July 11, 1949,
LeEraivig, MarmerTE & LEFAIVRE,

Trustces,
Offices:
111, Mountain Hill,
Quebec, Que. 25359-28-2

Vente par licitation

Sale by Licitation

Canada, Province de Québee, District de Hull,
Cour Supérieure, N° 9904. Dame Bernadette
Mackay et al, demandeurs; vs William Brennan
el al, défendeurs.

AVIS DE LICITATION

Avis est donné qu'en vertu d'un jugement de
la Cour Supérieure, siégeant i Hull, dans le
district de Hull, le 26 avril, 1949, dans une cause

dans laquelle:

Dame Bernadette Brennan, de la cité d'Ot-
tawa, province d'Ontario, épouse commune en
biens de Charles Henri Roland MacKay, gérant
de banque du méme lieu, et Dame phine
Brennan, de la cité d’Ottawa, province d'Onta-
rio, épouse commune en biens de Wilfrid Baril,
journaliste, du méme lieu, toutes deux tant
personneHement qu'en leur qualité d’héritiéres
de leurs parents, feu Dame Mary Ann Donnelly
et feu John Joseph Brennan, machiniste, tous
deux mariés en communauté de biens en leur
vivant d'Aylmer, district de Hull, et lesdits
Charles Henri Roland MacKay et Wilfrid Baril,
parties aux présentes, tant pour autoriser leur

Canada, Province of Quebee, District of Hull,
Superior Court, No. 9904. Dame Bernadette
Mackay & al, Plaintiffs; vs William Brennan
4 al, defendants.

L
NOTICE OF LICITATION

Notice is hereby given that under and by
virtue of a judgment of the Superior Court
sitting at Hull, in the district of Hull, on the
26th of April 1949, in a cause in which:

Dame Bernadette Brennan, of the city of
Ottawa, province of Ontario, wife common as
to property of Charles Henri Roland MacKay,
b manager, of the same place, and Dame
Joséphine Brennan, of the City of Ottawa, pro-
vince of Ontario, wife common as to property
of Wilfrid Baril, reporter, of the same place,
hoth personally as well as in their quality of
heirs to their parents, the late Dame Mary Ann
Donnelly and the late John Joseph Brennan,
machinist, both married common as to pro-

rty, in their lifetime of Aylmer, district of

ull, and the said Charles Henri Roland MacKay
& Wilfrid Baril, parties hereto, to authorize
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dite épouse que personnellement et que comme
chefs de la communauté, sont demandeurs,

Et William Brennan, James Brennan, Ray-
mond Brennan, dudit endroit de Gardens, Ayl-
mer, district de Hull, tant personnellement que
comme héritiers de leur pére, ledit John Joseph
Brennan, en son vivant machiniste d’Aylmer,
district de Hull, et Moreen Brennan, d’Aylmer,
district de Hull, tant personnellement que comme
héritiére de son pére, ledit John Joseph Brennan,
en son vivant machiniste d’Aylmer, district de
Hull, épouse commune en biens de Roger Robert,
militaire, du méme lieu, et ledit Roger Robert,
tant pour autoriser sa dite épouse que person-
nellement et que comme chef detln commu-
nauté, sont défendeurs,
ordonnant la licitation de certains immeubles
désignés comme suit, savoir:

“La demi-indivise d’un emplacement com-
I)osé des lots de terrain connus et désignés sous
es numéros 68 de la subdivision officielle du lot
originaire numéro seize B (16B3-68) et quarante
et un de la subdivision officielle du lot originaire
No seize C (16C-41), aux plan et livre de renvoi
officiels du premier rang du eanton de Hull, pro-
vince de Québee, mesurant ensemble un acre
en superficie, avec toutes les bitisses dessus
érigbes.” :

E'immcuhle ci-dessus désigné sera mis i I'en-
chére et adjugé au plus offrant et dernier enché-
risseur, i l)IKX heures A.M., le DEUX SEP-
TEMBRE, 1949, cour tenante, dans la salle
d'audience du Palais de Justice de la cité de
Hull, sujet aux charges, clauses et conditions
indiquées dans le cahier des charges déposé au
grefle du protonotaire de ladite Cour; et toute
opposition & fin d’annuler, & fin de charge ou &
fin de distraire 4 ladite licitation, devra étre
déposée au greffe du protonotaire de ladite Cour
au moins douze jours avant le jour fixé comme
susdit pour la vente et adjudication, et toute
opposition & fin de conserver devra étre déposée
dans les six jours aprés I'adjudication; et a défaut
par les parties de déposer lesdites oppositions
dans les délais prescrits, elles seront forcloses
du droit de le faire. Un dépét de mille dollars
($1,0C0.00) devra étre fait par tout enchérisseur
lors de son enchére.

Hull, le 7 juillet 1049,
Les Procureurs des demandeurs,
25339-28-2-0 MAJOR & MAJOR.

their said wife as well as personally and in their
cuf}mmly of heads of the community, are plain-
tifls,

And William Brennan, James Brennan, Ray-
mond Brennan, of Gardens, Aylmer, district of
Hull, personally as well as heirs of their father,
the said John Joseph Brennan, in his lifetime
machinist of Aylmer, district of Hull, and Mo-
reen Brennan, of Aylmer, district of Hull,
personally as well as heir of her father, the said
John Joseph Brennan, in his lifetime machinist
of Aylmer, district of Hull, wife common as to
property of Roger Robert, soldier, of the same
place, and the said Roger Robert, and this latter
to authorize his said wife as well as personally
and as head of the community, are defendants,

ordering the licitation of certain immoveables
described as follows, to wit:

“The undivided half of an emplacement com-
posed of the lots of land known and designated
under the numbers 68 of the official subdivision
of the original lot number sixteen B (16B-68)
and forty-one of the official subdivision of the
original lot No. sixteen C (16C-41) of the official
plan and book of reference of the first range of
the township of Hull, in the province of Quebec,
measuring altogether one acre of land in super-
ficies, with all buildings thereon erected.”

The above property as described will be put
up to auction and adjudged to the last and
highest bidder at TEN A.M. on the SECOND
day of the month of SEPTEMBER, 1949, sitting
the Court, in the Court Room of the Court
House in the city of Hull, subject to the charges,
clauses and conditions contained in the list of
charges, deposited in the office of the protho-
notary of the said Court; and that any oppo-
sition to annul, to secure charges, or to with-
draw, to be made to the said livitation, must be
filed in the office of the prothonotary of the said
Court at least twelve days before the day fixed
as aforesaid for the sale and adjudication, and
that any opposition for payment must be fixed
within six days after the adjudication; and
failing the parties to file such oppositions within
the delays hereby limited, they will be fore-
closed from so doing. A deposit of one thousand
dollars ($1,000.00) must be made by each bidder
with every bid.

Hull, July 7th, 1949.

MAJOR & MAJOR,
25339-28-2-0 Attorneys for Plaintiffs,

Ventes pour taxes

Sales for Taxes

Province de Québec

ViLLE pE JAcQUES-CARTIER
Comti: DE CHAMBLY

Avis puhlic est, par les présentes, donné par
le soussigné, Adélard Julien, secrétaire-trésorier
de la Ville de Jacques-Cartier, que les immeubles
ci-aprés mentionnés seront vendus par encan
public au plus haut et dernier enchérisseur, i
défaut de paiement avant la date de la vente,
des taxes municipales et scolaires ci-aprés men-
tionnées et des frais occasionnés par ladite
vente, en I'Hotel de Ville temporaire de ladite
Ville de Jacques-Cartier, au N° 1867 avenue
St-Georges, en la Ville de Jacques-Carticr, le
LUNDI, HUITIEME jour d’AOUT 1949, a
DIX heures de 'avant-midi (heure avancée).

Province of Quebec

Town oF Jacques-CARTIER
County oF CHAaMBLY

Public notice is hereby given by the under-
signed, Adélard Julien, Secretary-treasurer of
the Town of Jacques-Cartier, that the immo-
vables lhercinafter described will be sold by
})uhlic auction to the highest and last bidder,
ailing payment before the date of the sale, of
municipal and school taxes undermentioned
and of costs incured by the actual sale, in the
temporary Town hall of the said Town of Jac-
ques-Cartier, at No. 1867 St-George Avenue,
in the Town of Jacques-Cartier, on MON-
DAY, the EIGHTH day of AUGUST 1949, at
%EN)o‘clock in the forenoon, (Daylight Saving

me).
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Ces immeubles seront vendus sans étre sujets  Said immovables will be suld not &:Ject -
to tion
de la Charte de la Ville de Jacques-Cartier of the Charter of the Town o! acques-Cartier

au droit de retrait, conformément & I'Article12 the right of redemption, acco

(11 George VI, 1947, ch. 102).

(11 George VI, 1947, ch. 102).

N° ead, Taxes | Taxes
Role N° Noms subd. secol. | munie.
— — — Loeation - —_ Total
Roll No. Names Cad. No. School | Munie.
subd. taxes taxes
Brown, Frédérie.. . ...........0. 66-23 New Castle.. . .....|........ $540 | 8 5.40
................ 66-24 . # BIER: 0 iy 5.40 5.40
Driver, Vietor H. T.. .. .......... 80-1506. .| Rouville . ..........|........ 1.32 1.32
v ARASA (i e e e s 86-1573 WOlB . i ivveestbhiiasaa 1.32 1.32
Charbonneau, Hervé. . . ......... 1036 P‘ré[unmne 2.31 1.07 4.28
e ek AR 86-1037. 2.31 1.97 4.28
MeDonald, Dame Ellen E.. . ... { 86-858. Curé Poirier. ... ... .|...00..s 18.44 | 18.44
Vve W. Jnhn McClurg. ........
........... 80-8359. . . Y v gsanidiaial | 8 18.44
Lalondo. Francois-Xavier .., ..... 86-874.. .| Kent............... 4.07 2.66 6.73
MeMillan, Louise. . . .. cieen| B6-8B69, . . R T e T I Lo 42,18 42,18
Lynn, William. .................[ 86-1629. . Trouwlle ....... Pl e 17.66 | 17.66
................ S6-1028. . P [ T U
Levace, Mlle T i et 86-1574. . 5, N e il [N 1.48 1.48
M l~Luck;e. Alexander. ...... ..... 80-1045. . Rocheeter .................. 3.66 3.60
& i e e 86-1044. . RPIREERT D IRl 3.50 3.50
Gervais, Gérard. ................ B86-864. . ; 16.24
R e e 86-865, . . 16.24
L PR 86-860. . . 16.24
o T N W, 86-867. . 16.24
Cook, Herbert, « ., ........c000v s 91-210. .. 4.90
Lahman, Molse. . ,.............. 01-244. .. 2.58
Houle, Dame Hectorine. . ... ... { 01-301. 20.567
Vve-Wid. P. P. Dansereau .. ... 92-323.
Desjardins, Alphonse. . .......... 92-139. .. | 18.83
Daonville, Henry de (.mspb e 92-234. .. ; 3.08
Zozansky, Joseph . 02-3460. . . g 1.81
Merullo, Glncomo 92-338, .. : . 2.26
: ; 92-337. .. / 2.25
tossi, Miss Mary. . 02-336. . . : 4.13
lossi, Mattio. .. .. ... Ness . 4.13
Deschesnes, Ernest-M. . 131-147. . A 2.38
it i 131-148. . : 2.38
Boisvert, Odias . ................ 133-28. .. : 11.61
Sénéeal, BEdovard ............... 133-504 . . 3 20.566
B Ve e 133-503. . ‘ 20.43
Charrette, Alphonse. . ........... 133-176. .| Briges. . . 39.63
Bowen, G.-Charles.. ............. 135-63.. .| Metill . .. 4.03 1.33 5.36
PR Can L e ——————— 135-52. . . e AT 4.02 1.33 5.36
Eoplan, Ma%: « o :vccovesiioeiss 135-280. . s AT ] A iR 1.39 1.39
Mcg?uh. Alexandre. . . ........... 135-227. . LR TR Nt 1.20 1.20
\dmlden. QROYEEE: . oo uicvvin i 135-225. . B wRasesrrd e eatian 3.80 3.80
E burb, John . ,............... 135-224. . W mae b a ot sara e 1.62 1.62
Dubue, Jaan-l’nul .............. 136-232..| Grant.. ........... 0.67 1.20 1.87
.............. 135-233. . e 0.08 1.20 1.88
MecRonald, Edouard. ... " 000 137-132. .| Coteau Rouga .............. 4.73 4.73
Smith, B. Tl:gumu ............. 141-354. .| Mainley. . et a g0t Lo e 1.85 1.85
Bridge Terminal Land Co. ....... 138-287. | New vaen .............. 3.80 3.80
....... 138280, 3.80 3.80
Hyman, Battle . ................ 140-384. .| Marmier.. ......... 1.60 3.356 4.85
Michie, ane L 2 S 140-373. .| Walker ............0..c0nune 2.60 2.60
P 140-374. W sy rani Narraais 2.60 2.60
L ety 140-375. oL PR R Yk atiae 2.60 2.60
L 1< iy 140-376. . A L P ey ey 2.60 2.60
Bailey, Frank. . . ............... 140-299. .| Coteau Rouge . ..... 4.07 8.28 | 12.35
- R e AT 140-300. L B 4.07 8.28 | 12.36
W ey R e 140-301. e e 4.08 8.28 | 12.36
Griffith Wlllmm & Gillies Albert . | 140-709. .| Mainley . .......... ks anaind 1.80 1.90
Wooley, Walter . .. ............. 140-1058.| Marmeer. . ......... AR 1.53 1.53
Wooley, Mrs. Wulter ............ 140-1050 A TP D Y o CrE e 1.53 1.53
Harrisson, Mra. o | o 141-567. . .| Westgate. . . ....... 5.18 4.91 | 10.09
T PR 141-311. . AL 5.18 | 24.45 | 29.63
R S P 141-315. .| Dollard. . .......... 5.19 | 24.45 | 20.64
Wae | e i —— 141-316. . B e Sl L 5.19 | 24.45 | 20.64
BN el R 141-317. . L R 5.19 | 24.45 | 29.64
Madden, Mrs. John . ............ 1 Ml L s i 22.51 | 22.51
Griffith, Wlllhm nt Gillies, Albert.| 141-251. .| Mainley . ...... R e ..| 87.56 | 37.50
141-348. . e e w e 37.56 | 37.56
$ 141-3563. . b ] P 2.06 2.06
Howard Tickle, Dame Gracia,,. [| 141-862..| Westgate . ......... os 3.76 3.75
Vve-Wid. Jumes Rowland, ..... |
'l‘imon. FOBN 5 G iaraals itk aiacs oo 141-704. .| Dollard. . ..........]..00nees 1.32 1.32
.................... 141-795 2 PR NI PR e 1.32 1.32
MecLeod, Dame Janet C., épouse
de-wife of Jnmu W. McLacklan.| 141-796. . 1.11 1.11
141-707. . 1.11 1.11
+ 141-798. . 1.11 1.11
. Frann. 141-789. . 1.11 1.11
MeLeod, ML!.lChmtmnnl........ 141-803. . {{} }}}
1.11 1.11
1.11 1.11

$-1117. .

Bennett, John H.
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N® cad, Taxes | Taxes
Role N® Noms subd. scol. | mu
— — —_ Loeation —_ — Total
Roll No Names Cad. No. School | Munic
subd. taxes taxes
4-1118. . Bl . srrsieseeiiaaa 141 094, . T = NS MR 1.11 1.11
4-1129. . Hibbs, William ................. 141-704. , (nSRISF RS T K Al 1.11 1.11
4-1130, ... R 141-705. . SR OO [y e 1.11 1.11
3-3004. .. .| Bordeleau, Vianney . . 142-183. .| Beaudoin . .........[........ 4.28 4.28
4-1413. ., .| Walter, Edler E.. . ... 142-601..| Cartier. . ..........|...c0.nn 4.73 4.73
4-1414. . .. £ 8 N e TR e 142-802, . L P, I 4.73 4.73
4-1508, .. .| Bourgault, Joseph, .............. 142-1089, R T rrrr ey LR 2.95 2.95
4-1600. . .. e T S SR R 1421000, B TR e 2.956 2.46
4-3878. .. .| Leclaire, Dame Corine. ,....... { 142-5646, .| Premidrerue ., ......|........ 3.78 3.78
Vve-Wid. Lionel Chartrand . ... .
4-4158. .. .| Bourgeau, Alexandre ............ 142-644, .| Deuxitme rue.. . .. .[........ 6.56 6.56
4-41569 L R P A SR R o 142-645. . v PN TR 6.50 6.50
4-1476 Farad Aol . ooa0cdihitaiinias 142-800. .| Cartier.. . .........|[........ 8.58 B.568
4-1477. ... N g 142-900 ST Seva e Nt 3.68 3.68
3-2232. ... Man, Mrs Jane E, Vve-Widow . 143-704. .| Ste-Hélene.......... 12.50 3.57 16.07
John William Henry Short... ...
3-1838. .. .| Lord, Julien, . .................. 143-183, .| Bt-Georges..........}........ 5.31 5.31
4-1837... .| Jordan, Austin, ................. 143-1334, L R P 4.95 3.96 B.90
4-2125 Deschamps, Rodolphe............ }:g-éggﬂ Préfontaine, . . ,....[........ 32.76 | 32.76
4-22356 Boulanger, Maxime.. ........... 1431684 T sy 2.60 2.69
144-8756
4-2236, . . o vy 143-1683 A | | CN— 2.69 2.69
. , 144-874
4-2606. . . .| Brouillet, Théophile. . ........... 144-471. .| Ste-Héléne.,........ ....| 40.18 | 40.18
4-2067. .. Sl e bR 144-472 M A T8 " e 16.38
4-3040, Wasick, Piotor. . ................ 145-824. .| Delorimier .........[........ 3.49 3.40
4-3041. ... R . i ey | A 145-825, . b 3.47 3.47
4-3042. ... R R S S A 145-826. . o 3.47 3.47
4-3043. ... S e G AR A 145-827. . i 3.47 3.47
4-3044. ... s 145-828. . e 3.47 3.47
4-3057. .. . 3.01 3.01
4-30568. , 2.08 2.98
4-3069. . 2.98 2.98
4-3000. . . 2.98 2.98
4-3061. ., 2.98 2.98
4-3104. .. 22 26 22.28
4-3105. .. 22.26 22.26
4-3285, . 4,01 4.01
4-3286. . : 4.01
4-3795. . 22.75
4-3796. . . 22.76
4-4687. . 4.77
4-4688. . 4.77
3-2382. .. 8.17
indivis, . ,
3-2383. .. 8.17
3-2384. .. 8.17
3-2385. .. B8.17
4-5065. . 5.06
4-5086., . . 5.08
4-5067. .. 5.08
4-5068, , , 5.07
4-5060, , 5.07

Les immeubles sus-mentionnés sont tous aux
lan et livre de renvoi officiels de la paroisse de
gt-Antoine de Longueuil (Comté de Chambly),

Conditions: nt comptant ou chéque visé.

Donné en la Ville de Jacques Cartier, ce cin-
quidme jour de juillet 1949,

au) Le Secrétaire-trésorier,
25338-28-2-0 ADELARD JULIEN.
Province de Québec

VILLE DE DOLBEAU

Avis public est les présentes donné le
soussi IZ, D. Lefebvre, métlim-trborierp:: Ia
ville de Dolbeau, que les propriétés ci-dessous
désignées seront vendues & l'enchére publique
en la salle des délibérations du conseil municipal
de la susditeville, & 'hotel-de-ville, en la wille
de Dolbeau, LUNDI, le PREMIER jour du
mois d’AOUT, mil neuf cent quarante neuf, &
DIX heures de I'avant-midi; pour satisfaire au
paiement des taxes municipales, scolaires et autres
avec intéréts, ainsi que des frais subséquemment
encourus, & moins que les taxes, intéréts et dé-
penses ne soient payés avant la vente,

1. Comme nant 4 Madame Rodolphe
Morin: un emplacement mesurant (40) quarante

The above immovables are all on the Official
Plan and Book of Reference of the Parish of
St-Antoine de Longueuil (County of Chambly).

Terms: or accepted cheque.

Given at the Town of Jacques-Cartier, this
fifth day of July 1949,

(Seal) ADELARD JULIEN,

Secretary-treasurer.

Province of Quebec
TOWN OF DOLBEAU

Public notice is hereby given by the undersi-
gned, D. Lefebvre, secretary.treasurer of the
Town of Dolbeau, that the hereinafter designated
properties will be sold by public auction in the

ing room of the munici council of the
foresaid Town at the Town Hall in the Town of
Dolbeau, on MONDAY, the FIRST day of
AUGUST, nineteen hundred and forty nine, at
TEN o'clock in the forencon; for the non-pay-
ment of the municipal, school and other taxes,
with interests also costs subsequently incur-
red, unless the said taxes, interests and costs by
paid before the sale.

1. As belonging to Mrs Rodolphe Morin, an
emplacement measuring forty feet (40) in front

“
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pieds de front sur (143) cent quarante-trois pieds
de profondeur, connu et désigné au cadastre offi-
ciel de la ville de Dolbeau sous le numéro de
subdivision cing cent onze du lot numéro quaran-
te-deux (42-511), du dix-septiéme rang du canton
Parent avec bitisses dessus construites., Taxes
municipales: $131.17; taxe d'eau: $172.00; In-
térits: $22.16. Total $325.33. Taxes scolaires:
$122.00; Intéréts; 9.11. Total: $131.11. Grand
Total: $456.44.

2. Comme appartenant & Madame Rodolphe

Morin: un emplacement mesurant (40) quarante
pieds de front sur (143) cent quarante-trois pieds
de profondeur, connu et désigné au cadastre
officiel de la ville de Dolbeau sous le numéro de
subdivision cinq cent douze du lot numéro qua-
rante deux (42-512), du dix-septiéme rang du
canton Parent avec bAtisses dessus construites.
Taxes municipales: $§108.42; Taxe d'eau; $182.00;
Intérots: 828.44; Dégelage d’'aqueduc: $21.00.
Total: $330.86. Taxes scolaires: $102.00 Inté-
réts: $7.63. Total: 109.63. Grand total: $440.-
49.
3. Comme ap nant & Madame Rodolphe
Morin: une emplacement mesurant (40) quarante
pieds de front sur (143) cent quarante-troispieds
de profondeur, connu et désigné au re of-
ficiel de la ville de Dolbeau sous le numéro de
subdivision cinq cent treize du lot numéro qua-
rante-deux (42-513), du dix-septiéme rang du
canton Parent avec bAtisses dessus construites.
Taxes municipales: $134.85; Taxes d’eau: $86.00;
Dégelage d’aqueduc: $18,00; Intéréts: $18.45.
Total: $257.30. Taxes scolaires: $114.90; In-
téréts: $6.83. Total $121.73. Grand total:
£379.03.

Les immeubles ci-dessus sont tous situés dans
la ville de Dolbeau. L'adjudicataire devra payer
immédiatement le prix de son adjudication.

Donné i Dolbeau le 28 juin, 1949.

Le Secrétaire-trésorier,

25310-27-2-0 D. LEFEBVRE,

by one hundred and forty three feet (143) in
depth, known and designated of cial
cadastre under subdivision number five hundred
eleven of lot number forty two (42-511), seven.
teenth Range, Township of Parent, with buildings
thereon erected. Municipal taxes: $131.17; Wa-
ter taxes: $172.00; Interest: $22.16. Total:
$325.33. School taxes: $122.00; Interests: $9.11,
Total: 131.11. Final total: $456.44.

2. As belonging to Mrs Rodolphe Morin, an
emplacement measuring forty (40) feet in front
by one hundred and forty three (143) feet in
depth, known and designated of the official ca-
dastre under subdivision number five hundred
and twelve of lot number forty two (42-512),
seventeenth Range, Township of Parent, with
buildings thereon erected, Municipal taxes:
$108.42; Water taxes: $182.00; Pipe water thaw-
ing charges: $21.00; Interests: 44. Total:
$339.86. School taxes: $102.00; Interest: $7.63.
Total: $100.63. Final total: $440.49,

3. As belonging to Mrs Rodolphe Morin, an
emplacement measnrinf forty (40) feet in front
by one hundred and forty three (143) feet in
depth, known and designated of the official ca-
dastre under subdivision number five hundred
thirteen of lot number forty two (42-513), seven-
teenth Range, Township of Parent, with buildings
thereon erected. Municipal taxes: $134.85; Wa-
ter taxes: $86.00; Pipe water thawing charges:
$18.00; Interests: $18.45, Total $257.30. School
Taxes: $114.90; Interests: $6.83. Total $121.73.
Final Total: $379.03.

The above immovables are all situated in the
Town of Dolbeau. The purchaser must pay
immediately the price of his purchase,

Given at Dolbeau, June 28th, 1949.

D. LEFEBVRE,

25310-27-2-0 Secretary-treasurer,

VENTES PAR SHERIFS

SHERIFF’S SALES

AVIS PUBLIC e le Epréaent donné que
les TERRES et H 'AGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs, tels que mentionnés plus bas.
ABITIBI
Fieri Facias de Terris

Canada, A CAISSE POPU-
Province de Québec, LAIRE DE VAL
District Electoral ) SENNEVILLE, Société
d’Abitibi 4 Val d'Or, ) régie par la Loi des Syn-
Cour de Magistrat, [ dicats Coopératifs de
No 5809. Québec, avec sidge social
4 Val Senneville, district d’Abitibi, demandeur;
vs FERNAND THIBEAULT, colon, domicilié

a Senneville, district d’Abitibi, défendeur.

Les droits acquis sur le lot No quinze (15) du
rang deux (2) du canton Senneville avec biitisses
dessus construites circonstances et dépendances,

Pour étre vendu i la porte de I'église de Senne-
ville le SAMEDI TRENTE JUILLET a TROIS

heures de I'aprés-midi (heure avancée).
; Le Shérif,

Bureau du Shérif, FERDINAND GERVAIS.
Amos, 16 juin 1949, 25214-25-2-0
[Premiére insertion: 25 juin 1940)

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the
undermentioned LAND and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

ABITIBI

Fieri Facias de Terris
Canada, LA CAISSE POPU-
Province of Quebec, ‘ LAIRE DE VAL
Electoral District ' SENNEVILLE, an as-
of Abitibi at Val d'Or, | sociation governed by

fagistrate’s Court, | the Quebec Cooperative
No. 5809. Syndicates’ Act, with
head office at Val Senneville, district of Abitibi,

plaintiff; vs FERNAND THIBEAULT, settler
domiciled at Senneville, district of Abitibi,
defendant.

The acquired rights on lot No. fifteen (15)
of range two (2) of the township Senneville,
with buildings thereon erected, circumstances
and dependencies.

To be sold at the church door of Senneville
on SATURDAY, JULY THIRTY, at THREE
o'clock in the afternoon (Daylight Saving Time).

FERDINAND GERVAIS,
Sheriff's Office,

Sheriff.
Amos, June 16, 1949, 25214-25-2

[First insertion: June 25, 1949]
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BEAUHARNOIS

Fieri Facias de Bonis et de Terris

Cour Supérieure — District de Montréal

N°® 04943 i AMUEL PARE, contracteur,

de la cité de Montréal, de-
mandeur; vs Dame FABIOLA BOULANGER,
de Ormstown, comté de Chateauguay, district
de Beauharnois, défenderesse.

Avis est par le présent donné que la vente de
I'immeuble saisi dans la présente cause et décrit
comme suit, savoir:

“Re: Lot N° 62-2 Saint-Malachie d'Ormstown,
Une petite portion de terre sise au village d’Orms-
town, dans le comté de Chateauguay, compre-
nant une partie de la subdivision deux du lot
connu et désigné aux plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint-Malachie d'Orms-
town, comme étant le ot N° 62 svixante-deux,
contenant quatre-vingt-huit pieds de largeur,
en front; deux cent seize pieds de largeur en
arriére, par cent deux pieds de profondeur, telle
que bornée & Vouest par une rue dénommée
“Green Avenue”, A I'est par une partie dudit
lot, propriété de Robert Cains, au nord, par une
partie dudit lot appartenant & S. Cooper, et au
sud, par la riviére Chateauguay, avec une rési-
dence, un hangar, une grange et une écurie dessus
érigés; toutes les appartenances sus-Crigées et y
appartenant”’,

ui devait avoir lieu 4 la porte de I'église parois-
siale de la paroisse de Saint-Malachie d’Orms-
town, district de Beauharnois, MERCREDI,
le TROIS SEPTEMBRE 1947, & DIX heures
de I'avant-midi, heure avancée, aura lien & la
porte de l'église paroissiale de la paroisse de
Saint-Malachie d'Ormstown, district de Beau-
harnois, MERCREDI, le VINGT-QUATRIE-
ME jour d’AOUT 1949, & DIX bheures de

I'avant-midi, heure avancée.

Le Shérif,
P. H. REID.
25355-0

Bureau du Shérif,
Salaberry de Valleyfield,

ce onzi¢me jour de juillet 1949.

MONTREAL

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal
TANLEY I. COOTE,
demandeur; vs NOR-
MAN K. CRAIG, défen-
deur.

Un emplacement situé dans la cité de Saint-
Lambert connu et désigné comme étant le lot
numéro trente-six du lot officiel numéro deux
cent cinquante-six (256-36) aux plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse de Saint-Antoine
de Longueuil, contenant cinquante pieds de
largeur par cent quarante pieds de profondeur
dans une ligne et par cent trente-neuf pieds et
six pouces de profondeur dans l'autre ligne,
contenant une superficie totale de six mille neuf
cent quatre-vingt-sept pieds et demie, le tout
rlus ou moins, mesure anglaise, ayant front sur
a rue Saint-Denis, en profondeur jusqu'au lot
256-40 et 45, d'un cbté jusqu'au lot 256-37 et
de 'autre c6té jusqu’au lot 256-35.

Avec toutes les bhtisses dessus érigées, les
appliques y attachées et tous accessoires quel-
congues.

Tel que ladite propriété se trouve présente-
ment, avec tous ses droits, membres et apparte-
nances, sans exception ou réserve quelconque.

Pour &tre vem au bureau d’enregistrement
du comté de Chambly, & Longueuil, le VINGT-

Montréal, 4 savoir:
N° 271972.

BEAUHARNOIS

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court — District of Montreal
No 94943 AMUEL PARE, contractor,
of the ecity of Montreal,
plaintiff; vs Dame FABIOLA BOULANGER,
of Ormstown, county of Chateauguay, district
of Beauharnois, defendant.

Notice is hereby given that the sale of the
immovable seized in the present case and describ-
ed as follows, to wit:

“Re: Lot No 02-2 Saint-Malachie d’'Orms-
town, a small portion of land situate in the
village of Ormstown, county of Chateauguay,
comprising that of subdivision two of the
lot known and designated on the official plan
and in the book of reference for the pa.rinﬁ of
Saint-Malachie d’Ormstown, as being lot No 62
(sixty-two), measuring eighty-eight feet in
width in front; two hundred and sixteen feet in
width in rear, by one hundred and two feet in
depth, as bounded on the west by the street
called “Green Avenue”, on the east by a part
of said lot, the property of Robert Cains, on the
north, by a part of the said lot belonging to
8, Cooper, an(IIJ on the south by the Chateauguay
river, with a residence, a shed, a barn and a
stable thereon erected; all appurtenances thereon
erected and attached thereto,”
which was to have taken place at the parochial
church door of the parish of Saint-Malachie
d’Ormstown, district of Beauharnois, on WED-
NESDAY, the THIRD of SEPTEMBER, 1947,
at TEN o'clock in the forenoon (Daylight
Saving Time), will be held at the parochial
church door of the parish of Saint-Malachie
d’Ormstown, district of Beauharnois, on WED-
NESDAY, the TWENTY-FOURTH day of
AUGUST, 1949, at TEN o’clock in the forenoon

(Daylight Saving Time).
Sheriff’s Office, P. H. REID,
Salaberry de Valleyfield, Sheriff.

this eleventh day of July, 1949, 25355

MONTREAL

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court — District of Montreal
TANLEY I. COOTE,

Montreal, to wit : plaintiff; vs NOR-
No. 271972, MAN K. CRAIG, def-
endant.

An emplacement situate in the city of Saint-
Lambert known and designated as lot number
thirty-six of the official lot number two hundred
and fifty-six (256-36) of the official Plan and
Book of Reference of the parish of Saint-Antoine
de Longueuil, containing fifty feet in width by
one hundred and forty feet in depth in one line,
by one hundred and thirty-nine feet six inches
in deEth in the other line, containing a total
superficial area of six thousand nine hundred
and eighty-seven feet and one half, the whole
more or less, English measure, fronting on Saint-
Denis Street, in depth to lot 255-40 and 45, on
one side to lot 256-37 on the other side to lot
256-35.

With all buildings thereon erected, fixtures
attached therein and all accessories whatsoever.

As the said property, now subsists with all its
rights, members and appurtenances, without
exception or reserve of any kind. |

To be sold, at the Registry office of the county
of Chambly, at Longueuil, on the TWENTY-
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QUATRIEME jour d'’AOUT prochain, i ONZE
heures du matin.
Le Shérif,

Bureau du Shérif, L. P. CAISSE.,
Montréal, 12 juillet 1949, 25360-28-2
[ nném insertion: 16 juillet 1949]

QUEBEC
Fieri Facias
Québee, i savoir: ERDINAND AUDET,

N° 14940. { notaire, de la Cité de
Québec, contre THOMAS
HEON, eci-devant de Québee, et maintenant de
Charlesbourg, comté de Québec, A savoir:

La subdivision N° 9 (neuf) du lot N° 416
(quatre cent seize) du cadastre officiel pour
pnruls.-ne de lerlesbourg. comté de Québec,
étant un lot situé en la concession sud-ouest du
domaine Saint-Pierre, mesurant 75 pieds de
largeur ou de I'est & 'ouest sur 80 pieds de pro-
fondeur ou du nord au sud, le tout mesure
anglaise, et contenant 6,000 pieds en superficie,
tel que le tout est actuellement, avec droit de

sage sur les subdivisions Nos 13 et 14 dudit
ﬁ;.s 416, avec bAtisses dessus construites, cir-
constances et dépendances.

Pour étre vendue & la porte de I'église paron-
siale de Charlesbourg, comté de Québec,
CINQUIEME jour de AOUT prochain, d DI\
heures du matin,

Le Shérif,
Bureau du Shérlf AIME DION.
Québec, 28 juin 1949. 25278-26-2-0

Premiére insertion: 2 juillet 1949]
|Deuxiéme insertion: 16 juillet 1949]

FOURTH day of AUGUST next, at ELEVEN

o'clock in the forenoon.

L. P. CAISSE,
Sheriff’s Office, Sheriff.
Montreal, July 12th, 1949. 25366-28.-2-¢

[First insertion: TJuly 16, 1049)

QUEBEC

Fieri Facias
Quebee, to wit : ERDINAND AUDET,
No. 14040, { notary, of the City of
Quebee; against THOMAS
HEON, heretofore of Quebee, and now of

Charlesbourg, county of Quebec, to wit:
Subdivision No. 9 (nine) of lot No. 416 (four

la hundred and sixteen) on the official cadastre

for the parish of Charlesbourg, county of Quebee,
being a lot situate in the southwest concession
of “domaine Saint-Pierre”, measuring 75 feet
in width or from east to west hy 80 feet in depth
or from north to south, the whole English
measure, and containing an area of 6,000 feet, as
the whole presently n?rsmts with right of way
upon subdivisions Nos. 13 and 14 of said lot
416, with buildings thereon erected, circum-
stances and dependencies.

To be sold at the parochial church door of
e Charlesbourg, county of Quebee, on the FIFTH
day of AUGUST next, at TEN o'clock in the

forenoon.
AIME DION,
Sheriff's Office, Sheriff.
Quebec, June 28, 1949, 25278-26-2

[First insertion: July 2, 1949]
[Second insertion: July 16, 1949]
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